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ΠΕΡΙΛΗΨΗ 

Ταξιδεφοντασ προσ τισ ΗΠΑ: Οργανωτικζσ και ςυναιςθηματικζσ ςυντεταγμζνεσ 

τησ ευρωπαϊκήσ μετανάςτευςησ, 1880-1914. 

Η μετανάςτευςθ προσ τισ ΗΡΑ, ςτα τζλθ του 19ου αιϊνα, διζκετε ιςτορικά 

ςυγκεκριμζνεσ τεχνολογικζσ, πολιτικζσ και οικονομικζσ προχποκζςεισ. Πςοι/-εσ 

κατάφεραν να μεταναςτεφςουν, εξαςφάλιςαν πρόςβαςθ ςε αντίςτοιχα 

(τεχνολογικά, οικονομικά, πολιτικά) δίκτυα. Στθν πράξθ, θ μεταναςτευτικι 

κινθτικότθτα δεν υπιρξε δίχωσ όρουσ και περιοριςμοφσ, όπωσ ςυνικωσ λζγεται για 

τθν περιόδο 1880-1914. Στθν παροφςα εργαςία, ςκιαγραφοφνται οι περιοριςμοί και 

τα εμπόδια του ςυςτιματοσ μετανάςτευςθσ προσ τισ ΗΡΑ. Ρεριοριςμοί που 

επθρζαςαν το μεταναςτευτικό ταξίδι ανκρϊπων προερχόμενων, κυρίωσ, από τθν  

ανατολικι Ευρϊπθ.  

Ταυτόχρονα, επιχειρείται μια ανάλυςθ τθσ μετανάςτευςθσ από τθν ςκοπιά τθσ 

ιςτορίασ κι κοινωνιολογίασ των ςυναιςκθμάτων. Στο πλαίςιο αυτό, θ μετανάςτευςθ 

αντιμετωπίηεται ωσ ςυναιςκθματικι κατάςταςθ, ωσ μια εμπειρία βιογραφικισ 

αςυνζχειασ, χρονικισ και τοπικισ απεδαφικοποίθςθσ. Θεωρικθκε ότι τα παραπάνω 

κατθγοριματα, ςυμφυι με τθν μετανάςτευςθ, ςυνδζκθκαν με τον όλο και 

περιςςότερο κινθτικό και κινοφμενο κόςμο τθσ νεωτερικότθτασ, και ςθμάδεψαν τθν 

ταξιδιωτικι διάςταςθ τθσ μετανάςτευςθσ μζςα από τθν ευκυγράμμιςθ τουσ με 

προχπάρχουςεσ ταξικζσ και φυλετικζσ διακρίςεισ. 
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SUMMARY 

Traveling to the US: Organizational and emotional coordinates of European 

migration, 1880-1914. 

The access in technological, financial and political networks was a key issue in 

successfully migrating to the U.S. at the end of the 19th century. Actually, the 

migration mobility of the period was not without its constraints and access 

requirements. In the present thesis I seek to explore the barriers and hurdles that 

migrants came up against across their journeys. Specifically, I take issue of how  

Eastern Europeans were massively affected by restrictions that shaped their 

migratory voyages, orchestrated by German and U.S. politicians and entrepreneurs. 

At the same time, I analyze migration from the perspective of the history and the 

sociology of emotions. In this framework migration is considered as an emotional 

state characterized by biographical discontinuity, temporal and spatial dislocation. 

Accordingly, the thesis stresses out the question of how these attributes, inherent 

not only in migration but modernity itself, were aligned with pre-existing class and 

racial discriminations, ultimately marking and stigmatizing the traveling dimension of 

migration. 

 

ΠΡΟΛΟΓΟ  

«[…]Τν πινίν δελ είλαη παξά έλα θνκκάηη πνπ επηπιέεη ζην ρώξν, έλαο ηόπνο ρωξίο 

ηόπν, πνπ δεη γηα ηνλ εαπηό ηνπ, πνπ θιείλεηαη ζηνλ εαπηό ηνπ θαη αθήλεηαη ηαπηόρξνλα 

ζηελ απεξαληνζύλε ηεο ζάιαζζαο, από ιηκάλη ζε ιηκάλη, από βάξδηα ζε βάξδηα, από 

νίθν αλνρήο ζε νίθν αλνρήο. Kαη θηάλεη ωο ηηο απνηθίεο γηα λα αλαδεηήζεη ό,ηη πην 

πνιύηηκν θξύβνπλ κεο ζηνπο θήπνπο ηνπο. Καηαιαβαίλνπκε γηαηί ην πινίν απνηειεί γηα 

ηνλ πνιηηηζκό καο, ήδε από ηνλ 16
ν 

αηώλα κέρξη θαη ζήκεξα, όρη κόλν ην ζπνπδαηόηεξν 

κέζν νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο (δελ είλαη άιιωζηε απηό ην ζέκα πνπ κε απαζρνιεί εδώ), 

αιιά θαη ηε ζεκαληηθόηεξε πεγή θαληαζίαο. Τν πινίν είλαη ε θαηεμνρήλ εηεξνηνπία. 
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Σηνπο πνιηηηζκνύο πνπ δελ ππάξρνπλ πινία ηα όλεηξα ζηεξεύνπλ, ε θαηαζθνπεία 

αληηθαζηζηά ηελ πεξηπέηεηα θαη ε αζηπλνκία ηνπο πεηξαηέο» (Foucault, 269-270). 

ην ρσξίν απηφ ηνπ Φνπθψ, βξίζθνπκε ηηο δχν φςεηο ηνπ κεηαλαζηεπηηθνχ ηαμηδηνχ 

φπσο ζα καο απαζρνιήζνπλ. Σε ζπνπδαηφηεηα ησλ κεηαθνξψλ σο θχξησλ κέζσλ 

νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο θαη ηε ζεκαληηθφηεηα ηνπ ηαμηδηνχ σο πεγή θαληαζίαο, 

πξνζδνθηψλ, ειπίδσλ θαη νλείξσλ. Γελ ζα ζεσξήζνπκε φκσο ην ηαμίδη ζηε γεληθή 

ηνπ κνξθή. Δίλαη ην κεηαλαζηεπηηθφ ηαμίδη θαη ε επίδξαζή ηνπ ζηνπο κεηαλάζηεο ην 

εηδηθφ καο δήηεκα. 

ηφρνο απηήο ηεο εξγαζίαο είλαη ε χθαλζε ελφο πξψηνπ λήκαηνο αλάκεζα ζηελ 

αλζξψπηλε θηλεηηθφηεηα {(mobility), έλλνηα πνπ ζπλδέεηαη κε ηηο έλλνηεο ηεο 

δηαθξαηηθφηεηαο θαη ηνπ δηεζληζκνχ (transnationality)}, κε ηελ έλλνηα ηεο 

ππνθεηκεληθφηεηαο (subjectivity) θαη ησλ δηαδηθαζηψλ ππνθεηκεληθνπνίεζεο (Presner, 

70). Δίλαη δπλαηφ ρξεζηκνπνηψληαο ηηο έλλνηεο ηεο θίλεζεο, ηνπ ηαμηδηνχ, ηνπ ρψξνπ 

θαη ηνπ ρξφλνπ, φπσο απηέο κεηαζρεκαηίδνληαη ηελ επνρή ηεο λεσηεξηθφηεηαο (θαηά 

ην καθξχ 19
ν
 αηψλα), λα απνθαιχςνπκε κεηαζρεκαηηζκνχο ζηηο έλλνηεο ηεο 

ππνθεηκεληθφηεηαο, ηεο εζληθφηεηαο θαη ηεο ηζηνξίαο, θη ίζσο λα αξρίζνπκε λα 

απνθαζηζηνχκε ζξαχζκαηα ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ νξίδνληα φζσλ απνθάζηδαλ λα 

κεηαλαζηεχζνπλ πξνο ηελ «Γε ησλ Δπθαηξηψλ θαη ηεο Διεπζεξίαο». Σξία είλαη, 

ινηπφλ, ηα εξεπλεηηθά ελδηαθέξνληα ζηελ παξνχζα εξγαζία, ε ελ θηλήζεη 

ππνθεηκελνπνίεζε ησλ κεηαλαζηψλ, ε ηζηνξία ησλ ζπλαηζζεκάησλ ηνπο, θαη ε ίδηα ε 

δηαδηθαζία ηνπ ηαμηδηνχ.  

Δμ‟ αξρήο λα ζεκεησζεί φηη γηα ιφγνπο απιφηεηαο ζηε κνξθή ηνπ θεηκέλνπ 

επηιέρηεθε κφλν ν αξζεληθνχ γέλνπο φξνπο „κεηαλάζηεο‟, αληί ηεο κνξθήο 

„κεηαλάζηεο/-ζηξηα‟. Έθξηλα φηη ε ζπρλή επαλάιεςε ησλ δχν γξακκαηηθψλ γελψλ ζα 

έθαλε ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηελ έθθξαζε αιιά θαη ηελ απφδνζε μελφγισζζσλ 

ρσξίσλ δχζθακπηε, θαζψο ε δηγελήο επηινγή ζα γεληθεπφηαλ ζε θάζε πξνζδηνξηζηηθφ 

ζηνλ φξν επίζεην ή αλησλπκία. Πξνθαλψο, ζηελ πεξίνδν πνπ εμεηάδσ (1880-1914) ε 

γπλαηθεία κεηαλάζηεπζε, εξγαζηαθή/νηθνλνκηθή, νηθνγελεηαθή ή ζπδπγηθή ήηαλ 

πνζνηηθά πνιχ ζεκαληηθή. Δληνχηνηο, ε παξνχζα έξεπλα δελ αθνξά ζην δήηεκα ηεο 

γπλαηθείαο κεηαλάζηεπζεο, ελψ ε βηβιηνγξαθηθή έξεπλα πνπ ηελ ππνζηήξημε δελ 

επέκεηλε ζηηο έκθπιεο δηαζηάζεηο ηνπ κεηαλαζηεπηηθνχ θαηλνκέλνπ. Γηα ην ιφγν 
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απηφ, θάζε ρξήζε ηνπ φξνπ „κεηαλάζηεο‟ ζηε ξνή ηνπ θεηκέλνπ αλαθέξεηαη ηφζν ζε 

κεηαλάζηεο φζν θαη ζε κεηαλάζηξηεο.  

ΕΙΑΓΩΓΗ 

Σα κεηαθνξηθά κέζα, σο θηλνχκελνη ρψξνη, δελ κπνξνχλ παξά λα έρνπλ επίδξαζε 

ζσκαηηθή θαη ζπλαηζζεκαηηθή ζηνπο αλζξψπνπο πνπ κεηαλαζηεχνπλ. Δμίζνπ, 

επίδξαζε αζθνχλ νη ρψξνη ππνδνρήο, θξάηεζεο θαη ειέγρνπ θαζψο θαη ηα 

θπιαζζφκελα ζεκεία δηέιεπζεο. Σν ελδηαθέξνλ, βέβαηα, κε ηα κεηαθνξηθά κέζα 

έγθεηηαη αθξηβψο ζηελ θηλεηηθφηεηά ηνπο. Σν θηλνχκελν κέζν πξνθαιεί άκεζα κηα 

δηαθνξεηηθή εκβίσζε ηνπ ρξφλνπ θαη κηα δηαθνξεηηθή αληίιεςε ηνπ γεσγξαθηθνχ 

ρψξνπ. Απφ ηελ άιιε, θαζψο ν εζσηεξηθφο ρσξηθφο ζρεδηαζκφο ηνπο, πνπ ν ίδηνο 

ζπληζηά έλα λέν παξάδεηγκα ρσξνζέηεζεο κε ηελ επξχηεξε έλλνηα, επέβαιιε κηα 

ζπλζήθε απνκφλσζεο ζηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ, θαη έδσζε ζπγθεθξηκέλε κνξθή ζε 

έλα ζχζηεκα θνηλσληθήο ηαμηλφκεζεο πνπ νη κεηαλάζηεο ζα βίσλαλ θαηάζαξθα γηα 

θαηξφ κεηά ην πέξαο ηνπ ηαμηδηνχ ζηηο ρψξεο ππνδνρήο ηνπο . Οη ρσξηθέο θαη ρξνληθέο 

πξνυπνζέζεηο θαη πξνεθηάζεηο ηεο αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο έρνπλ αληίθηππν ζηηο 

δηαδηθαζίεο ππνθεηκελνπνίεζεο θαη εληέιεη ζηε δηακφξθσζε ησλ αλζξψπσλ πνπ 

επηιέγνπλ ή αλαγθάδνληαη λα κεηαλαζηεχζνπλ.  

Ζ παξνχζα εξγαζία γξάθεηαη κε ην βιέκκα ζηξακκέλν ζην ζεκεξηλφ κεηαλαζηεπηηθφ 

δξάκα. ηφρνο ηεο είλαη λα εληνπίζεη ηζηνξηθέο ζπλέρεηεο ηεο παξνχζαο θαηάζηαζεο 

κε ην παξειζφλ. Έλα επφκελν βήκα ζε απηή ηελ ηζηφξεζε ηνπ παξφληνο καο ζα ήηαλ 

ζθφπηκν λα πξνζαλαηνιηζηεί ζηε δηεξεχλεζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ ηξφπσλ πνπ 

δηεμάγνληαη ζήκεξα νη ηαμηθνί θαη θνηλσληθνί αληαγσληζκνί, θαζψο θαη νη 

δηαδηθαζίεο ππνθεηκελνπνίεζεο, ζην πεδίν ηεο αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο. Δίλαη, 

παξφια απηά απαξαίηεηε κηα πξψηε απφπεηξα πεξηγξαθήο εθείλνπ ηνπ αδξνχ 

πιαίζηνπ ηα ζεκέιηα ηνπ νπνίνπ ηέζεθαλ ζηελ δηάξθεηα ηνπ 19
νπ

 αηψλα θαη 

ζπγθξφηεζαλ ηελ ζεκεξηλή αληίιεςε γηα ην ρψξν, ην ρξφλν θαη ηελ αλζξψπηλε 

θίλεζε. Αιιά ελψ απηέο νη θαηεγνξίεο θαληάδνπλ αθεξεκέλεο, θαη ηηο βξίζθνπκε 

ζπρλφηεξα ζε έξγα θηινζφθσλ θαη ηζηνξηθψλ ησλ ηδεψλ, είλαη εξεπλεηηθφ θαζήθνλ 

λα παξαινινπζήζνπκε ηελ αλάδπζή ηνπο ζηελ ηζηνξηθή ηνπο ζπκπαίγληα κε 

παιαηφηεξεο θαη λέεο ηαμηθέο, θπιεηηθέο πξνθαηαιήςεηο θαη ζηεξεφηππα. Ζ 

ζπλαηζζεκαηηθή απφθξηζε ησλ κεηαλαζηψλ ζε απηφ ην θαηλνθαλέο παγθφζκην 

ζχζηεκα δηαρείξηζεο αλζξψπηλσλ θηλνχκελσλ πιεζπζκψλ, ε αληαπφθξηζή ηνπο ζηηο 
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πξνθιήζεηο θαη ηηο απαηηήζεηο πνπ ην ζχζηεκα απηφ επέβαιιε απνηειεί ην ζέκα 

απηήο ηεο εξγαζίαο.  

 

Καλείο δε δηαθσλεί φηη ην ηαμίδη κε πινίν είλαη κηα απφ ηηο πην επίκνλεο θαη 

ζπγθεθξηκέλεο κεηαθνξέο ηνπ δπηηθνχ πνιηηηζκνχ. Απφ ηελ επνρή ηνπ εκπνξίνπ 

ζθιάβσλ κέρξη ην Οινθαχησκα, ζε κηα πεξίνδν δειαδή πνπ εκθαλίδεηαη θαη 

γεληθεχεηαη ε ρξήζε ηεο αηκνκεραλήο, ην πινίν θαη ην ηξαίλν ζπλδέζεθαλ κε ηα 

ζπνπδαηφηεξα θαη ελίνηε πην θξηθαιέα αλζξψπηλα εγρεηξήκαηα (Presner, 73). Σα 

ηερλήκαηα απηά, σο πεγέο ζεκαζηψλ θαη πξαθηηθψλ, άζθεζαλ δηακνξθσηηθή 

επίδξαζε ζηηο δπηηθέο θνηλσλίεο ζε φιε ηε δηάξθεηα ηνπ 19
νπ 

αηψλα. 

Αλ θαλείο αληηκεησπίζεη ηε κεηαλάζηεπζε σο ζπλαηζζεκαηηθή θαηάζηαζε, πξέπεη λα 

παξαδερηεί φηη ε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ ήηαλ ηδηαίηεξα θνξηηζκέλε, θαη, σο εθ ηνχηνπ, 

νθείιεη λα επηθεληξσζεί ζε ζηνηρεία πνπ ζπλδένπλ ηελ βησκέλε εκπεηξία ηνπ 

κεηαλαζηεπηηθνχ ηαμηδηνχ κε ηα κέζα κεηαθνξάο πνπ θαηέζηεζαλ εθηθηφ ην ηαμίδη.  

Αθνινπζψληαο ηνλ Thomas Nail (The Figure of the Migrant) θαη ηε ζεσξία ηνπ γηα 

ηελ πνιηηηθή ηεο αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο (Kinopolitics), ε θηλεηηθφηεηα ησλ 

αλζξψπηλσλ πιεζπζκψλ δελ ζεσξείηαη ε εμαίξεζε ζε κηα θαηάζηαζε γεληθφηεξεο 

ζηάζεο (νηθηζκφο=ζηάζε, θξάηνο=ζηάζε), αιιά ε πξσηαξρηθή ηδηφηεηα ησλ 

αλζξψπηλσλ θνηλσληψλ. ε έλα ηέηνην πνιηηηθνθηινζνθηθφ πιαίζην, ε ηζηνξία ηεο 

κεηαλάζηεπζεο  απνθηά κηα λέα βαξχηεηα. Παχεη λα απνηειεί πεξηζσξηαθφ θνκκάηη 

ηεο θνηλσληθήο θαη πνιηηηζκηθήο ηζηνξίαο θαη έξρεηαη ζην θέληξν ηεο ηζηνξηνγξαθίαο, 

θέξλνληαο ηαπηφρξνλα ηνπο ηζηνξηθνχο πην θνληά ζηα αλζξψπηλα πιηθά ηερλήκαηα 

πνπ δηακεζνιαβνχλ ηελ αλζξψπηλε δσή θαη ηελ αιιάδνπλ. 

Δμ‟ αξρήο κηα ραξηνγξάθεζε ηεο κεηαλάζηεπζεο σο ζπλαηζζεκαηηθήο θαηάζηαζεο 

απαηηεί δηεπηζηεκνληθή πξνζέγγηζε πνπ αμηνπνηεί ζηνηρεία απφ ηελ ηζηνξηνγξαθία 

ηεο κεηαλάζηεπζεο, ηελ αλζξσπνινγία, ηελ θνηλσληνινγία θαη ηελ ηζηνξία ησλ 

ζπλαηζζεκάησλ, ηελ πνιηηηζκηθή γεσγξαθία θαη ηελ θνηλσληθή ηζηνξία ηεο 

ηερλνινγίαο ησλ κεηαθνξψλ. Δίλαη γεγνλφο φηη απαηηείηαη βαζχηεξε θαη πιεξέζηεξε 

κειέηε πξσηνγελνχο θαη δεπηεξνγελνχο βηβιηνγξαθίαο, ψζηε λα δσζνχλ 

πεηζηηθφηεξεο απαληήζεηο ζηα δεηήκαηα πνπ ε παξνχζα εξγαζία ζέηεη. Δληνχηνηο, ε 
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παξνχζα ζπγγξαθηθή απφπεηξα πξνζπάζεζε, εληφο ηνπ πεξηνξηζκέλνπ ρψξνπ θαη 

ρξφλνπ, λα εγείξεη εξσηήκαηα πνπ ζπρλά νη ηζηνξηθνί παξακεινχλ.   

Με δεδνκέλν φηη ε κεηαθνξηθή δηάζηαζε ηεο κεηαλάζηεπζεο έιαβε ρψξα πάλσ ζην 

έδαθνο ππαξρνπζψλ ηαμηθψλ δηαηξέζεσλ θαη θπιεηηθψλ δηαθξίζεσλ, ε θηλεηηθή 

θαηάζηαζε ησλ κεηαλαζηψλ θαζνξίζηεθε απφ ηελ θνηλσληθή θαη εζλνθπιεηηθή ηνπο 

θαηαγσγή. Μηα εζλνθπιεηηθή νκάδα πνπ αληηκεηψπηζε ηδηαίηεξα εκπφδηα ζηελ 

θίλεζή ηεο πξνο ηηο ΖΠΑ ήηαλ νη πξνεξρφκελνη απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε 

κεηαλάζηεο, πνιινί απφ ηνπο νπνίνπο είραλ εβξατθή θαηαγσγή. Ζ πεξίπησζή ηνπο 

ζεσξήζεθε αληηπξνζσπεπηηθή αθξηβψο ιφγσ ηεο ζθιεξήο κεηαρείξηζεο πνπ 

ππέζηεζαλ. Γλψκε ηνπ γξάθνληνο είλαη φηη ε κεηαρείξηζε απηή, καθξάλ ηνπ λα 

απνηειεί κηα εμαίξεζε ζε θάπνην θσηεηλφ θαλφλα, ζπληζηά ηελ απαξηίσζε ησλ 

ηερληθψλ δπλαηνηήησλ ελφο ζπζηήκαηνο δηνίθεζεο πνπ παξαδερφηαλ ηελ εγγελή 

πνξψδε πθή θάζε ζπλφξνπ, κφλν γηα λα επηδσζεί εληαηηθά ζηνλ έιεγρν ησλ πφξσλ, 

ησλ πεξαζκάησλ θαη ησλ δηαβαηηθψλ ζεκείσλ. Ζ ζπλαηζζεκαηηθή επήξεηα πνπ είραλ 

νη ειεγθηηθνί κεραληζκνί ηεο κεηαλάζηεπζεο απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε ππήξμε πην 

έληνλε, αθξηβψο ιφγσ απηψλ ησλ εκπνδίσλ ηα νπνία ζηήζεθαλ ζηε βάζε 

ξαηζηζηηθψλ θαη μελνθνβηθψλ αληηιήςεσλ θαη πξαθηηθψλ.  

 

ΠΕΡΑ ΑΠΟ ΣΗ ΥΙΛΕΛΕΤΘΕΡΗ ΟΡΘΟΛΟΓΙΚΟΣΗΣΑ 

Απφ ηνλ Ravenstein, ηε δεθαεηία ηνπ 1880, κέρξη ηηο κέξεο καο, ε επηινγή αλζξψπσλ 

λα κεηαλαζηεχζνπλ παξνπζηάδεηαη σο δήηεκα νξζνινγηθφ. Οη κεηαλάζηεο 

αληηκεησπίδνληαη σο νηθνλνκηθά φληα πνπ ζηαζκίδνπλ θφζηε θαη νθέιε θαη 

αλαιφγσο απνθαζίδνπλ ή φρη λα κεηαλαζηεχζνπλ. Έλα απφ ηα „αγθάζηα‟ απηήο ηεο 

πξνζέγγηζεο είλαη ε δπζθνιία λα εμεγεζνχλ δεδνκέλεο αλαληηζηνηρίεο, φπσο ην γηαηί 

νη θησρψηεξεο ρψξεο δελ παξνπζηάδνπλ πςειφηεξεο ζπρλφηεηεο κεηαλάζηεπζεο, 

δεδνκέλνπ φηη ην θέξδνο απφ θάηη ηέηνην ζα ήηαλ πςειφηεξν, ή γηαηί παξνπζηάδνληαη 

απμήζεηο ζηηο ξνέο κεηαλαζηψλ απφ ρψξεο πνπ παξνπζηάδνπλ πςεινχο ξπζκνχο 

νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο (Hatton, Williamson, 534).  

 

Γεληθφηεξα, έλα δήηεκα πνπ έρεη απαζρνιήζεη ηελ νηθνλνκηθή ηζηνξία είλαη ην γηαηί 

ε ζπρλφηεηα ηεο κεηαλάζηεπζεο απφ ηελ Δπξψπε πξνο ηηο ΖΠΑ δελ ήηαλ αθφκα 
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κεγαιχηεξε. Γηαηί, κε άιια ιφγηα, απφ ην 1850 κέρξη ην 1914 έρνπκε θάηη παξαπάλσ 

απφ 40 εθαηνκκχξηα επξσπατνπο/-εο λα κεηαλαζηεχνπλ ζηηο ΖΠΑ θαη φρη 

πεξηζζφηεξνπο/-εο; Μηα εξεπλεηηθή ηάζε, απφ ηε ζθνπηά πάληα ηεο νηθνλνκηθήο 

ηζηνξίαο,  ππνζέηεη φηη δελ ήηαλ ηφζν ην θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ απηφ πνπ απέηξεπε ηνπο 

κεηαλάζηεο λα δηαζρίζνπλ ηνλ Αληιαληηθφ, φζν ην πνιηηηθφ θαη πξαθηηθφ ξίζθν, νη 

θίλδπλνη πνπ ζπλδένληαλ κε ηελ κεηεγθαηάζηαζε θαη θπζηθά κε ην καθξχ, δχζθνιν 

θαη πεξίπινθν ηαμίδη. ζνη, ινηπφλ, απνζηξέθνληαλ ην ξίζθν έκελαλ ζηελ Δπξψπε, 

ελψ άιινη, πεξηζζφηεξν παξάηνικνη, βαζίζηεθαλ ζηελ νηθνγελεηαθή αξσγή γηα λα 

αληηζηαζκίζνπλ ηνπο θηλδχλνπο (Kelling, 479).  

 

Μηα άιιε πξνζέγγηζε, ελ πνιινίο αληαγσληζηηθή κε ηελ πξψηε, ηζρπξίδεηαη φηη νη 

ιφγνη πνπ απέηξεςαλ πνιινχο επξσπαίνπο λα κεηαλαζηεχζνπλ ήηαλ θπξίσο 

νηθνλνκηθνί – ην θφζηνο ησλ εηζηηεξίσλ, ηεο δηακνλήο ζηνπο ζηαζκνχο ηνπ ηαμηδηνχ, 

ηεο ζίηεζεο, ησλ ρακέλσλ εηζνδεκάησλ θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ, ηεο κεηεγθαηάζηαζεο 

θιπ. Απφ θνηλνχ, βέβαηα, νη δχν απφςεηο καο ιέλε θάηη νξηαθά ηαπηνινγηθφ: ηη 

αλάκεζα ζηνπο επξσπαίνπο πνπ δελ κεηαλάζηεπζαλ ππήξραλ ηφζν άλζξσπνη πνπ δελ 

κπνξνχζαλ λα ππνζηεξίμνπλ ην ηαμίδη νηθνλνκηθά, φζν θαη εθείλνη πνπ ελψ δηέζεηαλ 

ηελ νηθνλνκηθή δπλαηφηεηα, δελ ην επέιεμαλ γηα ιφγνπο ξίζθνπ. Πνηα απφ ηηο δχν 

κεξίδεο ήηαλ ε πιεηνςεθηθή παξακέλεη αθφκα δήηεκα ππφ αθαδεκατθή δηακάρε. 

ζν, φκσο, ε έλλνηα ηνπ ξίζθνπ δελ πξνζεγγίδεηαη κε δηεπηζηεκνληθφηεηα ζα 

παξακέλεη ππνθαηεγνξία ηεο νηθνλνκηθήο θαη γεσγξαθηθήο αλάιπζεο, ρσξίο 

αλαθνξά θαη ζηήξηγκα ζηηο ζπλαηζζεκαηηθέο δηαζηάζεο ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο 

κεηαλάζηεπζεο. 

 

Γηαπηζηψλεηαη φηη θαλέλαο νηθνλνκηθφο ηζηνξηθφο δελ κπαίλεη ζηελ δηαδηθαζία λα 

αλαιχζεη ηηο ςπρηθέο θαη ζπλαηζζεκαηηθέο παξακέηξνπο ηεο έλλνηαο ηνπ ξίζθνπ. Ζ 

ηζηνξηθή ηεο δηαζάθεζε, ινηπφλ, δελ κπνξεί λα αθεζεί ζηε κνλνζεκαηηθφηεηα ηεο 

νηθνλνκηθήο ηζηνξίαο, αιιά απαηηεί ηε ρξήζε ζεσξεηηθψλ θαη κεζνδνινγηθψλ 

εξγαιείσλ πνπ ηνπνζεηνχληαη πεξηζζφηεξν ζηε κεξηά ηεο πνηνηηθήο, παξά ηεο 

πνζνηηθήο αλάιπζεο. 

 

Απηφ δελ ζεκαίλεη φηη νη κεηαλάζηεο απνθάζηδαλ λα θχγνπλ απφ ηηο παηξίδεο ηνπο ελ 

βξαζκφ, ζε κηα λχρηα θιπ. Γελ ζεκαίλεη, βέβαηα, πσο δελ ππήξμαλ ηέηνηεο 
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πεξηπηψζεηο. Πνιινί αλαρψξεζαλ δίρσο λα έρνπλ φια ηα ρξήκαηα πνπ ρξεηάδνληαλ 

ζηελ ηζέπε, γηαηί δελ μέξαλε ή δελ θαληάδνληαλ πφζα ήηαλ απηά. Άιινη δελ 

ππνιφγηζαλ θαιά ην θφζηνο, γηα ηνλ ίδην ιφγν.  Άιινη, ηέινο, εμαπαηήζεθαλ απφ 

ηαμηδησηηθνχο πξάθηνξεο θαη ρακειφβαζκνπο ππαιιήινπο αηκνπιντθψλ εηαηξεηψλ.  

 

Γηα λα δηεξεπλήζνπκε έλα θάζκα κεηαλαζηεπηηθψλ επηινγψλ, έλα ζχλνιν 

ζπζηεκάησλ κεηαλάζηεπζεο, ζα πξέπεη λα έρνπκε πάληνληε ππφςε φηη νη κεηαλάζηεο 

δελ είλαη κνλνζεκαηηθά ππνθείκελα. Δδψ, ε έλλνηα ηεο δηεπηζηεκνληθφηεηαο 

ζπλαληάεη ηελ έλλνηα ηεο δηαζεκαηηθφηεηαο. Ζ ελαζρφιεζε κε ηελ ηζηνξία ηεο 

κεηαλάζηεπζεο είλαη αλαγθαζηηθά δηεπηζηεκνληθή θαη δηαζεκαηηθή. Σνχην δηφηη ν 

κεηαλάζηεο ππάξρεη κφλν σο δηαζεκαηηθφ ππνθείκελν, σο δειάδε ηαμηθά, θπιεηηθά 

θαη έκθπια πξνζδηνξηζκέλνο. Ζ δηαζεκαηηθφηεηα (intersectionality) είλαη έλα φλνκα 

πνπ έδσζαλ θεκηλίζηξηεο ηνπ 2
νπ

 θχκαηνο ζηελ πξνζπάζεηα πξνζδηνξηζκνχ ηέηνησλ 

ζεκείσλ δηαζηαχξσζεο κεηαμχ ππνθεηκεληθφηεηαο θαη ζπζηεκάησλ εμνπζίαο. 

Αμηνπνηψληαο ηελ έλλνηα ηεο δηαζεκαηηθφηεηαο, ζηελ παξνχζα εξγαζία κε ελδηαθέξεη 

ε δηαζηαχξσζε ησλ ηζηνξηθψλ πξαθηηθψλ ηεο θηλεηηθφηεηαο, ησλ ζπλαηζζεκάησλ θαη 

ηεο κεηαλάζηεπζεο.   

ηε ζεκεξηλή ξεηνξηθή νη κεηαλάζηεο ζπρλά αληηκεησπίδνληαη ζαλ ζχκαηα ησλ 

πεξηζηάζεσλ, ηα νπνία είλαη θαηαδηθαζκέλα ζηελ παζεηηθφηεηα θαη ηελ αζζέλεηα. Ζ 

ηζηνξηθή έξεπλα, ζηελ επξχηεξε δηεπηζηεκνληθή ηεο έλλνηα, δηαθνξνπνηείηαη φιν θαη 

πεξηζζφηεξν, θπξίσο ηηο ηειεπηαίεο δχν δεθαεηίεο, απφ απηέο ηηο ζπκαηνπνηεηηθέο 

απφςεηο. ιν θαη πεξηζζφηεξν ιακβάλεηαη σο δεδνκέλν ην απηνλφεην γεγνλφο φηη νη 

κεηαλάζηεο πξνζαξκφδνληαη ελεξγεηηθά, αιιειεπηδξψληαο κε έλα πνιιέο θνξέο 

άγλσζην πεηξηβάιινλ, κε ζθφπν λα δηαηεξήζνπλ ηελ ηθαλφηεηά ηνπο λα δξνπλ αθφκα 

θαη ππφ αβέβαηεο ζπλζήθεο. Δπηπιένλ, γίλεηαη απνδεθηφ φηη ηα ζπλαηζζήκαηα είλαη 

ζεκαληηθά ζε θάζε θνηλσληθφ πιαίζην, φπσο θαη φηη νη θνηλσληθέο αιιειεπηδξάζεηο 

θαη ζρέζεηο κπνξνχλ ζε ηειηθή αλάιπζε λα θαηαλνεζνχλ επαξθψο αλ 

ζπκπεξηιάβνπκε αλαιπηηθά ηα ζπλαηζζήκαηα. Με άιια ιφγηα, ηα ζπλαηζζήκαηα, σο 

θίλεηξα πνπ θαζνδεγνχλ ηηο πξάμεηο είλαη ην ίδην ζεκαληηθά κε ηελ εξγαιεηαθή 

νξζνινγηθφηεηα (Albrecht, 26). 
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Ζ κεηαλάζηεπζε κπνξεί λα ζεσξεζεί σο κηα εκπεηξία βηνγξαθηθήο αζπλέρεηαο, ε 

νπνία δελ είλαη απαξαίηεην λα πξνθαιέζεη θξίζε ηαπηφηεηαο θαη ςπρηθφ 

ηξαπκαηηζκφ (Breckner, 2005, p. 16). Ζ δηαδηθαζίεο καηαζρεκαηηζκνχ πνπ 

ελεξγνπνηεί ε κεηαλάζηεπζε έρνπλ σο απνηέιεζκα ηελ αλάδπζε ηζηνξηθά 

ζπγθεθξηκέλσλ πξνθιήζεσλ γηα ηα άηνκα πνπ κεηαλαζηεχνπλ (Breckner, 2005, p. 

56). Πξνθιήζεηο θαη ζπγθξνχζεηο πνπ ζπρλά επηιχνληαη επηηπρεκέλα. Ζ βηνγξαθηθή 

εζηίαζε ζηε κειέηε ηεο κεηαλάζηεπζεο θέξλεη ηνπο κεηαλάζηεο ζην πξνζθήλην σο ηα 

ππνθείκελα ηεο δηθήο ηνπο αθήγεζεο, ζε ζεκείν πνπ ε έλλνηα ηνπ δξάζηε (actor) θαη 

ε έλλνηα ηνπ αθεγεηή (narrator) λα ηαπηίδνληαη. Μηα ηέηνηα πξνζέγγηζε αληηθαζηζηά 

ηελ ζπκαηνπνίεζε θαη ηελ παζεηηθφηεηα πνπ ζπρλά ζεσξνχκε φηη ραξαθηεξίδνπλ 

ηνπο κεηαλάζηεο, κε ηελ ελεξγή ζπκκεηνρή ζηε κνξθνπνίεζε ησλ κεηαζρεκαηηζκψλ 

πνπ νη κεηαλάζηεο βηψλνπλ θαη ππφθεηληαη (Breckner, 2005, p. 56).  

  

ε απηή ηελ θαηεχζπλζε, έρνπλ πξνηαζεί δχν θαηεπζχλζεηο πξνγέγγηζεο ηεο ζρέζεο 

κεηαλάζηεπζεο θαη ζπλαηζζεκάησλ, πνπ ζρεκαηηθά εθθξάδνληαη κέζα απφ ηα δχν 

αθφινπζα εξσηήκαηα: 1
νλ

) Πνην είλαη ην ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο ηεο ρψξαο 

πξνέιεπζεο, θαη 2
νλ

) Πνην είλαη θαη πψο επεξεάδεη ηνπο κεηαλάζηεο ην 

ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο ζηε ρψξα ππνδνρήο. Σν δεχηεξν εξψηεκα θξίλεηαη 

ηδηαίηεξα ελδηαθέξνλ δεδνκέλνπ φηη αθνξά ζην ηξφπν πνπ αιιειεπηδξνχλ 

ζπλαηζζεκαηηθα νη κεηαλάζηεο κε ηνπο γεγελείο. πσο θαη λα έρεη νη δχν 

πξνζεγγίζεηο πξέπεη λα ζεσξεζνχλ αιιειέλδεηεο (Albrecht, 26 - 27).  

 

ηελ παξνχζα πξνζέγγηζε δίλσ ηδηαίηεξε έκθαζε ζην ελδηάκεζν ρσξηθφ θαη ρξνληθφ 

δηάζηεκα πνπ ελψλεη ηηο δχν παξαπάλσ θαηαζηάζεηο, θαη θαη‟ επέθηαζε 

επηθεληξψλνκαη ζην εξψηεκα: Πνην είλαη θαη πψο επηδξά ζηνπο κεηαλάζηεο ην 

ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο ηνπ ηαμηδηνχ, ησλ κέζσλ θαη γεληθφηεξα ησλ πιηθνηήησλ 

πνπ κεζνιαβνχλ ηερληθά ηε κεηαλάζηεπζε. Σν εξψηεκα απηφ ζπλδέεηαη θπζηθά κε ηα 

δχν πξνεγνχκελα, δεδνκέλνπ φηη νη πιηθέο ππνδνκέο, ε ρσξηθή νξγάλσζε ησλ 

δηαδηθαζίσλ κεηαθίλεζεο, παξάγνληαη απφ εθπξνζψπνπο ησλ ζπλαηζζεκαηηθψλ 

θαζεζηψησλ ησλ ρσξψλ ππνδνρήο ή δηέιεπζεο, γηα ηνπο εθπξνζψπνπο ησλ 

ζπλαηζζεκαηηθψλ θαζεζηψησλ κηαο πιεζψξαο ρσξψλ πξνέιεπζεο. 
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Αθφκα πην γεληθά, ην εξψηεκα πνπ ηίζεηαη είλαη πψο ελεξγνπνηνχληαη νη 

ζπλαηζζεκαηηθέο δηαδηθαζίεο θαη κε πνηφ ηξφπν νη ηειεπηαίεο επεξεάδνπλ ηελ 

αλζξψπηλε θηλεηηθφηεηα (κηα κφλν φςε ηεο νπνίαο είλαη ε κεηαλάζηεπζε); Καη, 

αληίζηξνθα, πψο ε ηειεπηαία επεξεάδεη θαη ηξνπνπνηεί ηα ζπλαηζζήκαηα; 

 

ε απηφ ην πιαίζην αλάιπζεο, γίλεηαη θαηαλνεηφ φηη νη άλζξσπνη αλαπηχζζνπλ 

δηαθνξεηηθά είδε ζπλαηζζεκάησλ εληφο ησλ ηαμηδησηηθψλ δηαδηθαζηψλ ηεο 

κεηαλάζηεπζεο. Ο ζπλαηζζεκαηηθφο κεηαζρεκαηηζκφο πεξηιακβάλεη ηφζν απηνχο πνπ 

εγθαηαιείπνπλ ηε ρψξα ηνπο, φζν θαη εθείλνπο πνπ κέλνπλ πίζσ: νξγή, άργνο, ελνρή, 

ραξά, ειπίδα. Ζ κειέηε ηνπ ηξφπνπ πνπ νη κεηαλάζηεο, θαηαβάιινληαο 

ζπλαηζζεκαηηθή πξνζπάζεηα θαη επηηειψληαο ζπλαηζζεκαηηθφ έξγν, επηδηψθνπλ λα 

δηαηεξήζνπλ ηνπο νηθνγελεηαθνχο ηνπο δεζκνχο,  έρεη δείμεη πψο ε επίδξαζε ησλ 

ρσξηθψλ θαη ρξνληθψλ απνζηάζεσλ ηξνπνπνηεί ηα ζπλαηζζήκαηα πνπ ζρεηίδνληαη κε 

ηελ νηθνγελεηαθή ζπλνρή. Κάηη ηέηνην απαηηεί ηε ιεηηνπξγία κηαο αδηφξαηεο 

δηαδηθαζίαο γλσζηαθήο ηξνπνπνίεζεο ησλ ζπλαηζζεκάησλ. Πξέπεη λα ηνληζηεί φηη 

έλλνηεο φπσο «ζπλαηζζεκαηηθή πξνζπάζεηα» θαη «ζπλαηζζεκαηηθφ έξγν» 

ζρεκαηίζηεθαλ γηα λα πεξηγξάςνπλ ελ πνιινίο αφξαηεο θνηλσληθέο θαη ςπρνινγηθέο 

πξαθηηθέο θαη δηαδηθαζίεο. Αφξαηεο, βέβαηα, αιιά φρη αλχπαξθηεο, απαηηνχλ λέα 

κεζνδνινγηθά εξγαιεία γηα ηελ δηαχγαζή ηνπο, δηαθνξεηηθά απφ εθείλα πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη ζηελ νηθνλνκηθή ή πνιηηηθή αλάιπζε ηεο κεηαλάζηεπζεο. Σνχην, 

δηφηη, νη δηαδηθαζίεο απηέο δελ άθήλνπλ ηα ίδηα ίρλε κε ηηο νηθνλνκηθέο θαη πνιηηηθέο 

δηαδηθαζίεο, θαη ζπρλά ε κειέηε ηνπο απαηηεί ηελ ρξήζε εζλνγξαθηθψλ κεδφζσλ 

ζπιινγήο θαη αλάιπζεο πιηθνχ (ζπλεληεχμεηο, έξεπλα πεδίνπ, εξσηεκαηνιφγηα θ.α.).  

 

Βέβαηα, φπσο επηζεκαίλεη ε ηζηνξηθφο πξνθνξηθήο ηζηνξίαο Lynn Abrams, ν ηξφπνο 

πνπ νη άλζξσπνη ζπκνχληαη ην παξειζφλ ηνπο θαίλεηαη λα κελ κπνξεί λα αλαθαιέζεη 

πεξαζκέλα ζπλαηζζήκαηα κε κεγάιε επηηπρία. Πεξηζζφηεξν νη άλζξσπνη ηείλνπλ λα 

ζπκνχληαη ηα ζπκβάληα θαη ηηο εκπεηξίεο πνπ πξνθάιεζαλ ζπλαηζζεκαηηθέο 

απνθξίζεηο (κε εμαίξεζε ηηο ηξαπκαηηθέο εκπεηξίεο). Γεληθά «φζν κεγαιχηεξα 

ζπλαηζζήκαηα πξνθαιεί ηε ζηηγκή ηεο αθήγεζεο έλα ζπκβάλ, ηφζν πηζαλφηεξν είλαη 

θάπνηνο λα ζπκεζεί ηηο βαζηθέο ιεπηνκέξεηέο ηνπ. […] Μπνξνχκε λα ζπκεζνχκε ηελ 

αηηία κηαο ζηελνρψξηαο, αλεζπρίαο, απέρζεηαο ή κηαο αθξαίαο επραξίζηεζεο, φκσο ην 



12 

 

ίδην ην ζπλαίζζεκα δελ πξνζεγγίδεηαη ην ίδην εχθνια κεηά απν εθείλε ηε ζηηγκή 

(Abrams, 126).   

 

Ζ απαίηεζε γηα δσληαλφ αξρείν θάλεη ηελ εθαξκνγή ησλ θνηλσληνινγηθψλ θαη 

αλζξσπνινγηθψλ ζεσξηψλ γηα ηα ζπλαηζζήκαηα δχζθνιε ζηηο πεξηπηψζεηο 

κεηαλάζηεπζεο πεξαζκέλσλ επνρψλ. Ζ δπζθνιία απηή, ελ κέξεη, μεπεξληέηαη κέζα 

απφ ηελ ρξήζε πξνζσπηθψλ γξακκάησλ θαη αθεγήζεσλ, βηνγξαθηθψλ ζεκεησκάησλ 

ή βηβιίσλ θαη εκεξνινγίσλ σο ηεθκεξησηηθνχ πιηθνχ ζηε κειέηε ησλ 

ζπλαηζζεκαηηθψλ φςεσλ ηεο κεηαλάζηεπζεο. 

 . 

 

Ζ θνηλσληνιφγνο Mona Lindqvist ππνζέηεη φηη «ην ζπλαηζζεκαηηθφ έξγν» απνηειεί 

εζσηεξηθφ θνκκάηη ηεο δηαδηθαζίαο ηεο ελζσκάησζεο, πνπ ζπρλά ζεσξείηαη 

πξσηίζησο κηα νξζνινγηθή δηαδηθαζία πνπ πεξηιακβάλεη ηελ εθκάζεζε ηεο γιψζζαο, 

ησλ λνξκψλ θαη ησλ θαλφλσλ ηεο θνηλσλίαο ππνδνρήο (Lindqvist, 231). Ζ Lindqvist, 

αλαθεξφκελε ζην Bourdieu, ηζρπξίδεηαη φηη νη κεηαλάζηξηεο πνπ κειέηεζε 

δεκηνχξγεζαλ απηφ πνπ ε ίδηα απνθαιεί «θνηλσληθή έμε ηνπ μέλνπ» («foreign 

habitus»), έλαλ κεραληζκφ δειάδε πνπ ηνπο επηηξέπεη λα λίσζνπλ θνκκάηη ηεο 

θνηλσλίαο ππνδνρήο, ρσξίο λα ράλνπλ ηνλ εζψηεξν εαπηφ ηνπο (Lindqvist, 229). Γηα 

ηελ εξεπλήηξηα, ην θπξηφηεξν ζπλαίζζεκα πνπ ζρεηίδεηαη κε ηελ ελ ιφγσ έμε είλαη ην 

λα ληψζεηο μέλνο. Σν ζπλαίζζεκα απηφ ελεξγνπνηείηαη απφ ηελ εληχπσζε ησλ 

κεηαλαζηξηψλ φηη πξέπεη λα ειέγρνπλ ηε ζπκπεξηθνξά ηνπο ζην δεκφζην ρψξν, ζηε 

βάζε ππνηηζέκελσλ θαλνληζηηθψλ πξνζδνθηψλ απφ ηελ πιεπξά ηεο θνηλσλίαο 

ππνδνρήο. Με απηφ ηνλ ηξφπν ε «ζσζηή» ζπκπεξηθνξά θαζνξίδεηαη απφ ηελ επηινγή 

ηεο ζπλαηζζεκαηηθήο απφθξηζεο πνπ ζεσξείηαη θαηάιιειε εληφο ζπγθεθξηκέλσλ 

πεξηζηάζεσλ (Lindqvist, 233-242). 

Πνιινί κειεηεηέο έρνπλ επηζεκάλεη φηη ζηηο θνηλσλίεο ηεο Γπηηθήο Δπξψπεο δίλεηαη 

ηδηαίηεξε έκθαζε ζηελ ηθαλφηεηα ηνπ αηφκνπ λα ζπγθξαηεί ηηο ππεξβνιηθά 

εμσζηξεθείο, έληνλεο θαη απζφξκεηεο εθθξάζεηο ζπλαηζζεκάησλ. Ο ηζηνξηθφο ησλ 

ζπλαηζζεκάησλ William Reddy έρεη επηζεκάλεη ηελ χπαξμε δηαθνξεηηθψλ 

«ζπλαηζζεκαηηθψλ θαζεζηψησλ», αλαινγηθά κε ηελ χπαξμε δηαθνξεηηθψλ πνιηηηθψλ 

θαη θνηλσληθψλ θαζεζηψησλ (Reddy, 130). Οη κεηαλάζηεο θηλνχληαη ζηνλ ελδηάκεζν 

ρψξν κεηαμχ δηαθνξεηηθψλ ζπλαηζζεκαηηθψλ θαζεζηψησλ.   
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Η ΜΕΣΑΝΑΣΕΤΗ Ω ΠΟΛΙΣΙΚΟ ΥΑΙΝΟΜΕΝΟ 

Ωο θνηλσληθφ θαηλφκελν ε δηεζλήο κεηαλάζηεπζε πεξηιακβάλεη έλα ζχλνιν 

παξαγφλησλ, ε αιιειεπίδξαζε ησλ νπνίσλ ηεο πξνζδίδεη ηα ηδηαίηεξα, θάζε θνξά, 

ηζηνξηθά ραξαθηεξηζηηθά ηεο. Απηφ δελ ζεκαίλεη φηη δελ παξαηεξνχληαη ηζηνξηθά 

πξφηππα θαη ζπλέρεηεο ζηηο αηηίεο γηα ηηο νπνίεο νη άλζξσπνη κεηαλαζηεχνπλ θαη ζηηο 

αληηδξάζεηο ησλ νξγαλσκέλσλ θξαηψλ απέλαληη ζηελ αλζξψπηλε κεηαθίλεζε. ηνλ 

θφζκν ησλ βεζηθαιηαλψλ εζλψλ-θξαηψλ, ε δηεζλήο κεηαλάζηεπζε δελ 

αληηκεησπίδεηαη σο απιή θίλεζε απφ ηνλ έλα ηφπν ζηνλ άιιν, αιιά σο θίλεζε 

αλάκεζα ζε έλα ζχλνιν, γεσγξαθηθά θαη πνιηηηθά, ακνηβαία απνθιεηφκελσλ θξαηψλ. 

Ζ κεηαλάζηεπζε, επηπιεφλ, πεξηιακβάλεη ηελ κεηαθνξά αηφκσλ θαη θνηλσληθψλ 

νκάδσλ απφ ηελ δηθαηνδνζία ηνπ θξάηνπο πξνέιεπζεο ζε εθείλε ηνπ θξάηνπο 

ππνδνρήο, θαζψο θαη ην ελδερφκελν απνδνρήο θαη ελζσκάησζεο ή απνθιεηζκνχ 

(πεξηζσξηνπνίεζεο) θαη απνπνκπήο (απέιαζεο, επαλαπξνψζεζεο) απφ ηελ πνιηηηθή 

θνηλφηεηα ππνδνρήο (Zolberg, 11).  

Ζ κεηαλάζηεπζε, σο εθ ηνχηνπ, είλαη κηα εγγελψο πνιηηηθή δηαδηθαζία, δηφηη νη 

πνιηηηθέο απνθάζεηο πνπ νξίδνπλ ην πιαίζην γηα ηε δηαρείξηζή ηεο, δελ θαζνξίδνπλ 

κφλν ηελ θίλεζε απφ θαη πξνο ηα θξαηηθά ζχλνξα, αιιά επίζεο ππαγνξεχνπλ ηνπο 

φξνπο απφθηεζεο, δηαηήξεζεο, απψιεηαο, ή εζεινχζηαο παξαίηεζεο απφ ηηο 

πξαθηηθέο ηεο πιεζπζκηαθήο ελζσκάησζεο ζε φιεο ηηο φςεηο ηεο – πνιηηηθέο, 

θνηλσληθέο, νηθνλνκηθέο θαη πνιηηηζκηθέο (Zolberg, 11). 

ηε δηάξθεηα ηνπ 19
νπ

 αηψλα, ν ηξφπνο πνπ ηα ζχγρξνλα θξάηε δηαρεηξίζηεθαλ ηελ 

φιν θαη πην δηάρπηε γεσγξαθηθή κεηαθίλεζε πιεζπζκψλ δελ αθνινπζεί κηα γεληθή 

ηάζε θαη ζχγθιηζε. Δίλαη παλησο γεγνλφο φηη θάζε κείδνλα πνιηηηθή θξίζε ζηε 

δηάξθεηα ηνπ 19
νπ

 αηψλα (1812, 1848, 1866, 1870) αθνινπζήζεθε απφ εληεηλφκελεο 

πξνζπάζεηεο ειέγρνπ ηεο αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο (International Encyclopedia of 

the First World War, πεγή: https://encyclopedia.1914-1918-

online.net/article/migration_and_mobility).   

ηελ ηζηνξηθή ηνπο πξννπηηθή πνιιέο θαηλνκεληθά αζχλδεηεο φςεηο θξαηηθήο 

δηαρείξηζεο ηεο κεηαθίλεζεο πιεζπζκψλ κπνξνχλ λα εληαρζνχλ ζε κηα θνηλή 
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γελεαινγηθή ζεηξά, πνπ ραξαθηεξίδεηαη απφ νκνηφηεηα θαη ζπλέρεηα: Οη επηδξνκέο, νη 

αξπαγέο θαη ε κεηαθνξά ζθιάβσλ πίζσ ζηηο κεηξνπφιεηο (ηφζν ζηελ θιαζηθή 

Αζήλα, φζν θαη ζηελ Απνηθηαθή Αθξηθή απφ ηνπο Βξεηαλνχο). Ο πεξηνξηζκφο ηνπ 

ηνπηθνχ πιεζπζκνχ ζε δεδνκέλε γεσγξαθηθή επηθξάηεηα γηα παξαγσγηθνχο ιφγνπο 

(Οπγελψηνη ζηε Γαιιία, ζνζηαιηζηηθέο νηθνλνκίεο θαη ηα θιεηζηά ζχλνξα ησλ 

εκπφιεκσλ ρσξψλ) φζν θη ε εμψζεζε ζε θπγή ησλ αλεπηζχκεησλ.  

ηελ πξψηκε λεψηεξε επνρή, ππφ ζπλζήθεο δεκνγξαθηθήο „έιιεηςεο‟, ηα 

κεξθαληηιηζηηθά θαη εκπφιεκα θξάηε επέλδπζαλ ζηελ δηαηήξεζε θαη αχμεζε ηνπ 

αλζξψπηλνπ δπλακηθνχ σο βαζηθή πεγή εμνπζίαο, εληαηηθνπνίζεο ηεο παξαγσγήο θαη 

εμππεξέηεζεο ησλ αλαγθψλ ηνπ πνιέκνπ. Ζ απνδήκεζε ρσξίο άδεηα ζεσξνχληαλ 

εζληθή πξνδνζία θαη ηηκσξνχληαλ κε ζάλαην ή ζηέξεζε ησλ πνιηηηθψλ δηθαησκάησλ. 

Απηή ε θξαηηθή πξαθηηθή παξνπζηάζε κεγάιε ηζηνξηθή ζπλέρεηα, πνπ έθηαζε κέρξη 

ηα νινθιεξσηηθά θξάηε ηνπ 20
νπ

 αηψλα (Zolberg, 13). Απφ ηελ άιιε, εμίζνπ 

ζπγθξνηεηηθή ζην ζρεκαηηζκφ ησλ ζχγρξνλσλ εζλψλ-θξαηψλ ήηαλ ε πξαθηηθή ηεο 

εζλνθάζαξζεο, ππφ ηελ κνξθή ηεο εμαλαγθαζηηθήο απνπνκπήο, ή ηεο εζεινχζηαο 

εμφδνπ κε ζθνπφ ηελ απνθπγή ηεο δίσμεο ή ηεο βίαο (Zolberg, 13). Τπάξρνπλ βέβαηα 

θαη πεξηζηάζεηο πνπ ηα θξάηε πξνέιεπζεο ή ππνδνρήο ελζαξξχλνπλ ηε κεηαλάζηεπζε 

( ε ξσζηθή απηνθξαηνξία κεηά ηα κέζα ηνπ 19
νπ

 αηψλα, νη ΖΠΑ πξηλ ην 1920), κέζα 

απφ ην άλνηγκα ησλ ζπλφξσλ ζε φζνπο επηζπκνχλ λα θχγνπλ, ηνλ έιεγρν θαη ηε 

ζρεηηθή αζθάιεηα ηνπ ηαμηδηνχ, ηεο παξνρήο γεο θαη αζπιίαο, ηεο απφδνζεο ηεο 

ηδηφηεηαο ηνπ πνιίηε, ηεο εχξεζεο εξγαζίαο (Zolberg, 11-12). 

Απηέο νη ηζηνξηθέο πξαθηηθέο, θηλνχκελεο αλάκεζα ζηε ζεηηθή θαη ηελ αξλεηηθή 

ζηάζε, εθαξκφζηεθαλ ζε άηνκα θαη θνηλσληθέο νκάδεο  ζηελ βάζε θνηλσληθψλ, 

νηθνλνκηθψλ θαη πνιηηηζκηθψλ θξηηεξίσλ (ηάμε-θπιή-θχιν), ελψ πάληνηε 

δηαπιέθνληαλ κε ηδενινγηθέο, εζηθέο θαη πνιηηηθέο θξίζεηο θαη ζηάζεηο, ππφ ηε κνξθή 

πξνθαηαιήςεσλ, ξαηζηζκνχ, επηζεηηθνχ εζληθηζκνχ θαη μελνθνβίαο. 

Οη λνκηθνί θαη δηνηθεηηθνί ζεζκνί, θαζψο θη νη πνιηηηθέο παξαδφζεηο, ην ζηίγκα 

δειαδή παιαηφηεξσλ πνιηηηθψλ επηινγψλ, παίδνπλ  ζεκαληηθφ ξφιν ζηελ θξαηηθή 

απφθξηζε ζηελ κεηαλάζηεπζε. Παξφια απηά νη εθηειεζηηθέο αξρέο πνπ εθάξκνζαλ 

πνιηηηθέο γηα ηε κεηαλάζηεπζε, ην 19
ν
 αηψλα αιιά θαη παιαηφηεξα, δε δηέζεηαλ 

απηνλνκία απνθάζεσλ, αιιά ρεηξαγσγήζεθαλ ζπζηεκαηηθά απφ ηζρπξέο νκάδεο 
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πίεζεο πνπ γηα δηάθνξνπο ηζηνξηθνχο ιφγνπο απέθηεζαλ δηαπξαγκαηεπηηθή ηζρχ 

(Zolberg, 12).  

Η ΜΕΣΑΝΑΣΕΤΗ Ω ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟ ΥΑΙΝΟΜΕΝΟ 

Η μαηικι μετανάςτευςθ του 19ου και 20ου αιϊνα από τισ χϊρεσ τθσ Ευρϊπθσ προσ τισ ΗΡΑ 

χαρακτθρίςτθκε από μια καταςτατικι ζνταςθ ανάμεςα ςτθ δυναμικι του παγκόςμιου 

καπιταλιςμοφ και του ςχθματιςμοφ των ςφγχρονων εκνϊν-κρατϊν, μεταξφ τθσ παγκόςμιασ 

καπιταλιςτικισ αγοράσ, από τθ μια, και τθσ εκνικισ επικράτειασ, από τθν άλλθ (Brinkmann, 

2013, 9). Ζ καδηθή κεηαλάζηεπζε ζηα ηέιε ηνπ 19νπ αηψλα αθνινπζεί ηελ επέθηαζε 

θαη ελνπνηήζε ησλ παγθφζκησλ αγνξψλ. Οη δηεπεηξσηηθή καδηθή αλζξψπηλε 

θηλεηηθφηεηα ζπληζηνχζε έλα λέν θαηλφκελν, ηδηαίηεξα ζηηο δεθαεηίεο πνπ 

αθνινχζεζαλ ην 1880. Ζ άθημε κεγάινπ αξηζκνχ αλζξψπσλ δηαθνξεηηθήο 

πνιηηηζκηθήο θαη θπιεηηθήο πξνέιεπζεο δεκηνχξγεζε αλάκεηθηεο αληηδξάζεηο ζηηο 

ρψξεο ππνδνρήο, απφ ηελ Απζηξαιία ζηε Νφηηα Αθξηθή, θαη απφ ηελ Βφξεηα 

Ακεξηθή ζηελ Δπξψπε (Brinkmann, 2010, 53).  

Πην ζπγθεθξηκέλα ζηηο ΖΠΑ, ηε ρψξα πνπ ππνδέρηεθε ηνπο πεξηζζφηεξνπο 

κεηαλάζηεο ηελ πεξίνδν 1850-1914, δχν αληίζεηεο απφςεηο γηα ηελ κεηαλάζηεπζε 

δηαθηλνχληαλ ζηα πιαίζηα ηεο ζπδήηεζεο γηα ηελ θαηαζθεπή ελφο ζηαζκνχ άθημεο 

θαη ειέγρνπ ζηελ πφιε ηεο Ν.Τφξθεο. Απφ ηε κηα κεξία, νη βηνκήραλνη θαη νη 

επηρεηξεκαηίεο ζπλεγνξνχζαλ ππέξ ηεο κεηαλάζηεπζεο κε ην ζθεπηηθφ φηη 

ζπκβάιινπλ ζηελ ακεξηθαληθνί νηθνλνκία κε δχν ηξφπνπο: Ωο απαξαίηεην εξγαηηθφ 

δπλακηθφ θαη σο θαηαλαισηέο. Απν ηελ άιιε κεξία κεγάιν κέξνο ηεο θνηλήο γλψκεο 

δηαηεξνχζε ηελ πεπνίζεζε φηη νη κεηαλάζηεο ιεηηνπξγνχζαλ θαηαζηξεπηηθά γηα ηελ 

νηθνλνκία. Τπνζηήξηδαλ φηη νη κεηαλάζηεο έπεξλαλ ηηο δνπιεηέο απφ ηνπο ληφπηνπο 

θαη βάξαηλαλ ηελ νηθνλνκία δπζαλάινγα, θαηαθιχδνληαο ηνπο δξφκνπο, ηα ιηκάληα 

θαη ηηο πξνλνηαθέο δνκέο. Οη θάηνηθνη ηηο Ν.Τφξθεο θνβνχληαλ φηη νη δξφκνη ηεο 

πφιεο ηνπο ζα γεκίζνπλ κε μέλνπο (Erkkila, 65) 

Ζ πξαγκαηηθφηεηα, βέβαηα, ήηαλ ιηγφηεξν ακθίζπκε απφ ηνπο ξεηνξηθνχο αγψλεο. 

Δίλαη δεδνκέλν φηη νη λένη κεηαλάζηεο απνηέιεζαλ θηελή εξγαηηθή δχλακε πνπ ήηαλ 

απαξαίηεηε γηα ηελ θαηαζθεπή κεγάισλ έξγσλ ππνδνκψλ, φπσο ην ζηδεξνδξνκηθφ 

δίθηπν ησλ ΖΠΑ, αιιά θαη αλεηδίθεπηεο αγξνηηθήο εξγαζίαο απφ ηελ Καιηθφξληα 

έσο ηελ Πνκεξαλία (Brinkmann, 2010, 53). 
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Πνιιέο επξσπατθέο λαπηηιηαθέο εηαηξείεο πξνζιάκβαλαλ ζπρλά θηλέδνπο εξγάηεο ζηα 

ρακειά επίπεδα ησλ αηκφπινησλ (εκπνξηθψλ θαη επηβαηηθψλ), ζηνπο ρψξνπο ησλ 

κεραλψλ θαη ζηηο θζελέο ζέζεηο θαηάθιηζεο. Ζ γεξκαληθή HAPAG, κε έδξα ην 

Ακβνχξγν, ήδε πξηλ ην 1900, πξνζιάκβαλε θηλέδνπο εξγάηεο γηα λα εξγάδνληαη ζε 

πφζηα έληαζεο εξγαζίαο, θπξίσο, αιιά φρη κφλν, ζε δξνκνιφγηα ζηνλ Ηλδηθφ σθεαλφ. 

Δθεί ε HAPAG θαη ε εδξαδφκελε ζηε Βξέκε, βαζηθή αληαγσλίζηξηά ηεο, North 

German Lloyd εκπιέθνληαλ ελεξγά ζην θεξδνθφξν εκπφξην κεηαθνξάο Αζηαηψλ 

αλεηδίθεπησλ εξγαηψλ (Κνχιηδσλ, θπξίσο Κηλέδσλ θαη Ηλδψλ).  

Πέξα φκσο απφ ηε κεηαθνξά αζηαηψλ εξγαηψλ, ππφ ζπλζήθεο δνπιεκπνξίνπ, νη δχν 

γεξκαληθέο εηαηξείεο, απφ ηελ αξρή ηεο ιεηηνπξγίαο ηνπο, αληινχζαλ ην κεγαιχηεξν 

κέξνο ησλ εηήζησλ θεξδψλ ηνπο απφ ηε δηαηιαληηθή κεηαλάζηεπζε γεξκαλφθσλσλ, 

πνπ κέρξη θαη ην 1886 ππήξμε ζεκαληηθή (Brinkmann, 2010, 48-49). 

Σελ πεξίνδν απηή, κπνξνχκε λα θάλνπκε ιφγν γηα «καδηθή πξνιεηαξηαθή 

κεηαλάζηεπζε» (Hoerder, 345), ε νπνία ζπλδέζεθε ζηελά κε, θαη κε ηε ζεηξά ηεο 

ελίζρπζε, ηηο εμειίμεηο ζηνλ θαπηηαιηζηηθφ ηξφπν παξαγσγήο, ν νπνίνο έθηαζε λα 

ζπκπεξηιάβεη ηελ δηεζλνπνηεκέλε πιένλ αγξνηηθή παξαγσγή, ηε δηεζλνπνίεζε ησλ 

επελδπηηθψλ εγρεηξεκάησλ θαη ηελ παγθνζκηνπνίεζε ηεο αγνξάο αγαζψλ θαη 

εξγαζίαο. Ζ πιεζπζκηαθή ζχζηαζε ησλ κεηαλαζηψλ πξνεξρφηαλ ζηελ πιεηνςεθία 

ηεο απφ ηα εξγαηηθά ζηξψκαηα ηεο Δπξψπεο. Κάηη πνπ ελαξκνληδφηαλ κε ηελ ηάζε 

πξνηίκεζεο ησλ εξγνδνηψλ: Απνξξίπηνληαο ηνπο εηδηθεπκέλνπο ηερλίηεο θαη ηηο 

γπλαίθεο, θαζψο θαη ηελ απνγνξεπκέλε παηδηθή εξγαζία, έδεηρλαλ πξνηίκεζε γηα 

εξγάηεο ρακειήο ή θαη αλχπαξθηεο εηδίθεπζεο, πην θαθνπιεξσκέλνπο, πην πεηζήληνπο 

θαη πεξηζζφηεξν αλαιψζηκνπο (Zolberg, 203, Hoerder, 363).   

Αληίζεηα, φκσο, κε φ,ηη γίλεηαη δεθηφ ζρεηηθά κε ηε δηεζλή νηθνλνκία,  πνπζελά 

αιινχ ε έλλνηα ηεο εζληθήο θπξηαξρίαο δελ εθθξάδεηαη κε ηφζν απφιπηνπο φξνπο φζν 

ζηηο πεξηπηψζεηο ηεο κεηαλάζηεπζεο, ηεο πνιηηνγξάθεζεο, ηεο απφδνζεο 

ππεθνφηεηαο θαη ησλ απειάζεσλ (Zolberg, 13).  

Έλαο θαη πιένλ αηψλαο εκπεηξίαο ηεο παγθφζκηαο κεηαλάζηεπζεο έρεη θαηαδείμεη ηε 

ζηαζεξή ζπζρέηηζε κεηαμχ ηνπ θηιειεχζεξνπ θαπηηαιηζκνχ, ησλ ζρέζεσλ θαη 

ηξφπσλ παξαγσγήο, ησλ πξνηχπσλ θαηαλάισζεο θαη ηεο κεηαλάζηεπζεο αλζξψπσλ. 

ηηο κέξεο καο έρεη θαηαζηεί πξνθαλέο φηη ε νηθνλνκηθή παγθνζκηνπνίεζε ζπλδέεηαη 
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αηηηαθά κε ηελ δεκηνπξγία κεηαθηλνχκελσλ πιεζπζκψλ θαη ηελ αλάδπζε ελφο 

ζεκαληηθνχ πιεζπζκνχ παγθφζκηα απνθιεηζκέλσλ αλζξψπσλ. Παξά ηελ απφδνζε 

ησλ δηθαησκάησλ θαη ηεο ηδηφηεηαο ηνπ πνιίηε ζε νξηζκέλεο ρψξεο, εθαηνκκχξηα 

κεηαλάζηεο εξγάηεο, πξφζθπγεο θαη ζχκαηα ησλ ζχγρξνλσλ δνπιεκπφξσλ βξίζθνληαη 

ζε αθφκα πην επηζθαιή θαηάζηαζε θαη βηψλνπλ φιν θαη κεγαιχηεξν μεξηδσκφ. Ζ 

κεηαλάζηεπζε ζηηο κέξεο καο δελ απμάλεηαη κφλν πνζνηηθά, αιιά θαη 

δηαθνξνπνηείηαη πνηνηηθά, εμεηδηθεχεηαη ζε κνξθέο θαζεκία απφ ηεο νπνίεο ζπλδέεηαη 

κε δηαθνξεηηθέο δηαδηθαζίεο αμηνινγήζεσλ: Γηαθνξεηηθά κνηίβα θαη ζπζηήκαηα 

κεηαλάζηεπζεο ζπλεπάγνληαη δηαθνξεηηθά ζχλνια δηθαησκάησλ (Ong,  13). 

 

Η ΜΕΣΑΝΑΣΕΤΣΙΚΗ ΚΙΝΗΗ Ω ΣΑΞΙΚΟ ΥΑΙΝΟΜΕΝΟ 

Μηιψληαο γηα ηε κεηαλάζηεπζε, απηφκαηα αλαθεξφκαζηε ζε θάπνηα κνξθή θίλεζεο. 

Αλ ζεσξήζνπκε ηελ θίλεζε κέζα ζηνλ πνιηηηθφ-γεσγξαθηθφ ρψξν σο θνηλσληθή 

ζρέζε, ζα δνχκε ηηο πεξηζηάζεηο ελίζρπζεο ή αλάζρεζήο ηεο λα απνηεινχλ πνιηηηθή 

απφθαζε, ε νπνία πάληα επζπγξακκίδεηαη κε ηα θνηλσληθά θαη ηαμηθά 

ραξαθηεξηζηηθά φζσλ θηλνχληαη.  

Δίλαη πιένλ ζαθέο φηη ε αλζξψπηλε θηλεηηθφηεηα (mobility) είλαη κηα εδξαησκέλε θαη 

πξνλνκηαθή δηαδηθαζία ππνθεηκελνπνίεζε, πνπ θπζηθά ζπλδέεηαη κε κνξθέο 

θνηλσληθήο θαη πνιηηηζκηθήο ηαμηλφκεζεο  (Brooks, 27). Μηα ηάζε πνπ θαίλεηαη λα 

επαιεζεχεηαη ζηνλ έλαλ αηψλα εκπεηξίαο παγθφζκηαο κεηαλάζηεπζεο είλαη ε ρξήζε 

πιηθψλ θαη λνκηθψλ κέζσλ γηα ηνλ έιεγρν ηεο θίλεζεο ησλ αλζξψπσλ, δεκηνπξγεί de 

facto ηηο ζπλζήθεο γηα ηελ πνιιαπιαζηαζκφ ηεο ιαζξεκπνξίαο, ηεο απνπνκπήο 

(Adrijasevic, 253).  

Γεληθά, ηφζν ζηελ Δπξψπε φζν θαη ζηηο ΖΠΑ, νη ζηδεξνδξνκηθέο θαη νη λαπηηιηαθέο 

εηαηξείεο ιεηηνχξγεζαλ κε ηε θεξδνζθνπηθά θηλνχκελε ινγηθή ησλ ηδησηηθψλ 

επηρεηξήζεσλ. Γηα ηνπο δηεπζπληέο ηνπο, ε θίλεζε ησλ κεηαλαζηψλ ήηαλ κηα ηεξάζηηα 

πεγή εζφδσλ. Αλ θαη ζην δηάζηεκα 1880-1914, ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ θεξδψλ 

ηνπο πξνεξρφηαλ απφ ηελ κεηαλαζηεπηηθή κεηαθνξά, νη ηαμηδησηηθέο ζπλζήθεο θαη 

ππεξεζίεο πνπ πξνζέθεξαλ ζηνπο κεηαλάζηεο ήηαλ πνιχ θαθέο ζπγθξηλφκελεο κε 

εθείλεο πνπ πξνζθέξνληαλ ζην κεζναζηηθφ επηβαηηθφ θνηλφ, επξσπατθφ ή 

ακεξηθάληθν (Erkkila,155). 
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Ζ δηακεζνιαβνχκελε απφ ηελ ειεχζεξε αγνξά δηαληιαληηθή κεηαλάζηεπζε ζπλέβαιε 

ζηε γελίθεπζε θαη ηππνπνίεζε ηεο εκπνξεπκαηνπνίεζεο ηεο ζσκαηηθήο/θπζηθήο 

κεηαθίλεζεο καδηθνχ αξηζκνχ αλζξψπσλ ζε πνιχ κεγάιεο απνζηάζεηο. Απφ θνηλνχ 

κε ηνλ ηνπξηζκφ, ε κεηαλάζηεπζε ησλ αξρψλ ηνπ 20
νπ

 αηψλα απνηέιεζε ηε λέα 

κεηαθνξηθή αγνξά πνπ θέληξηζε ηηο επελδπηηθέο πξνζπάζεηεο ησλ λαπηηιηαθψλ 

επηβαηηθψλ βηνκεραληψλ (βι. ΠΑΡΑΡΣΖΜΑ 1, ζει.64).  

ε κηα επνρή πνπ θαηαζθεπάδεηαη θνηλσληθά ε έλλνηα ηεο θαησηεξφηεηαο (Hoerder, 

362), ην κεηαλαζηεπηηθφ ηαμίδη, νη αλέζεηο ηνπ ή νη δπζθνιίεο ηνπ, επζπγξακκίδνληαλ 

κε ηηο θνηλσληθέο πξνθαηαιήςεηο ηεο επνρήο. Οη „καχξνη, νη θίηξηλνη θαη νη 

κειακςνί‟, νη Δβξαίνη θαη νη αλαηνιηθνεπξσπαΐνη δελ ηαμίδεπαλ ην ίδην άλεηα κε 

ηνπο ιεπθνχο. Οη ιφγνη δελ ήηαλ κφλν νηθνλνκηθνί. Ζ κεγαιχηεξε ρσξεηηθφηεηα ησλ 

αηκφπινησλ θαη ησλ ηξαίλσλ έδσζε ηε δπλαηφηεηα ζηνπο κεραληθνχο λα 

ππνδηαηξέζνπλ κε κεγαιχηεξε ηαμηθή θαη θπιεηηθή έληαζε ηνπο εζσηεξηθνχο ρψξνπο 

ησλ κεηαθνξηθψλ κέζσλ. Ζ νξγάλσζε ησλ ρψξσλ κέζα ζηα πινία, ζηα ηξαίλα θαη 

ζηνπο ζηαζκνχο ππνδνρήο αληαλαθινχζε θπξίαξρεο ηαμηθέο θαη θπιεηηθέο δηαθξίζεηο, 

εθαξκνζκέλεο απηή ηε θνξά ζην πεδίν νξγάλσζεο, δηαρείξηζεο θαη ειέγρνπ ηηο 

αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο. 

 

Ζ ηαμηθέο θαη θπιεηηθέο πξνθαηαιήςεηο ησλ κεραληθψλ έπαημαλ ελεξγφ ξφιν ζηε 

δηαδηθαζία ηνπ ζρεδηαζκνχ, είηε πινίσλ θαη ηξαίλσλ, είηε γεθπξψλ θαη 

απηνθηλεηνδξφκσλ. Γηα παξάδεηγκα, ζην άξζξν ηνπ Do Αrtefacts Have Politics, ν 

Langdom Winner έδεημε ηε ζπλδηακφξθσζε εθθάλζεσλ ηνπ θνηλσληθνχ 

απνθιεηζκνχ κε ηνλ ζρεδηαζκφ λεσηεξηθψλ αζηηθψλ ππνδνκψλ. Πην ζπγθεθξηκέλα, 

ππνζηήξημε φηη νη θνηλσληθέο θαη νη θπιεηηθέο 

πξνθαηαιήςεηο ηνπ ππεχζπλνπ κεραληθνχ-εξγνιάβνπ Robert Moses ελζσκαηψζεθαλ 

δπλακηθά ζηελ θαηαζθεπή ησλ γεθπξψλ θαη ησλ απηνθηλεηνδξφκσλ ηεο Νέαο 

Τφξθεο ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1920. Ο Moses ζρεδίαζε θαη θαηαζθεχαζε ρακεινχ 

χςνπο γέθπξεο πνπ έλσλαλ ην θέληξν ηεο πφιεο κε ηα πξνάζηηα έηζη ψζηε λα 

επλνείηαη ε ρξήζε ηνπ απηνθηλήηνπ πνπ ρξεζηκνπνηνχζαλ ε κεζαία ηάμε θαη νη 

ιεπθνί θαη λα απνθιείεηαη ε δηέιεπζε ησλ αζηηθψλ ιεσθνξείσλ πνπ 

ρξεζηκνπνηνχζαλ ε εξγαηηθή ηάμε θαη νη καχξνη. Παξάιιεια, κε ηε δηακφξθσζε 
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απηνχ ηνπ ζρεδηαζκνχ ηνπ αζηηθνχ δηθηχνπ, δηαρσξίδνληαλ αληίζηνηρα θαη νη ρψξνη 

πνπ ζα θηλνχληαλ νη θάηνηθνη ηεο ακεξηθαληθήο κεηξφπνιεο" (Winner, 121-136).   

Οη ηαμηθέο θαη θπιεηηθέο ηεξαξρίεο ήηαλ εκθαλείο ζηε ζεηξά κε ηελ νπνία 

δηαηάζζνληαλ ηα βαγφληα πίζσ απφ ηελ αηκνκεραλή. ηηο ΖΠΑ, ηα βαγφληα ησλ 

κεηαλαζηψλ ήηαλ πην θνληά ζηε κεραλή, κε ηνπο θηλέδνπο κεηαλάζηεο πην θνληά απφ 

φινπο. Ζ ηηκή ησλ εηζηηεξίσλ απμαλφηαλ θαζψο ηα βαγφληα απνκαθξχλνληαλ απφ ηε 

κεραλή (Erkkila, 159). 

Σφζν νη Δπξσπατθέο φζν θαη νη ακεξηθάληθεο ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο 

αληαπνθξίζεθαλ ζηα πνιηηηζκηθά ηδεψδε ηεο επνρήο ηα ζρεηηθά κε ηε δηαρείξηζε ηνπ 

δεκφζην θαη ηδησηηθνχ ρψξνπ. Απφ πνιιέο απφςεηο, νη κεγάινη ζηδεδξνκηθνί ζηαζκνί 

ιεηηνχξγεζαλ ζαλ κηθξνγξαθίεο ησλ πφιεσλ, θαζψο ζπλδχαδαλ ηελ θίλεζε ρηιηάδσλ 

αλζξψπσλ, ηελ εκπνξηθή δξαζηεξηφηεηα, θαη ηελ ελαιιαγή δεκφζησλ θαη ηδησηηθψλ 

ρψξσλ. ε απηνχο ηνπο ρψξνπο, νη ππεχζπλνη ησλ ζηδεξνδξνκηθψλ εηαηξεηψλ 

επηρείξεζαλ λα δεκηνπξγήζνπλ έλα κνληέιν θνηλσληθήο θαη αξρηηεθηνληθήο ηάμεο, 

ειέγρνληαο ηελ θπθινθνξία ησλ αλζξψπσλ (Erkkila159). Ο ζηδεξνδξνκηθφο 

ζηαζκφο, σο ππφδεηγκα νξγάλσζε ελφο θηλνχκελνπ, δεκνθξαηηθνχ πιήζνπο 

απνηεινχκελνπ απφ πνιίηεο/ηαμηδηψηεο, απνηέιεζε θαη έλα πείξακα δηαρείξηζεο ελφο 

εηεξνηηθνχ πιήζνπο απφ πνιίηεο β‟ θαηεγνξίαο, πνπ γηα απηφλ αθξηβψο ην ιφγν 

δηέζεηαλ κηθξφηεξα δηθαηψκαηα θίλεζεο. Ωο έθθξαζε απηήο ηεο αληζφηεηαο ζηελ 

θίλεζε, επηρεηξήζεθε απνηειεζκαηηθά λα ειαρηζηνπνηεζνχλ νη επαθέο κεηαμχ ησλ 

κεηαλαζηψλ θαη ησλ ακεξηθαλψλ θαη επξσπαΐσλ επηβαηψλ. ε απηή ηελ πεξίπησζε 

δηαθαίλεηαη ε δηαζεκαηηθή δηαζηαχξσζε ησλ πνιηηηθψλ δηθαησκάησλ κε ηα 

δηθαηψκαηα θίλεζεο. Δίλαη δεδνκέλν φηη έλα ζχζηεκα θπιεηηθψλ θαη ηαμηθψλ 

δηαρσξηζκψλ νθείιεη, γηα λα είλαη θπξίαξρν, λα εθθξαζηεί θαη κε ρσξηθνχο φξνπο, 

ζην ζρεδηαζκφ, ηε ιεηηνπξγία θαη ηε δηαρείξηζε ππνδνκψλ θαη δηθηχσλ, πρ ζηνπο 

ζηαζκνχο ησλ ηξαίλσλ.  

Οη ζηδεξνδξνκηθνί ζηαζκνί θαη ηα βαγφληα ησλ ηξαίλσλ ήηαλ ρψξνη ζηνπο νπνίνπο 

ζπγθεληξψλνληαλ άλζξσπνη δηαθνξεηηθψλ θπιψλ θαη θνηλσληθψλ ηάμεσλ. Οη 

αμησκαηνχρνη ησλ ζηδεξνδξνκηθψλ εηαηξεηψλ επηδηψθαλ λα ειαρηζηνπνηήζνπλ ηελ 

επαθή απηή, κε δεδνκέλν φηη ην ακεξηθαληθφ θνηλφ αληηκεηψπηδε ηνπο κεηαλάζηεο σο 

απεηιή. Γηα ηνπο ιεπθνχο κεζναζηνχο ακεξηθαλνχο επηβάηεο νη εηαηξείεο πξφζθεξαλ 
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ρσξηθή θαη θνηλσληθή άλεζε, κε ηε κνξθή πνιπηειψλ ρψξσλ ηαμηδηνχ θαη αλακνλήο, 

αλαπαπηηθψλ θαζηζκάησλ θαη de facto δηαρσξηζκνχ ησλ επηβαηψλ θαηά θπιή θαη 

θνηλσληθή ηάμε (Erkkila, 147). 

Οη ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο ηζρπξίδνληαλ φηη ν δηαρσξηζκφο θαη ε απνκφλσζε ησλ 

κεηαλαζηψλ επηβαηψλ γηλφηαλ γηα ηε δηθή ηνπο αζθάιεηα, κε δεδνκέλν φηη ην λέν 

πεξηβάιινλ ήηαλ ερζξηθφ απέλαληί ηνπο. Ο ζρεδηαζκφο, φκσο, ησλ ρψξσλ ηαμηδηνχ 

θαη αλακνλήο θαηέθαζθε θαη ελίζρπε ηηο ηξέρνπζεο αληηιήςεηο γηα ηνπο κεηαλάζηεο 

σο θησρψλ, βξψκηθψλ θαη άξξσζησλ. Σα βαγφληα δηέζεηαλ ειάρηζηεο ηαμηδησηηθέο 

δηεπθνιχλζεηο θαη αλέζεηο, ελψ ην θπξίσο μχιηλν εζσηεξηθφ ηνπο ζρεδηάδφηαλ ψζηε 

λα κπνξεί λα απνιπκαίλεηαη εχθνια θαη γξήγνξα (Erkkila, 147). 

Παξφκνηα, νη απνζηεηξσκέλνη ρψξνη αλακνλήο γηα ηνπο κεηαλάζηεο, θαιπκκέλνη κε 

ιεπθφ θεξακεηθφ, αξαηά επηπισκέλνη θαη απνκαθξπζκέλνη απφ ηηο αίζνπζεο 

παξακνλήο ησλ ππφινηπσλ πνιηηψλ/ηαμηδησηψλ, απνθαιχπηνπλ ηελ πξνζπάζεηα απφ 

κέξνπο ησλ ζηδεξνδξνκηθψλ εηαηξεηψλ λα θαζεζπράζνπλ ηηο αλεζπρίεο ηνπ 

κεζναζηηθνχ επηβαηηθνχ θνηλνχ γηα ηε κεηάδνζε κνιπζκαηηθψλ αζζελεηψλ απφ ηνπο 

κεηαλάζηεο ζε απηνχο ηνπο ρψξνπο ζπλσζηηζκνχ. 

Ζ νξγάλσζε θαη ν ζρεδηαζκφο ησλ ρψξσλ αλακνλήο θαη θίλεζεο δηαηήξεζε θαη 

ελίζρπζε ηηο ηξέρνπζεο αληηιήςεηο ηηο ζρεηηθέο κε ηελ ηεξαξρία ησλ θπιψλ θαη ησλ 

ηάμεσλ ζηηο ΖΠΑ. Ο ςχεδιαςμόσ των ατμοπλοίων και των τραίνων, θ χωρικι τουσ 

οργάνωςθ και οι υπθρεςίεσ που παρζχονταν αντιςτοιχοφςαν ςτθν ταξικι αυτι αντίλθψθ. 

Μζςα ςτα μεταφορικά μζςα, οι κινιςεισ των φτωχϊν επιβατϊν ιταν περιοριςμζνεσ και θ 

ελευκερία τουσ εποπτευόμενθ. Η κινθτικι, μεταφορικι κατάςταςθ ςτθ διάρκεια του 

μεταναςτευτικοφ ταξιδιοφ μπορεί να ςυςχετιςτεί με τθν κοινωνικι κατάςταςθ του 

κινοφμενου ατόμου (όπωσ ορίηεται από το τρίπτυχο τάξθ-φφλο-φυλι). Σε αυτι τθ 

ςυςχζτιςθ ςθμαντικι είναι θ ζννοια του κινθτικοφ κεφαλαίου (mobility capital) (Duncan, 

Cohen, Thulemark, 8). Το κινθτικό κεφάλαιο ζχει δφο όψεισ: Μια ςωματικι (άρα και 

ζμφυλθ, αρτιμελι ι μθ, εκκεντρικι ι ζννορμθ, φυλετικά και εκνοτικά προςδιοριςμζνθ 

κλπ.), δυνατότθτα κίνθςθσ ςε ςτεριά και κάλαςςα, και μια κοινωνικοταξικι (που 

εκφράηεται μζςα από τθ δυνατότθτα ι μθ πρόςβαςθσ ςε τεχνολογίεσ και υπθρεςίεσ, 

κυρίωσ μζςω χρθματικισ ςυναλλαγισ). 



21 

 

Δίλαη γεγνλφο φηη δελ κνηξάδνληαη ην ίδην θηλεηηθφ θεθάιαην φινη νη άλζξσπνη.   Οη 

κεηαλάζηεο (ζηελ πξαγκαηηθφηεηα ειάρηζηνη) πνπ ηαμίδεςαλ ζηε δεχηεξε ζέζε, αληί 

γηα ηελ ηξίηε, ππνβάιινληαλ κφλν ζε πξφρεηξν έιεγρν θαηά ηελ άθημή ηνπο ζηε 

Ν.Τφξθε, ελψ κφλν φζνη ηαμίδεπαλ ζηελ ηξίηε ζέζε ππνρξενχληαλ λα κεηαβνχλ ζην 

Ellis Island γηα εμνλπρηζηηθή επηζεψξεζε (Brinkmann, 2010, 65).  Απηή ε θηλεηηθή 

αληζφηεηα δελ ππήξμε ηπραία, αιιά δνκηθή. Δίλαη ε έθθξαζε θαη απνηχπσζε ησλ 

θνηλσληθψλ αληζνηήησλ ζε έλαλ φιν θαη πην θηλνχκελν θαη θηλεηηθφ θφζκν. Σα 

αηκνθίλεηα κέζα, απηέο νη πισηέο ή ηξνρηνδνηεκέλεο „πνιηηείεο‟, απνηέιεζαλ γηα 

θάπνηνπο „επηνπίεο‟ θαη γηα θάπνηνπο άιινπο „δπζηνπίεο‟. Ο ηξφπνο ηνπ 

κεηαλαζηεπηηθνχ ηαμηδηνχ, ζε ζπλζήθεο νιηγνπσιηαθνχ θαπηηαιηζκνχ, απνηέιεζε, 

κεηαμχ άιισλ, κηα πεξίζηαζε εκπέδσζεο ηεο θνηλσληθήο αληζφηεηαο ζην λέν πεδίν 

ηεο θηλνχκελεο πνιηηφηεηαο. Ζ ζέζε πνπ θάπνηνο ηαμηλνκείηαη πάλσ θαη κέζα ζην 

θηλνχκελν κέζν είλαη κηα πξάμε νηθνλνκηθήο θαη εηζνδεκαηηθήο πνιηηνγξάθεζεο, 

είλαη ε εκπέδσζε ηεο κεηάθίλεζεο σο θνηλσληθήο ζρέζεο. 

Οη ηερλνινγίεο, ινηπφλ, πνπ κεζνιαβνχλ ην κεηαλαζηεπηηθφ ηαμίδη θαη νη 

πιεξνθνξίεο πνπ ην νξγαλψλνπλ, νη γξαθεηνθξαηηθνί θαη δηνηθεηηθνί κεραληζκνί πνπ 

ην επηθπξψλνπλ ή ην δηαθφπηνπλ θαη ην απαγνξεχνπλ δελ απνηεινχλ ην νπδέηεξν 

πνιηηηθά „κέζν δηάδνζεο‟ πνπ θαζηζηά δπλαηή ηελ θηλεηηθφηεηα ησλ αλζξψπσλ. 

Αληίζεηα, θαηαζθεπάδνληαη εληφο ζπγθεθξηκέλσλ δνκψλ εμνπζίαο, αληαλαθινχλ θαη 

εληζρχνπλ ηηο ηειεπηαίεο.  

 

Η ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΓΕΩΓΡΑΥΙΑ ΣΗ ΜΕΣΑΝΑΣΕΤΗ 

Αλάκεζα ζην 1850 θαη ην 1913, πεξηζζφηεξνη απφ 40 εθαηακκχξηα Δπξσπαίνη 

κεηεγθαηαζηάζεθαλ ζην Νέν Κφζκν. Πεξίπνπ ηα δχν ηξίηα εγθαηαζηάζεθαλ ζηηο 

ΖΠΑ. Ζ κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε γλψξηζε ζεκαληηθή αχμεζε κεηά ην 1875.  Ίζσο ην 

πην ζεκαληηθφ ιηκάλη ππνδνρήο, ειέγρνπ θαη επηζεψξεζεο κεηαλαζηψλ ήηαλ ε Νέα 

Τφξθε. Πεξίπνπ 12 εθαηνκκχξηα άλζξσπνη απνβηβάζηεθαλ ζην Ellis Island γηα 

επηζεψξεζε θαη θαηαγξαθή ζηα κεηξψα αθίμεσλ. Οη πξψηνη κεηαλάζηεο 

πξνέξρνληαλ θαηά πιεηνςεθία απφ ηα Βξεηαληθά λεζηά θαη ηε Γεξκαλία. ηε 

ζπλέρεηα, ηε δεθαεηία ηνπ 1870, αθνινχζεζαλ θαλδηλαβνί θαη άιινη 

Βνξεηεπξσπαΐνη, ελψ ηε δεθαεηία ηνπ 1880 θαηέθζαλαλ πιένλ καδηθά κεηαλάζηεο 
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απφ ηελ αλαηνιηθή θαη λφηηα Δπξψπε (Abramitzky, Boustan, Eriksson, 1832, 1836, 

http://www.let.leidenuniv.nl/history/migration/18001914.html).     

Απφ ην 1880, νη πεξηζζφηεξνη απφ ηνπο γεξκαλνχο κεηαλάζηεο πξνέξρνληαλ απφ ηηο 

νηθνλνκηθά ιηγφηεξν αλαπηπγκέλεο πεξηνρέο ηεο αλαηνιηθήο Πξσζζίαο, παξά απφ ηε 

βφξεηα θαη λφηηα γεξκαλία, φπσο ζπλέβαηλε ηελ πξνεγνχκελε εηθνζαεηία. Πνιινί απφ 

απηνχο ήηαλ πνισλνί κε πξσζζηθή ππεθνφηεηα. Ζ βειηίσζε ησλ νηθνλνκηθψλ 

πξννπηηθψλ ζην ηειεπηαίν ηέηαξην ηνπ 19
νπ

 αηψλα, έθαλε ηε κεηαλάζηεπζε απφ ηελ 

θεληξηθή Δπξψπε πξνο ηηο ΖΠΑ ιηγφηεξν ζπρλή, ελψ αληίζεηα ηε δεθαεηία ηνπ 1880, 

ε δηαηιαληηθή κεηαλάζηεπζε αλαηνιηθνεπξσπατψλ, κέζσ ησλ ζεκαληηθψλ ιηκαληψλ 

ηνπ Ακβνχξγνπ θαη ηεο Βξέκεο, γλψξηζε κεγάιε αχμεζε θαη δεκηνχξγεζε ηνλ 

γεξκαληθφ δηάδξνκν κεηαλαζηεπηηθήο δηέιεπζεο. (Brinkmann, 2010, 49). 

Ζ γεσγξαθία θαη νη πνιηηηθέο ζπγθπξίεο αλέδεημαλ ηε Γεξκαλία ζε ρψξα θιεηδί γηα ηε 

δηαβαηηθή κεηαλάζηεπζε πξνο ηηο ΖΠΑ, δίλνληαο ζηηο γεξκαληθέο λαπηηιηαθέο 

εηαηξείεο ζεκαληηθφ πιενλέθηεκα έλαληη ησλ αληαγσληζηψλ ηνπο. Ο δξφκνο πξνο ηα 

ιηκάληα ηεο βφξεηαο ζάιαζζαο δηακέζνπ ηεο Γεξκαλίαο ήηαλ ν ζπληνκφηεξνο, ελψ ην 

ζηδεδξνκηθφ ηαμίδη ήηαλ γξήγνξν θαη αζθαιέο (Brinkmann, 2010, 55-56). 

 

Ζ πνζνηηθή άλνδνο ησλ κεηαλαζηψλ απφ ηελ αλαηνιηθή θαη ηελ λφηηα Δπξψπε, 

θπξίσο πξνο ηελ Ακεξηθή, θαη ιηγφηεξν πξνο ηε δπηηθή θαη θεληξηθή Δπξψπε, ήηαλ 

θνκκάηη ελφο επξχηεξνπ, παγθφζκηνπ πξνηχπνπ αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο. Ο 

εθζπγρξνληζκφο ηνπ σθεάληνπ ηαμηδηνχ, φπσο απνηππψλεηαη ζηηο επελδχζεηο ησλ 

κεγάισλ λαπηηιηαθψλ εηαηξεηψλ - κεγαιχηεξα θαη πην γξήγνξα αηκφπινηα, 

πξφζθεξαλ αζθαιέζηεξε θαη θζηλφηεξε κεηαθνξά αλζξψπσλ θαη εκπνξεπκάησλ, 

εληφο ελνπνηεκέλσλ αγνξψλ αγαζψλ θάζε είδνπο. Σελ ίδηα ζηηγκή παξαηεξείηαη αξγή 

κείσζε ηεο κεηαλάζηεπζεο απφ ηα βξεηαληθά λεζηά (θπξίσο ηεο Ηξιαλδίαο) θαη ηελ 

θεληξηθή Δπξψπε, θπξίσο ιφγσ ηεο αχμεζεο ηεο δήηεζεο ζε αλεηδίθεπηε εξγαζία ζην 

επξσπατθφ έδαθνο. Απφ ηελ άιιε, ε αχμεζε ηεο κεηαλάζηεπζεο απφ ηελ αλαηνιηθή 

θαη λφηηα Δπξψπε απνηέιεζε κηα λέα αγνξά γηα ηηο λαπηηιηαθέο, αιιά θαη ηηο 

ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο ζε Δπξψπε θαη ΖΠΑ. Ήηαλ, άιισζηε ε επέθηαζε ηνπ 

ζηδεξφδξνκνπ πνπ επέηξεςε θαη επηηάρπλε ηε καδηθή πξφζβαζε ζηα ιηκάληα 

αλαρψξεζεο. Σαπηφρξνλα, ε ηαρχηεξε δηάδνζε πιεξνθνξηψλ απφ/γηα ηνπο ηφπνπο 
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ππνδνρήο (ηαρπδξνκηθά πινία θαη ηξαίλα, ηειέγξαθνο) έθαλαλ ηηο απνθάζεηο 

επθνιφηεξεο. Σέινο, ε ζρεηηθά αλεκπφδηζηε θίλεζε εξγαηηθνχ δπλακηθνχ μεθιείδσζε 

πνιιέο αγνξέο εξγαζίαο αλά ηελ πθήιην (Brinkmann, 2010, 53). 

Σα ζηνηρεία πνπ δηαζέηνπκε γηα ηε κεηαλάζηεπζε απφ ρψξεο ηεο αλαηνιηθήο 

Δπξψπεο είλαη ιηγφηεξν αμηφπηζηα ιφγσ κε επαξθψλ πιεξνθνξηψλ (Hatton, 

Williamson, 537). Δληνχηνηο, απφ ηα ζηνηρεία γηα ρψξεο ηεο βφξεηαο, θεληξηθήο θαη 

λφηηαο Δπξψπεο καζαίλνπκε φηη νη κεηαλάζηεο ήηαλ ζηελ πιεηνςεθία ηνπ λένη 

ελήιηθεο. Μφιηο 8% ησλ κεηαλαζηψλ πνπ έθηαζαλ ζηηο ΖΠΑ ήηαλ πάλσ απφ 40 

εηψλ, θαη κφλν 16% ήηαλ θάησ απφ 15. Δπηπιένλ, νη κεηαλάζηεο ήηαλ θπξίσο άλδξεο 

– ην 64% ησλ κεηαλαζηψλ πνπ έθηαζαλ ζηηο ΖΠΑ ην δηάζηεκα 1851-1910 ήηαλ 

άλδξεο. ε πεξηπηψζεηο φπσο ε κεηαλάζηεπζε απφ ηελ Ηξιαλδία πξνο ηηο ΖΠΑ, νη 

γπλαίθεο απνηέιεζαλ ην 48% ηνπ ζπλνιηθνχ πιεζπζκνχ κεηαλαζηψλ ην δηάζηεκα 

1851-1913. Γηα ρψξεο φπσο ε Ηηαιία θαη ε Ηζπαλία, νη γπλαίθεο απνηέιεζαλ ην έλα 

ηέηαξην. Δπίζεο, ζηελ πιεηνςεθία ηνπο νη κεηαλάζηεο ήηαλ άγακνη, θαη 

κεηαλάζηεπζαλ σο άηνκα θαη φρη ζε νηθνγελεηαθέο νκάδεο. Μηα ζεκαληηθή 

κεηνςεθία, βέβαηα, απνηεινχληαλ απφ λέα δεπγάξηα κε κηθξά παηδηά. Αλ θαη κεγάινο 

αξηζκφο κεηαλαζηψλ απνηεινχληαλ απφ άγακνπο, λένπο ελήιηθεο, ζηελ πιεηνςεθία 

ηνπο δέρηεθαλ ηε βνήζεηα ζπγγελψλ θαη θίισλ πνπ είραλ ήδε κεηαλαζηεχζεη. Ζ 

βνήζεηα έιαβε ηε κνξθή εκβαζκάησλ, πξνπιεξσκέλσλ εηζηηεξίσλ, ζηέγαζεο, πιηθήο 

ππνζηήξημεο κεηά ηελ άθημε, θαζψο θαη εχξεζεο εξγαζίαο. Σέινο, νη πεξηζζφηεξνη 

δελ δηέζεηαλ κφξθσζε θαη εξγαζηαθέο δεμηφηεηεο. Απηφ θπξίσο ιφγσ ηνπ λεαξνχ ηεο 

ειηθίαο ηνπο (Hatton, Williamson, 535).  

ην δηάζηεκα 1900-1914, 11 εθαηνκκχξηα επξσπατθήο θαηαγσγήο κεηαλάζηεο 

δηέζρηζαλ ηνλ Αληιαληηθφ κε θαηεχζπλζε ηε Βφξεηα Ακεξηθή. 5,5 εθαηνκκχξηα 

επέζηξεςαλ ζηελ Δπξψπε, ελψ 2,5 εθαηνκκχξηα μαλαγχξηζαλ ζηηο ΖΠΑ θαη ηνλ 

Καλαδά. Κάπνηεο εθαληνληάδεο αηκνθίλεηα πινία θάησ απφ ηελ ηδηνθηεζία πεξίπνπ 

20 λαπηηιηαθψλ εηαηξεηψλ πξαγκαηνπνίεζαλ ηα δξνκνιφγηα. ην δηάζηεκα απηφ νη 

λαπηηιηαθέο εηαηξείεο άληιεζαλ πεξίπνπ ην 50% ησλ θεξδψλ ηνπο απφ ηελ 

κεηαθίλεζε κεηαλαζηψλ (Kelling, 477). ηε ζπληξηπηηθή ηνπο πιεηνςεθία νη επηβάηεο 

ησλ πινίσλ ζηελ ηξίηε ζέζε (steerage passengers) ήηαλ κεηαλάζηεο. Αληίζεηα, νη 

επηβάηεο πξψηεο θαη δεχηεξεο ζέζεο, κηα κεηνςεθία ηνπο επηβαηηθνχ θνηλνχ, ήηαλ 
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απίζαλν λα ηαμηδεχνπλ ζηηο ΖΠΑ γηα λα βξνπλ εξγαζία (Deltas, Sicotte, Tomczak, 

123). 

Οη επξσπατθνί δηεπεηξσηηθνί θαη ακεξηθάληθνη ζηδεξφδξνκνη δηεπθφιπλαλ ην ηαμίδη 

κεγάισλ απνζηάζεσλ θαη επέηξεςαλ ηελ πξφζβαζε ζηα κεγάια κεηαλαζηεπηηθά 

ιηκάληα. . Απφ ην 1880, ν ζηδεξφδξνκνο άλνημε ην δξφκν πξνο ηελ Ακεξηθή αθφκα 

θαη γηα ζρεηηθά θησρά κέιε ησλ αγξνηηθψλ θνηλσληψλ ηεο αλαηνιηθήο Δπξψπεο, 

θάλνληαο ηελ έμνδν πξνο ηα ιηκάληα ηεο βφξεηαο ζάιαζζαο πην εχθνιε θαη γξήγνξε 

(Brinkmann, 2013, 6). Απφ ηα 332 ρηιηφκεηξα ζηδεξνδξνκηθψλ γξακκψλ ηνπ 1831, ην 

ζπλνιηθφ κήθνο θηάλεη ην 300.000 ρηιηφκεηξα ην 1876. Παξάιιεια, κεηά ην 1870, 

γεληθεχεηαη ε ρξήζε αηκφπινησλ πνπ επηηαρχλνπλ ηελ κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε, 

δηεπθνιχλνπλ ηελ επηζηξνθή ζηνπο ηφπνπο πξνέιεπζεο θαη θάλνπλ δπλαηή ηελ 

επνρηαθή δηάζρηζε ηνπ Αηιαληηθνχ (Hνerder, 332,333). 

Πνιινί ηζηνξηθνί δίλνπλ έκθαζε ζηελ κεηάβαζε απφ ην ηζηηνθφξν ζην αηκφπινην. 

Δζηηάδνπλ, δειαδή, ζηελ ηερλνινγηθή θαηλνηνκία πνπ κείσζε δξαζηηθά ην θφζηνο 

ηνπ ηαμηδηνχ θαη αχμεζε ζεκαληηθά ηνλ φγθν ησλ πινίσλ. Μζχρι και τθ δεκαετία του 

1850, οι περιςςότεροι μετανάςτεσ ταξίδεψαν ςτισ ΗΡΑ με ιςτιοφόρο. Το ταξίδι διαρκοφςε 6 

εβδομάδεσ. Η ειςαγωγι του ατμόπλοιου – πρϊτθ φορά ςτθ γραμμι Αμβοφργου-Νζα 

Υόρκθσ, το 1856, μζιωςε το ταξίδι ςτισ, κατα μζςο όρο, 2 εβδομάδεσ. Η μείωςθ του χρόνου 

είχε ςθμαντικά πλεονεκτιματα: Η τροφι μποροφςε να διατθρθκεί φρζςκια και οι 

μετανάςτεσ μποροφςαν να ζχουν τισ δικζσ τουσ προμικειεσ. Οι επιβάτεσ που ζπαςχαν από 

κάποιο λοιμϊδεσ νόςθμα είχαν λιγότερο χρόνο να το μεταδϊςουν, ι, αν ιταν υγιείσ, είχαν 

μικρότερο χρόνο ζκκεςθσ ςτισ ανκυγιεινζσ ςυνκικεσ του πλοίου. Ακόμα, θ μείωςθ του 

χρόνου ελάφρυνε το κόςτοσ από τα χαμζνα ειςοδιματα ςτθ διάρκεια του μεταναςτευτικοφ 

ταξιδιοφ και τθσ μετεγκατάςταςθσ (Wegge,961).  

Σν κέζν εηήζην εηζφδεκα ελφο αιινδαπνχ άληξα ζηηο ΖΠΑ ην 1911 ήηαλ 455 

δνιάξηα. Γηα κηα νηθνγέλεηα (αλ θαη νη δχν ζχδπγνη εξγάδνληαλ) ην εηζφδεκα έθηαλε 

843 δνιάξηα. Σα αληίζηνηρα επξσπατθά εηήζηα εηζνδήκαηα θπκαίλνληαλ απφ ην έλα 

ηξίην κέρξη ην κίζν ησλ παξαπάλσ ηηκψλ. Σελ ίδηα επνρή ηα εηζηηήξηα ηξίηεο ζέζεο 

έθηαλαλ ηα 35 δνιάξηα θαη‟ άηνκν, άξα ηα 140 δνιάξηα γηα κηα ηεηξακειή 

νηθνγέλεηα. Μηα νηθνγέλεηα, ινηπφλ, βνξεηνεπξσπαΐσλ ρξεηαδφηαλ λα δαπαλήζεη ην 

έλα ηξίην ηνπ εηήζηνπ εηζνδήκαηφο ηεο γηα λα θηάζεη ζηε Βφξεηα Ακεξηθή. Απφ ηελ 
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άιιε, κηα νηθνγέλεηα λνηηνεπξσπαΐσλ έπξεπε λα δαπαλήζεη ζρεδφλ ην κηζφ ηεο 

εηήζην εηζφδεκα γηα ην ίδην ηαμίδη. Σα λνχκεξα απηά δε ζπκπεξηιακβάλνπλ ηα 

ρακέλα εηζνδήκαηα απφ ηελ ππνρξεσηηθή παχζε εξγαζίαο αξθεηψλ κελψλ γηα ηνπο 

ζθνπνχο ηεο κεηαλάζηεπζεο θαη κεηεγθαηάζηαζεο. Με δεδνκέλε ηε κηθξή ηθαλφηεηα 

απνηακίεπζεο ησλ λνηθνθπξηψλ ηεο επνρήο, ην θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ παξέκελε 

ηδηαίηεξα πςειφ. Τπνινγίδεηαη φηη κηα αχμεζε ζηηο ηηκέο ησλ εηζηηεξηψλ ηξίηεο ζέζεο 

ηεο ηάμεσο ηνπ 32% πξνθάιεζε κείσζε ζηνλ αξηζκφ ησλ κεηαλαζηψλ θαηά 20% 

(Deltas, Sicotte, Tomczak, 130). 

  

Ζ κείσζε ηνπ αξηζκνχ ησλ κεηαλαζηψλ ιφγσ αχμεζεο ησλ ηηκψλ ησλ εηζηηεξίσλ 

ηξίηεο ζέζεο δελ επεξέαζε κε ηνλ ίδην ηξφπν φινπο ηνπο ππνςήθηνπο κεηαλάζηεο. Ζ 

αξλεηηθή επίδξαζε βάξαηλε δπζαλάινγα ηα ρακειά εηζνδήκαηα (αλεηδίθεπηνπο 

εξγάηεο ρακεινχ κνξθσηηθνχ επηπέδνπ). Αξρεηαθά ζηνηρεία επαιεζεχνπλ φηη νη 

λαπηηιηαθέο εηαηξείεο είραλ επίγλσζε φηη ηα αθξηβά εηζηηήξηα, φρη κφλν απνζάξξπλαλ 

θάπνηνπο λα ηαμηδέςνπλ, αιιά φηη είραλ επίδξαζε ζηελ (θνηλσληθή) ζχζηαζε ηνπ 

πιεζπζκνχ πνπ φλησο θαηάθεξλε λα ηαμηδέςεη (Deltas, Sicotte, Tomczak, 130). 

 

ηηο πεξηφδνπο πνπ ε κεηαλάζηεπζε παξνπζίαζε ξαγδαία κείσζε (1858 θαη 1864-65, 

ιφγσ ηεο νηθνλνκηθήο θξίζεο θαη ηνπ ακεξηθάληθνχ εκθπιίνπ ην 1861-65, θαζψο θαη 

ην 1879, ιφγσ ηεο νηθνλνκηθήο θξίζεο ηνπ 1873-79), νη λαπηηιηθέο εηαηξείεο 

εληαηηθνπνίεζαλ ηεο δηαδηθαζίεο screening γηα ηνπο κεηαλάζηεο-επηβάηεο, θαζφηη κηα 

ελδερφκελε απφξξηςή ηνπο ζην Ellis Island ζα ζήκαηλε ηελ αλάιεςε ηνπ θφζηνπο ηνπ 

ηαμηδηνχ επηζηξνθήο ηνπο απφ ηηο ίδηεο 

(http://www.let.leidenuniv.nl/history/migration/chapter52.html#2).   

Αλψηεξα ζηειέρε ησλ λαπηηιηαθψλ εηαηξεηψλ, φπσο ν Sidney Lister, δηεπζπληήο 

επηβαηηθήο θίλεζεο ηεο Cunard Line, είραλ ηελ πεπνίζεζε φηη νη πςειέο ηηκέο 

απνζάξξπλαλ πηζαλνχο κεηαλάζηεο ρακεινχ εηζνδήκαηνο („αλεπηζχκεηνπο‟) απφ ηελ 

Βξεηαλία. Ζ επίδξαζε ζεσξνχζε φηη ζα ήηαλ ηζρπξφηεξε γηα ηνπο ρακειφκηζζνπο ηεο 

Ζπεηξσηηθήο Δπξψπεο. Αληίζεηα, ήηαλ δηαδεδνκέλε ε αληίιεςε φηη νη πφιεκνη ηηκψλ 

έδηλαλ ηε δπλαηφηεηα ζηα ρακειά εηζνδεκαηηθά ζηξψκαηα («scums of Europe») λα 

κεηαλαζηεχζνπλ ζηηο ΖΠΑ. Αλαθεξφκελνο ζηνλ αληαγσληζκφ ηηκψλ ηνπ 1904, ν 

ακεξηθαλφο πξφμελνο ζηε Βξέκε έγξαθε φηη «ν αληαγσληζκφο αλάκεζα ζηηο 

αηκνπιντθέο γξακκέο είλαη νινθαλεξφο. Θεσξείηαη φηη θάζε εηαηξεία ζα 
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ρξεζηκνπνηήζεη νπνηνδήπνηε κέζν κπνξεί γηα λα δηαζθαιίζεη ην κεγαιχηεξν κεξίδην 

ζηελ δηαθίλεζε επηβαηψλ. Δίλαη, επηπιένλ, πνιχ πηζαλφ φηη νη επξσπατθέο θνηλφηεηεο 

ζα εθκεηαιιεπηνχλ ζην έπαθξν ηελ επθαηξία γηα λα μεθνξησζνχλ ηνλ αλεπηζχκεην 

πιεζπζκφ ηνπο». Φαίλεηαη λα είλαη αληίιεςε πνιιψλ ζχγρξνλσλ παξαηεξεηψλ φηη ε 

κείσζε ησλ ηηκψλ ησλ εηζηηεξίσλ ηξίηεο ζέζεο πξνθαινχζε πηψζε ζηελ „πνηφηεηα‟ 

ησλ κεηαλαζηψλ, ελψ ε ηήξεζε πςειψλ ηηκψλ απφ ηα θαξηέι ζπλέβαιε ζηελ 

„βειηίσζή‟ ηεο (Deltas, Sicotte, Tomczak, 131). 

 

Σφζν ζηηο ΖΠΑ φζν θαη ζηελ Δπξψπε, νη ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο πξνζπάζεζαλ λα 

απμήζνπλ ηελ κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε επελδχνληαο ζηηο θπιεηηθέο πξνθαηαιήςεηο 

ησλ ίδησλ ησλ κεηαλαζηψλ. ηηο ΖΠΑ, νη ππεχζπλνη ησλ ζηδεξνδξφκσλ δηαθήκηδαλ 

φηη έθαλαλ φ,ηη θαιχηεξν κπνξνχζαλ γηα λα θξαηήζνπλ ζε θνηλνχο ρψξνπο κέιε ηεο 

ίδηαο εζληθφηεηαο (Erkkila, 155). ηα ηξαίλα ησλ γεξκαληθψλ εηαηξεηψλ ζχκαηα 

δηαθξίζεσλ, κε ηε ζχκθσλε γλψκε άιισλ κεηαλαζηψλ, έπεθηαλ νη 

αλαηνιηθνεπξσπατνη, πνπ πνιιέο θνξέο ηαμίδεπαλ ζε ζθξαγηζκέλα βαγφληα 

(Brinkmann, 2010, 62). ηα ηξαίλα κε ηα νπνία νη κεηαλάζηεο έθηαλαλ ζηνπο 

ηειηθνχο πξννξηζκνχο ηνπο ζηηο ΖΠΑ,  ραξαθηεξηζηηθφο ήηαλ ν ξαηζηζκφο απέλαληη 

ζηνπο Αζηάηεο θαη πην ζπγθεθξηκέλα ζηνπο θηλέδνπο. Κάπνηεο θνξέο νη κεηαλάζηεο 

εμέθξαδαλ ηελ ελφριεζή ηνπο φηαλ ηαμίδεπαλ ζε ίδηα βαγφληα κε κεηαλάζηεο 

δηαθνξεηηθψλ εζληθνηήησλ (Erkkila, 155, 156). 

Καηά πφζν νη εηαηξείεο θξαηνχζαλ ηελ ππφζρεζή ηνπο δελ είλαη μεθάζαξν, σζηφζν  

ζίγνπξα απνκφλσλαλ ηηο πην ζηεξενηππηθά ραξαθηεξηζκέλεο νκάδεο επηβαηψλ. ηηο 

ΖΠΑ, θηλέδνη κεηαλάζηεο απνκνλψλνληαλ απφ ηνπο ππφινηπνπο ζηα πξψηα βαγφληα 

κεηά ηελ κεραλή. Ζ ζέζε απηή ήηαλ ε ρεηξφηεξε απφ πιεπξάο ζνξχβνπ, θαπζαεξίσλ 

θαη αζθάιεηαο ζε πεξίπησζε κεραληθνχ αηπρήκαηνο. Ζ θπιεηηθή ηεξαξρία ζηνλ 

ακεξηθαληθφ ζηδεξφδξνκν πξνεθηεηλφηαλ θαη ζε άιιεο εζληθέο νκάδεο, φπσο 

αθξνακεξηθάλνπο, ηζαγελείο ακεξηθάλνπο, νη νπνίνη ππφθεηληαλ ζε εμίζνπ ζθιεξνχο 

δηαρσξηζκνχο ζηα επηβαηηθά ηξαίλα (Erkkila, 156-157). 

Ζ κεηαρείξηζε ησλ κεηαλαζηψλ ήηαλ ζπλδεδεκέλε κε ην πηζαλφ θέξδνο πνπ νη 

εηαηξείεο κπνξνχζαλ λα βγάινπλ. Δπηπιένλ, δελ πξέπεη λα μερλάκε φηη φζν θαιχηεξεο 

ήηαλ νη ππεξεζίεο ηφζν κεγαιχηεξν ήηαλ ην θέξδνο. Με ην λα δηαθεκίδνπλ αλψηεξεο 
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ηαμηδησηηθέο δηεπθνιχλζεηο γηα ηνπο κεηαλάζηεο, νη εηαηξείεο πξνζδνθνχζαλ θαη 

θαηέθεξαλ λα πξνζειθχζνπλ πεξηζζφηεξνπο κεηαλάζηεο/επηβάηεο. 

ηηο ΖΠΑ, κε ηελ εηζαγσγή ησλ ηξαίλσλ κε θνπθέηεο κεηά ην 1879, παξνπζηάζηεθε 

βειηίσζε ησλ ζπλζεθψλ ηαμηδηνχ ζηα ηξαίλα πνπ κεηέθεξαλ κεηαλάζηεο ζηα κέζα 

θαη δπηηθά ηεο ρψξαο. Δληνχηνηο, ηα ηξαίλα πνπ δξαζηεξηνπνηνχληαλ ζηελ αλαηνιηθή 

αθηή βειηηψζεθαλ ειάρηζηα. Αληίζεηα, νη κεηαλάζηεο ζεσξνχζαλ ηα ηξαίλα πνπ 

ηαμίδεπαλ δπηηθά ηνπ ηθάγν πνιχ αλψηεξα, θαη θαηά γεληθή νκνινγία νη εηαηξείεο 

απηέο πξνζέιθπζαλ πνιινχο κεηαλάζηεο. Οη εηαηξείεο απηέο είραλ πεξηζζφηεξα λα 

θεξδίζνπλ απφ ηνπο κεηαλάζηεο, θαζψο ηνπο αληηκεηψπηδαλ σο πηζαλνχο αγνξάζηεο 

ηεο γεο πνπ είραλ απαιινηξηψζεη. Ζ γε απηή ζπρλά είρε πθαξπαγεί απφ θπιέο 

απηφρζνλσλ ηλδηάλσλ (Erkkila, 153-154). 

ηα κεζνδπηηθά ησλ ΖΠΑ, νη ηαμηδησηηθέο δηεπθνιχλζεηο γηα ηνπο κεηαλάζηεο 

γλψξηζαλ βειηηψζεηο ηφζν ζηα βαγφληα, φζν θαη ζηνπο ζηαζκνχο, κε πξσηνβνπιία 

ησλ εηαηξεηψλ πνπ δξαζηεξηνπνηνχληαλ δπηηθά ηνπ ηθάγν. Καζψο νη κεηαλάζηεο 

θηλνχληαλ φιν θαη πην δπηηθά ζηηο ΖΠΑ, νη ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο ηνπο 

αληηκεηψπηδαλ φιν θαη πεξηζζφηεξν ζαλ πειάηεο. ρη κφλν επεηδή πιήξσλαλ 

εηζηηήξην γηα ηνπο ίδηνπο θαη ηηο απνζθεπέο ηνπο, αιιά θαη σο πηζαλνχο αγνξαζηέο 

γεο. Ήηαλ πνιηηηθή εηαηξεηψλ φπσο ε Chicago & Northwestern Railroad Company λα 

αληηκεησπίδνπλ ηνπο κεηαλάζηεο κε ζηνηρεηψδε ζεβαζκφ, δεδνκέλνπ φηη 

απνηεινχζαλ κηα ηεξάζηηα πεγή εζφδσλ (Erkkila167-168). 

Σαπηφρξνλα, θπζηθά, δηαβεβαηψλαλ ην επηβαηηθφ θνηλφ φηη νη κεηαλάζηεο παξέκελαλ 

δηαρσξηζκέλνη απφ ηνπο ππφινηπνπο ηαμηδηψηεο. πρλά, νη βειηηψζεηο ησλ 

πξνζθεξφκελσλ ππεξεζηψλ ζηνπο κεηαλάζηεο ιεηηνπξγνχζαλ θαζεζπραζηηθά 

απέλαληη ζηε κεζναζηηθή αλεζπρία, φπσο γηα παξάδεηγκα ε δπλαηφηεηα λα θάλνπλ 

κπάλην θαη λα πιχλνπλ ηα ξνχρα ηνπο. ε απηή ηελ πεξίπησζε, ε πξνζθεξφκελε 

δπλαηφηεηα θαζαξηφηεηαο, απφ ηελ κηα εμππεξεηνχζε ηνπο κεηαλάζηεο, απφ ηελ άιιε 

έδεηρλε ελεξγά φηη πξνζηάηεπε ηνπο ππφινηπνπο επηβάηεο απφ κεηαδνηηθέο αζζέλεηεο 

πνπ δήζελ νη κεηαλάζηεο έθεξλαλ καδί ηνπο (Erkkila, 172). 

Τπήξρε θαη κηα παηδαγσγηθή θαη δηαπιαζηηθή δηάζηαζε ζηηο βειηησκέλεο 

παξερφκελεο ππεξεζίεο ησλ δπηηθά εδξαδφκελσλ ζηδεξνδξνκηθψλ εηαηξεηψλ. ε έλα 

ζπκβνιηθφ επίπεδν, ε δπλαηφηεηα πνπ είραλ λα πιπζνχλ νη κεηαλάζηεο ζπκβφιηδε ηελ 
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επθαηξία ηνπο λα „μεπιχλνπλ‟ απφ πάλσ ηνπο ηνλ Παιηφ Κφζκν πνπ άθεζαλ πίζσ 

ηνπο ζηελ Δπξψπε, θαη λα ηαμηδέςνπλ σο λένη άλζξσπνη ζηε λέα ηνπο παηξίδα. Οη 

εηαηξείεο αλαδεηνχζαλ εθείλνπο ηνπο κεηαλάζηεο πνπ, ζχκθσλα κε ηα δηθά ηνπο 

θξηηήξηα, ήηαλ πην επηδεθηηθνί ζηε κφληκε εγθαηάζηαζε. Ζ Chicago & Northwestern 

αληηκεηψπηδε ηνπο λενθεξκέλνπο σο πηζαλνχο πνιίηεο. Γηα ην ιφγν απηφ, 

παξαθηλνχζε ηνπο ππαιιήινπο ηεο λα ζπλδξάκνπλ ζηελ πξνζπάζεηα κχεζεο ησλ 

ζπγρπζκέλσλ μέλσλ ζην ηδεψδεο ηεο ακεξηθάληθεο ππεθνφηεηαο (Erkkila, 172). 

Με ηελ παξνρή εγθαηαζηάζεσλ θαζαξηζκνχ θαη βειηησκέλσλ ππνδνκψλ 

(ηνπιάρηζηνλ θαιχηεξσλ απφ εθείλεο πνπ πξφζθεξαλ νη αληαγσληζηηθέο εηαηξείεο), νη 

ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο ησλ δπηηθψλ ΖΠΑ επηδίσθαλ λα κεηαδψζνπλ ζηνπο 

κεηαλάζηεο ηα δηθά ηνπο πξφηππα εζηθήο, ζαλ έλα πξψην βήκα ελζσκάησζεο ζηελ 

ακεξηθάληθή θνηλσλία. ηα κάηηα ησλ δηεπζπληψλ ησλ ζηδεξνδξφκσλ,  νη κεηαλάζηεο 

κπνξνχζαλ ήδε απφ ην ηαμίδη ηνπο κε ην ηξαίλν λα αξρίδνπλ λα απνβάιινπλ ηηο 

ζπλήζεηεο ησλ ηφπσλ θαηαγσγήο ηνπο. 

ηαλ ε κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε πξνο ηηο ΖΠΑ κεηψζεθε, κεηά ηελ ςήθηζε ηνπ Quota 

Law ην 1921, έλαο ηεξάζηηνο θχθινο θεξδνζθνπίαο έθιεηλε ηφζν γηα ηηο επξσπατθέο 

φζν θαη ηηο ακεξηθάληθεο εηαηξείεο. Οη ηαμηθέο θαη θπιεηηθέο δηακεξίζεηο ζηα κέζα 

κεηαθνξάο θαη ηνπο ζηαζκνχο ππνδνρήο δηαηεξήζεθαλ απηή ηε θνξά σο 

επηβαηηθέο/ηνπξηζηηθέο θηελέο ζέζεηο, γηα λα ππνδερηνχλ φιν απηφ ηνλ θνζκν ηεο 

εξγαζίαο, φρη σο κεηαλάζηεο απηή ηε θνξά, αιιά σο κηθξνκεζαίνπο 

ηαμηδηψηεο/ηνπξίζηεο, δηαρεηξηζηέο ειεχζεξνπ ρξφλνπ, δηαθνπψλ θαη δξαζηεξηνηήησλ 

αλαςπρήο. Σελ επνρή ηνπ καδηθνχ ηνπξηζκνχ,  νη λαπηηιηαθέο εηαηξείεο κεηέηξεςαλ 

ηα θηελά ζπιινγηθά, κεηαλαζηεπηηθά θαηαιχκαηα ησλ θαηψηεξσλ θαηαζηξψκαησλ 

ζε θηελά ηνπξηζηηθά θαηαιχκαηα, θηινδνμψληαο λα πξνζειθχζνπλ ηαμηδηψηεο απφ ηα 

κηθξνκεζαία ζηξψκαηα. Μέρξη ηε δεθαεηία ηνπ 1930, θάπνηεο εηαηξείεο είραλ 

κεηαηξέςεη ηνπο ρψξνπο ηεο δεχηεξεο ζέζεο ζε ηξίηε, αθνινπζψληαο ηηο ηάζεηο 

γελίθεπζεο ηνπ ηνπξηζκνχ ζηα ρακειά κεζαία ζηξψκαηα (Dupont, Kelling, Weiss, 8).  

 

ΗΜΕΙΑ ΔΙΕΛΕΤΗ ΚΑΙ ΕΜΠΟΔΙΑ 

Οη λέεο ηερλνινγίεο κεηαθνξάο έθαλαλ ηα εζληθά ζχλνξα πην πνξψδε, 

πνιιαπιαζίαζαλ, εληνχηνηο, ηα ζεκεία ειέγρνπ θαηά ηε δηέιεπζε. Ζ θαηάθαζε ζηελ 
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ελ γέλεη πνξψδε θχζε ησλ ζπλφξσλ θαη ησλ νξίσλ κεηαηφπηζε ηελ πξνζνρή ζηνλ 

αθξηβή έιεγρν ηεο ξνήο εληφο ησλ „πφξσλ‟. Απηά ηα θξίζηκα ζεκεία ηνπ ηαμηδηνχ 

επελδχζεθαλ κε έλα ζχλνιν ηαηξηθψλ θαη αζηπλνκηθψλ πξαθηηθψλ αμηνιφγεζεο, ηα 

ζπκπεξάζκαηα ησλ νπνίσλ άλνηγαλ ή έθιεηλαλ επηιεθηηθά ηνπο πφξνπο ησλ νξίσλ. ε 

κηα επνρή πνπ ηα ηαμηδησηηθά ή άιια ηαπηνπνηεηηθά έγγξαθα ήηαλ αθφκα αλχπαξθηα, 

ε απνδνρή ή ε άξλεζε ηεο εηζφδνπ ήηαλ απνηέιεζκα κηα γξήγνξεο, καδηθήο, πνιιέο 

θνξέο βίαηαο, ηαμηθήο, θπιεηηθήο θαη ηαηξηθήο αμηνιφγεζεο ησλ δηεξρφκελσλ ή 

λενθεξκέλσλ. Αζθαιψο, νη αμηνινγήζεηο απηέο δελ ζα κπνξνχζαλ λα είλαη 

απαιιαγκέλεο απφ αληίζηνηρεο ηαμηθέο, θπιεηηθέο θαη πγηεηλνινγηθέο πξνθαηαιήςεηο.  

πσο θαη παιαηφηεξα, έηζη θαη ηψξα ην πνηνο κπνξνχζε λα δηαζρίδεη θαηα ην δνθνχλ 

γεσγξαθηθά, πνιηηηζκηθά θαη θνηλσληθά φξηα ήηαλ ζηελά ζπλαξηεκέλν κε ηελ 

θνηλσληθή ηνπ ζέζε, ηε θπιεηηθή ηνπ θαηαγσγή θαη ηελ θαηάζηαζε ηεο πγείαο ηνπ. 

Καηλνθαλήο, σζηφζν, ππήξμε ε ζπλαξκνγή θξαηηθψλ αξρψλ, ηνπηθψλ αμησκαηνχρσλ 

θαη ηδησηηθψλ επηρεηξήζεσλ. Υαξαθηεξηζηηθφ απηήο ηεο ζηξνθήο ήηαλ ε 

εληαηηθνπνίεζε ησλ δηαθξαηηθψλ επαθψλ κεηαμχ ΖΠΑ θαη Δπξψπεο, θαζψο θαη ε 

βηνκεραλνπνίεζε ηεο κεηαλαζηεπηηθήο κεηαθνξάο, κε πξσηνβνπιία ησλ 

εκπιεθφκελσλ θπβεξλήζεσλ θαη πνιπεζληθψλ κεηαθνξηθψλ επηρεηξήζεσλ. Οι όροι 

των ςυμφωνιϊν επιβάλλονταν κυρίωσ από τισ ΗΡΑ, δεδομζνου ότι αποτελοφςαν τθν κφρια 

χϊρα υποδοχισ μεταναςτϊν (Brinkmann, 2006, ζην 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html, Brinkmann, 

2010, 59).  

Γηα λα αληηιεθζνχκε πψο ε Δπξψπε αληαπνθξίζεθε ζηε κεηαλάζηεπζε ηελ επνρή 

απηή πξέπεη πξψηα λα θνηηάμνπκε ηηο εμειίμεηο ζηηο ΖΠΑ. Πεξηζζφηεξν απφ θάζε 

άιιε ρψξα, δηέζεηαλ δηαπξαγκαηεπηηθή ηζρχ πνπ θαζφξηζε ηηο απνθάζεηο θαη ηηο 

επηινγέο ησλ άιισλ ρσξψλ. Οη πνιηηηθέο εμειίμεηο ζηηο ΖΠΑ ζρεηηθά κε ηνλ έιεγρν 

θαη ηε δηαρείξηζε ηεο κεηαλάζηεπζεο είραλ παγθφζκηα επίδξαζε. Σν Μάξηην ηνπ 

1891, ην Κνγθξέζν ησλ ΖΠΑ ςεθίδεη λφκνπο πνπ επηζεκνπνηνχλ ηε δηαρείξηζε ηεο 

κεηαλάζηεπζεο απφ ηελ Οκνζπνλδηαθή θπβέξλεζε. Πνιιέο πνιηηείεο δπζαλαζρεηνχλ 

κε ηελ αλαζηνιή ησλ αξκνδηνηήησλ ηνπο επί ηεο κεηαλάζηεπζεο, γηαηί κε απηφ ηνλ 

ηξφπν ν θεθαιηθφο θφξνο πνπ επηβαιιφηαλ ζε θάζε κεηαλάζηε πήγαηλε ζην 

νκνζπνλδηαθφ ηακείν, ην νπνίν δηαρεηξηδφηαλ ηα ρξήκαηα γηα ηελ πιεξσκή ηνπ 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html
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πξνζσπηθνχ θαη ηελ ζπληήξεζε ησλ ππνδνκψλ ζηηο πφιεηο-ιηκάληα ππνδνρήο 

(Erkkila, 75-76). 

ηηο δεθαεηίεο κεηά ηνλ Δκθχιην Πφιεκν, θαηά ηελ πεξίνδν ηεο αλνηθνδφκεζεο θαη 

χζηεξα, ε νκνζπνλδηαθή θπβέξλεζε ζπγθεληξνπνηήζεθε, αλαιακβάλνληαο πιένλ ηνλ 

έιεγρν θαη ηε δηαρείξηζε δεηεκάησλ πνπ κέρξη πξφηηλσο απνηεινχζαλ αξκνδηφηεηεο 

ησλ πνιηηεηψλ. Ζ ζηξνθή απφ ηελ πνιηηεηαθφ ζηνλ νκνζπνλδηαθφ έιεγρν ήηαλ κέξνο 

κηαο γεληθφηεξεο θαη ζηαδηαθήο επέθηαζεο ηεο νκνζπνλδηαθήο θπβέξλεζεο, ε νπνία 

μεθίλεζε ζηα ρξφληα πνπ αθνινχζεζαλ ηνλ εκθχιην πφιεκν. Ζ ζηξνθή απηή 

ζπλέπεζε κε ηελ νπζηαζηηθή ζηξνθή ηεο νηθνλνκίαο απφ ηελ αγξνηηθή ζηε 

βηνκεραληθή παξαγσγή, ε νπνία απφ κφλε ηεο ιεηηνχξγεζε σο παξάγνληαο έιμεο 

κεηαλαζηψλ. 

Ζ επηζεκνπνίεζε ηεο ζηξνθήο ζηελ νκνζπνλδηαθή δηαρείξηζε ήξζε κε ηε δεκηνπξγία 

ηνπ θέληξνπ επηζεψξεζεο κεηαλαζηψλ ζην Ellis Island, ην 1892. Σν λέν παξάδεηγκα 

δηαρείξηζεο πνπ θφκηδε ην δηάγξακκα ιεηηνπξγίαο ησλ ππνδνκψλ ηνπ λεζηνχ, καδί κε 

ηηο κεζνδεχζεηο ηεο νκνζπνλδηαθήο θπβέξλεζεο, επέθεξαλ αιιαγέο ζηηο πνιηηηθέο 

απνθάζεηο θαη ζηηο πξαθηηθέο ειέγρνπ θαη θαλαιηδαξίζκαηνο ηεο κεηαλάζηεπζεο ζηηο 

ρψξεο ηεο Δπξψπεο. Καη ζηηο δχν κεξηέο ηνπ Αηιαληηθνχ, ηα φξηα αλάκεζα ζην 

δεκφζην θαη ην ηδησηηθφ ζπκθέξνλ άξρηζαλ λα γίλνληαη πην ζνιά, θαζψο νη 

βηνκήραλνη θαη νη εθνπιηζηέο επεξγεηνχληαλ απφ ηηο ηζρπξέο πνιηηηθέο ηνπο επαθέο, 

ελψ, θπξίσο ζηηο ΖΠΑ, νη πνιηηηθνί πνιιέο θνξέο πξνέξρνληαλ απφ ηηο ηάμεηο ησλ 

κεγάισλ επηρεηξεκαηηψλ (Erkkila, 76-77, Brinkmann, 2010, 47).  

Πνηέο ήηαλ, φκσο, νη θαηλνηνκίεο ζε επίπεδν νξγαλσηηθψλ αξρψλ πνπ εηζήγαγε ην 

Ellis Island; Πνην „πλεχκα‟ δηαρείξηζεο βάιζεθαλ λα δηαδφζνπλ θαη λα επηβάιινπλ 

ακεξηθαλνί επίηξνπνη, δηπισκάηεο θαη πνιηηηθνί ζηα ππφινηπα εκπιεθφκελα θξάηε, 

ψζηε νη ίδηνη επζαξζψο λα ηζρπξίδνληαη φηη ε ζπγθεθξηκέλε δνκή ζα απνηειέζεη 

παξάδεηγκα κίκεζεο κε παγθφζκηα αθηηλνβνιία. Λίγα ιφγηα γηα απηφ ην θέληξν 

ππνδνρήο θαη ειέγρνπ είλαη ελδεηθηηθά ηεο λέαο επνρήο ζηε δηαρείξηζε ηεο 

παγθφζκηαο κεηαλάζηεπζεο. 

Αξρηθά, πξέπεη λα επηζεκαλζεί φηη ε κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε δελ ήηαλ ρσξίο 

πεξηνξηζκνχο θαη εκπφδηα. Πξψηεο νη ΖΠΑ ςήθηζαλ λφκνπο πνπ πεξηφξηδαλ ή 

απαγφξεπαλ ηελ κεηαλάζηεπζε γηα ζπγθεθξηκέλεο εζλνθπιεηηθέο ή/θαη θνηλσληθέο 
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νκάδεο. Γηα παξάδεηγκα, ν Νφκνο γηα ηε Μεηαλάζηεπζε ηνπ 1881, απαγφξεπε ηελ 

είζνδν ζηα ιηκάληα ησλ ΖΠΑ ζε άπνξνπο, αζζελείο κε ινηκψδε λνζήκαηα, 

εθδηδφκελεο γπλαίθεο θαη θαηάδηθνπο. Δπηπιένλ, ν Νφκνο ηνπ 1882 γηα ηνλ 

απνθιεηζκφ ησλ Κηλέδσλ ήηαλ ε πξψηε λνκνζεηηθή ξχζκηζε πνπ απέθιεηε 

κεηαλάζηεο απφ ζπγθεθξηκέλε ρψξα πξνέιεπζεο. Απφ ηα κέζα ηνπ 1880, νη 

ακεξηθαληθέο αξρέο εθάξκνδαλ πην ζρνιαζηηθνχο ειέγρνπο ζηα ζεκεία απνβίβαζεο 

κεηαλαζηψλ (Brinkmann, 2010, 53-54). 

Οη πεξηζζφηεξνη ζπκνχληαη ην Ellis Island σο ηελ πχιε εηζφδνπ ζηηο ΖΠΑ θαη ηελ 

αθεηεξία γηα έλα καθξχ ηαμίδη κε ηξαίλν πξνο ηα δπηηθά. Ρεηφο ζθνπφο ηνπ θέληξνπ 

ππνδνρήο, απφ ηελ αξρή ηεο ιεηηνπξγίαο ηνπ, ήηαλ ε ζηελή επηηήξεζε θαη ε 

δηαβεβαίσζε φηη νη αθηρζέληεο δελ απνηεινχζαλ απεηιή γηα ηελ ακεξηθάληθε 

θνηλσλία. ε απηφ ζπλέβαιιε ην πξσηνθαλέο ηνπ κέγεζνο θαη ε απνκαθξπζκέλε 

ηνπνζεζία ηνπ. ε ηειηθή αλάιπζε, ην Ellis Island απνηέιεζε ηνλ νξηζκφ ηνπ 

πνξψδνπο, επηιεθηηθνχ ζεκείνπ δηέιεπζεο.  

Ο ζρεδηαζκφο ηνπ θεληξηθνχ θηεξίνπ αμηνπνηνχζε αξρηηεθηνληθά ζηνηρεία θαη κνξθέο 

πνπ εληνπίδνληαη ζε ζηδεξνδξνκηθνχο ζηαζκνχο, λνζνθνκεία, θπιαθέο θαη 

μελνδνρεία (Erkkila, 80-81). Παξά ηελ αηζζεηηθή ησλ πξνζφςεσλ πνπ πηνζέηεζε 

αξρέο απφ ηελ αξρηηεθηνληθή ηάζε πνπ απνθιήζεθε „αλαβίσζε ηεο Αλαγέλλεζεο‟, 

ζην εζσηεξηθφ ηνπ ζρεδηάζηεθε κε βάζε ηε ινγηθή ηνπ δηαρσξηζκνχ ησλ 

ιεηηνπξγηψλ: Κάζε ππεξεζία πνπ ζηεγαδφηαλ ζην θηήξην δηέζεηε ην δηθφ ηεο ρψξν. Οη 

ρψξνη ζην Ellis Island δηέζεηαλ νκνινγνπκέλσο κεγαιχηεξεο αλέζεηο, επθνιίεο θαη 

θαιχηεξε πγηεηλή απφ ηηο ππνδνκέο ηνπ πξνθαηφρνπ ηνπ Castle Garden. Ο 

ζρεδηαζκφο, φκσο, δελ επλννχζε κφλν ηνπο κεηαλάζηεο, αιιά θαη ηνπο ηαηξηθνχο θαη 

αζηπλνκηθνχο επηζεσξεηέο, δεδνκέλνπ φηη νη ρψξνη είραλ θηηαρηεί ψζηε λα 

εληαηηθνπνηνχλ ηνπο ειέγρνπο, θάλνληαο ηνπο πην επηκειείο, απνηειεζκαηηθνχο θαη 

γξήγνξνπο (Erkkila, 82). 

Σν πξψην θηήξην ηνπ λεζηνχ επηιέρηεθε λα θαηαζθεπαζηεί ζρεδφλ εμ‟ νινθιήξνπ 

απφ μχιν, πξάγκα πνπ ζπλέβαιιε, απφ θνηλνχ κε ηελ ειιεηπή ππξαζθάιεηα, ζηελ 

νινζρεξή θαηαζηξνθή ηνπο απφ ηελ ππξθαγηά ηνπ 1897. Έπεηηα, ζηε θάζε 

αλαθαηαζθεπήο ησλ ππνδνκψλ, ν θπβεξλεηηθφο πξνγξακκαηηζκφο πξνέβιεπε ηελ 

θαηαζθεπή ελφο ζπκπιέγκαηνο θηεξίσλ πνπ ζα κπνξνχζε λα ππνδερηεί κηζφ 
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εθαηνκκχξην αλζξψπνπο εηεζίσο. Σν Γξαθεην Μεηαλάζηεπζεο πξνέβιεπε ζρεηηθή 

κείσζε ηεο κεηαλαζηεπηηθήο ξνήο ζηα ρξφληα πνπ έξρνληαη, αγλνψληαο, θπζηθά, ην 

ηζηνξηθφ κέγηζην αθίμεσλ πνπ ζα ζεκεησλφηαλ ζηηο αξρέο ηνπ 20νπ αηψλα. Οη 

ππνινγηζκνί ηνπο θηλνχληαλ ζπληεξεηηθά κεηαμχ ηνπ κέγηζηνπ πνπ θαηαγξάθεθε ην 

1892 (500,000), ηελ πξψηε ρξνληά ιεηηνπξγίαο ηνπ Ellis Island, θαη ηνπ ειάρηζηνπ 

πνπ θαηαγξάθεθε ην 1898 (ιηγφηεξνη απφ 200,000) (Erkkila, 95).  

ηελ άιιε πιεπξά ηνπ Αηιαληηθνχ, απφ ηα κέζα ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1880, ε Γεξκαλία, 

άξρηζε λα ππνδέρεηαη πνιινχο κεηαλάζηεο απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε θαη ζε πνιιέο 

πεξηπηψζεηο εθάξκνζε κεραληζκνχο απνθιεηζκνχ. ην δηάζηεκα 1885-1888, ε 

πξσζζηθή θπβέξλεζε εθδηψμε ηνπιάρηζηνλ 30,000 πνισλνχο θαη εβξαίνπο, νη 

πεξηζζφηεξνη απφ ηνπο νπνίνπο ήηαλ επνρηαθνί εξγάηεο, ελψ άιινη είραλ δήζεη ζηελ 

Πξσζζία γηα ρξφληα. Δπηπιένλ, θαηά κήθνο ησλ καθξηψλ αλαηνιηθψλ ζπλφξσλ κε ηε 

Ρψζηθε θαη Απζηξννπγγαξηθή Απηνθξαηνξία, νη πξσζζηθέο αξρέο άξρηζαλ λα 

απνξξίπηνπλ κεηαλάζηεο πνπ ήζειαλ λα θηάζνπλ ζηηο ΖΠΑ δηακέζνπ ηεο Γεξκαλίαο, 

ππφ ην θφβν ηεο απφξξηςεο ζε ακεξηθαληθφ έδαθνο θαη πξνιαβαίλνληαο ην θφζηνο 

ηνπ ηαμηδηνχ ηεο επηζηξνθήο ηνπο. Απφ ην 1885, ε Πξσζζία επηβάιιεη απζηεξέο 

ρξεκαηηθέο πξνυπνζέζεηο (θάιπςε εμφδσλ επηζηξνθήο απφ ηνπο κεηαλάζηεο) γηα λα 

επηηξέπεη ηε δηέιεπζε κεηαλαζηψλ απφ ην έδαθνο ηεο Γεξκαλίαο – ηνπιάρηζηνλ 400 

κάξθα γηα θάζε ελήιηθν άηνκν θαη 100 γηα θάζε παηδί. Σα πνζά απηά δελ ήηαλ κφλν 

ππεξβνιηθά πςειά αιιά θαη επηθίλδπλα λα κεηαθέξνληαη ζε κεηξεηά (Brinkmann, 

2010, 54).  

Σν δηάζηεκα 1891 θαη 1894, ε δηαβαηηθή κεηαλάζηεπζε κέζσ Γεξκαλίαο 

επαλαζρεδηάδεηαη απφ ηηο θπβεξλήζεηο θαη ηηο εκπιεθφκελεο λαπηηιηαθέο 

επηρεηξήζεηο, εμ΄αηηίαο αιιεινδηαπιεθφκελσλ εμειίμεσλ. Ζ μαθληθή θαη κεγάιε 

αχμεζε ηεο κεηαλάζηεπζεο εβξαίσλ ηεο Ρσζίαο απφ ηελ άλνημε ηνπ 1891, ν 

εληεηλφκελνο αληαγσληζκφο ησλ αηκνπιντθψλ εηαηξεηψλ, ε επηδεκία ρνιέξαο ζην 

Ακβνχξγν ηνπ 1892 θαη νη απζηεξνί πεξηνξηζκνί ησλ γεξκαληθψλ θξαηηθψλ αξρψλ 

ζηε δηαζπλνξηαθή θηλεηηθφηεηα κε ζθνπφ ηνλ έιεγρν ηεο κεηάδνζεο, θαη ηέινο ε 

ζθιήξπλζε ησλ θαλφλσλ εηζφδνπ απφ ηηο ΖΠΑ (Brinkmann, 2010, 56). 

Ο κέζε ζπρλφηεηα απφξξηςεο κεηαλαζηψλ θαη απέιαζεο κεηαλαζηψλ ηελ πεξίνδν 

1892-1914 ήηαλ πεξίπνπ 2%. Ο κφλνο ιφγνο εκθάληζεο ηέηνησλ ρακειψλ πνζνζηψλ 
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απφξξηςεο εληφο ηνπ Ellis Island ήηαλ φηη έλα πνιχ κεγαιχηεξν πνζνζηφ κεηαλαζηψλ 

δελ θαηάθεξλαλ λα θηάζνπλ θαλ εθεί, εμαηηίαο ελφο θαιά επεμεξγαζκέλνπ 

ζπζηήκαηνο απνθιεηζκνχ θαη απφξξηςεο πνπ ιεηηνπξγνχζε ζηα επξσπατθά ιηκάληα 

αλαρψξεζεο, ζηα ζχλνξα κεηαμχ ησλ ρσξψλ δηέιεπζεο, θαη ζην εζσηεξηθφ ηεο 

Γεξκαλίαο. Πνιινί απφ φζνπο απνξξίπηνληαλ γηα ινγαξηαζκφ ησλ Ακεξηθαληθψλ 

αξρψλ εληφο ηνπ επξσπατθνχ εδάθνπο ήηαλ εβξαίνη ηεο Ρσζίαο θαη ηεο Πνισλίαο 

(Brinkmann, 2013, 2). 

Δξεπλεηέο, αθνινπζψληαο ηνλ Zolberg, νλφκαζαλ απηή ηε ινγηθή ειέγρνπ – 

κεηαθχιηζε ηεο απφθαζεο πεξί ηεο απνδνρήο ή ηεο απφξξηςεο ζηα επξσπατθα 

ιηκάληα αλαρψξεζεο θαη ζηα ζχλνξα ησλ επξσπατθψλ ρσξψλ δηέιεπζεο  – πνιηηηθή 

ηνπ „εμ‟ απνζηάζεσο ειέγρνπ‟ (Zolberg, 200, 211, 223-225, 227-229). Οη ηερηθέο 

απηέο ζε κεγάιν βαζκφ νινθιεξψζεθαλ φηαλ ηνλ έιεγρν θαη ηε δηαρείξηζε ηεο 

κεηαλάζηεπζεο πξνο ηηο ΖΠΑ αλέιαβε ε νκνζπνλδηαθή θπβέξλεζε παίξλσληαο ηε 

ζθπηάιε απφ ηηο επηκέξνπο πνιηηεηαθέο θπβεξλήζεο. Υσξίο ηνλ εμ‟ απνζηάζεσο 

έιεγρν, νη αθίμεηο ζηηο αθηέο ησλ ΖΠΑ ζα ήηαλ δπζδηαρείξηζηα κεγάιεο, νη δε ξπζκνί 

απφξξηςεο ππνςήθησλ κεηαλαζηψλ πνιχ κεγαιχηεξνη, ελψ νη ζπγθξνχζεηο κεηαμχ 

εθπξνζψπσλ αληηζεηηθψλ αληηιήςεσλ γηα ηε κεηαλάζηεπζε ζα γλψξηδε πξσηνθαλείο 

εληάζεηο. 

Οη δχν κεγαιχηεξεο αηκνπιντθέο εηαηξείεο ηεο Γεξκαλίαο, HAPAG θαη Lloyd, 

δηέβιεςαλ ηε καθξνπξφζεζκε νηθνλνκηθή πξννπηηθή ηεο δηαηιαληηθήο επηβαηηθήο 

θίλεζεο, κέζα θαη έμσ απφ ηα ζχλνξα ηεο γεξκαλίαο, πνιχ λσξίηεξα απν πνιιέο 

ζπγθαηξηλέο ηνπο αηκνπιντθέο ηνπο εηαηξείεο. (Brinkmann, 2010, 49). ηαλ άξρηδαλ 

λα εθκεηαιιεχνληαη ηελ κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε, ε 

Πξσζζηθή θπβέξλεζε έζεηε εκπφδηα ζηελ δηάζρηζε ησλ αλαηνιηθψλ ηεο ζπλφξσλ. 

Δθείλν πνπ απαζρνινχζε ηηο αξρέο ηνπ Ακβνχξγνπ, ηεο Βξέκεο θαη ηεο Πξσζζίαο 

ήηαλ ην θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ επηζηξνθήο ησλ αλεπηζχκεησλ απφ ηηο ΖΠΑ 

κεηαλαζηψλ. Ο εθπξφζσπνο ησλ αξρψλ ηνπ Ακβνχξγνπ ζην Βεξνιίλν επηβεβαίσλε 

φηη ε πξσζζηθή απνξξηπηηθή πνιηηηθή ζρεηηδφηαλ κε ηηο απζηεξφηεξεο πξνυπνζέζεηο 

εηζφδνπ πνπ επέβαιιαλ νη ΖΠΑ. Σν 1887, νη εηαηξείεο HAPAG θαη Lloyd, κεηά απφ 

πηέζεηο πξνο ηηο εκπιεθφκελεο θπβεξλήζεηο, πέηπραλ λα εμαηξεζνχλ νη επηβάηεο ηνπο 

απφ ηνπο πξσζζηθνχο νηθνλνκηθνχο απνθιεηζκνχο, θαη ζε αληάιιαγκα λα θαιχπηνπλ 

ηα έμνδα αθνχζηνπ επαλαπαηξηζκνχ, θπξίσο απφ ηηο ΖΠΑ (Brinkmann, 2010, 54-55). 
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Γηα λα εθκεηαιιεπηνχλ πιήξσο ην αληαγσληζηηθφ πιενλέθηεκά ηνπο, νη δχν 

γεξκαληθέο εηαηξείεο εμαζθάιηζαλ ηε ζπλεξγαζία ηεο πξσζζηθήο θπβέξλεζεο, θαη 

ζρεδίαζαλ έλα ζχζηεκα κεηαλάζηεπζεο πνπ ηνπο έδηλε νινθιεξσηηθφ έιεγρν ζηε 

δηαηιαληηθή κεηαλάζηεπζε απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε, ελψ ηαπηφρξνλα, 

αληαπνθξίλνληαλ ζηηο απμεκέλεο αλεζπρίεο ησλ εκπιεθφκελσλ θπβεξλήζεσλ. Οη 

ηδησηηθά δηεπζπλφκελνη ζηαζκνί ειέγρνπ ζηα αλαηνιηθά ζχλνξα ηεο Πξσζζίαο 

απνηέιεζαλ έθθξαζε ηεο εκπινθήο κε θξαηηθψλ ηδησηηθψλ νξγαληζκψλ θαη νκάδσλ 

πίεζεο ζηε ζθαίξα ησλ θξαηηθψλ αξκνδηνηήησλ (Brinkmann, 2010, 56). 

Ζ αλάιεςε ειεγθηηθψλ θαζεθφλησλ απν ηηο δχν κεγαιχηεξεο γεξκαληθέο 

αηκνπιντθέο εηαηξείεο ζπλέβε κεηά απφ ηελ επηδεκία ρνιέξαο ζην Ακβνχξγν ην 

1892. Σν επηδεκηθφ θχκα έθαλε ηηο ακεξηθάληθεο αξρέο λα δηαθφςνπλ ζρεδφλ 

νινθιεξσηηθά ηεο κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε γηα αξθεηoχο κήλεο (Brinkmann, 2013, 

11). Δπηπιένλ, κεηά ην επηδεκηθφ θχκα, πνπ εζθαικέλα θάπνηνη ην απέδσζαλ ζηνπο 

εβξαίνπο ηεο Ρσζίαο, νη ακεξηθαληθέο αξρέο δεηνχζαλ απνδείμεηο ηαηξηθψλ ειέγρσλ 

θαη κηα πεξίνδν θαξαληίλαο πξηλ ηελ αλαρψξεζε ησλ πινίσλ (Brinkmann, 2006, ζην 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html).  

Μέζσ απεηιψλ πξνο ηε Γεξνπζία ηνπ Ακβνχξγνπ, ν γεληθφο δηεπζπληήο ηεο HAPAG 

Albert Ballin, θαηάθεξε λα άξεη ηνλ απνθιεηζκφ ξψζσλ ππεθφσλ απφ ηνπο ζηαζκνχο 

ειέγρνπ ηνπ ιηκαληνχ ηεο πφιεο. Δπηπιένλ, κε ζπλερείο πηέζεηο πξνο ηνλ 

απηνθξαηνξηθφ ππνπξγφ εζσηεξηθψλ θαη πξσζππνπξγφ ηεο Πξσζζίαο θφκε ηνπ 

Eulenburg, ν Ballin απφ θνηλνχ κε ηνλ γεληθφ δηεπζπληή ηεο Lloyd, Heinrich 

Wiegand, έπεηζαλ ηελ θπβέξλεζε λα απνδερηεί κηα λέα αληίιεςε ζρεηηθά κε ηνλ 

έιεγρν θαη ηελ δηαρείξηζε ηεο κεηαλάζηεπζεο απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε, πνπ 

επγξακκηδφηαλ κε ηηο ακεξηθαληθέο εμειίμεηο επί ηνπ ζέκαηνο. ηνλ ππξήλα απηήο ηεο 

λέαο αληίιεςεο βξηζθφηαλ ε αλαγλψξηζε φηη ε καθξηά ζπλνξηνγξακκή αλάκεζα ζηελ 

Πξσζζία θαη ηηο δχν απηνθξαηνξίεο δελ κπνξνχζε, θαη σο εθ ηνχηνπ ήηαλ αλψθειν, 

λα ζθξαγηζηεί κε ζπκβαηηθά κέζα. Οη δχν δηεπζπληέο έπεηζαλ ηνλ Eulenburg φηη ε 

εληαηηθνπνίεζε ησλ αζηπλνκηθψλ ειέγρσλ θαη ε αλέγεξζε ζπλνξηαθψλ θξαθηψλ 

ήηαλ κέηξα εθ πξννηκίνπ αλαπνηειεζκαηηθά. Αληίζεηα, ε κφλε ηνπνζεζία φπνπ νη 

κεηαλάζηεο θαζίζηαλην πιήξσο νξαηνί θαη κπνξνχζαλ λα ππνβιεζνχλ ζε ειεγθηηθέο 

δηαδηθαζίεο ήηαλ ζηα ιηκάληα ηεο αλαρψξεζεο, ην Ακβνχξγν ή ηε Βξέκε. 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html
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Οη δχν αηκνπιντθέο πξφηεηλαλ ηελ απνθιεηζηηθή δηαρείξηζε ηεο κεηαλαζηεπηηθήο 

θίλεζεο απφ ηα πξσζζηθά ζχλνξα κέρξη θαη ηα ιηκάληα ηεο αλαρψξεζεο, 

εθαξκφδνληαο απνξξηπηηθνχο θαλνληζκνχο πνπ επζπγξακκίδνληαλ κε ηηο λέεο 

απαηηήζεηο ησλ ΖΠΑ. Ζ πξφηαζε έγηλε δερηή, δεδνκέλνπ φηη απάιιαζζε ηελ 

πξσζζηθή θπβέξλεζε απφ ην θφζηνο επαλαπαηξηζκνχ ησλ αλεπηζχκεησλ θαη ηηο 

δηπισκαηηθέο πηέζεηο ησλ ΖΠΑ (Brinkmann, 2010, 58-59). 

Απφ ην 1894 κέρξη ην 1914, νη δχν εηαηξείεο θαηείραλ ην πιεξεμνχζην ηεο 

δηαρείξηζεο ηεο κεηαλαζηεπηηθήο δηέιεπζεο απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε πξνο ηηο 

ΖΠΑ, απφ ηελ ζηηγκή ηεο εηζφδνπ ζηε γεξκαληθή επηθξάηεηα κέρξη ηελ επηβίβαζε ζηα 

ιηκάληα ηεο Βξέκεο θαη ηνπ Ακβνχξγνπ, αλαιακβάλνληαο ηα θφζηε φισλ ησλ 

αθνχζησλ επηζηξνθψλ ιφγσ απφξξηςεο ζην Ellis Island (Brinkmann, 2013, 13-15, 

Brinkmann, 2010, 49).  Σν πξσηνθαλέο ζηνηρείν ζηε ζπγθπξία ήηαλ ε αλάζεζε κηαο 

ακηγψο θξαηηθήο ιεηηνπξγίαο ζε δχν ηδησηηθέο επηρεηξήζεηο, γηα ιφγνπο 

γεσγξαθηθνχο, νηθνλνκηθνχο θαη πνιηηηθνχο. Οη δχν εηαηξείεο αλέιαβαλ κε θξαηηθή 

δξάζε, ελψ ηα δηεπζπληηθά ηνπο θιηκάθηα ππήξμαλ ηζρπξέο νκάδεο πίεζεο, θαζψο 

δηαπξαγκαηεχνληαλ ζε πξψην πξφζσπν κε ηελ γεξκαληθή, βξεηαληθή θαη ακεξηθαληθή 

θπβέξλεζε. 

Οη εμειίμεηο απηέο είραλ επίδξαζε ζηηο ππνδνκέο θαη ηνπο κεραληζκνχο ειέγρνπ θαη 

δηαρείξηζεο ηεο κεηαλαζηεπηηθήο θηλεηηθφηεηαο. πσο εηπψζεθε, ηνλ Ηαλνπάξην ηνπ 

1892, ην εκβιεκαηηθφ θέληξν επηζεψξεζεο κεηαλαζηψλ ζην Ellis Island ηεο Νέαο 

Τφξθεο αλνίγεη ηηο πχιεο ηνπ. ηνπο κήλεο πνπ αθνινπζνχλ ηίζεληαη ζε ιεηηνπξγία 

παξφκνηνη αιιά κηθξφηεξνη ζηαζκνί ειέγρνπ ζε άιια ιηκάληα ππνδνρήο ησλ ΖΠΑ. 

Απφ ηελ άιιε, ε de facto ηδησηηθνπνίεζε ησλ ειέγρσλ ζηα αλαηνιηθά ζχλνξα ηεο 

Πξσζζίαο πεξηιάκβαλε ηελ αλέγεξζε ελφο δηθηχνπ πξφρεηξσλ ζηαζκψλ ειέγρνπ, ηε 

ρξήζε ησλ ππαξρφλησλ ζπλνξηαθψλ πεξαζκάησλ θαη ησλ ινηκνθαζαξηηθψλ 

ππνδνκψλ Σν Ννέκβξην ηνπ 1891, ιίγεο κφιηο εβδνκάδεο πξηλ απνβηβαζηνχλ νη 

πξψηνη κεηαλάζηεο ζην Ellis Island, νη πξσζζηθέο αξρέο έζεζαλ ζε ιεηηνπξγία ην 

ζηδεξνδξνκηθφ ζηαζκφ κεηαλαζηψλ ηνπ Ruhleben, ζηα πεξίρσξα ηνπ Βεξνιίλνπ. Σν 

1892, αλαγέξζεθε ζην ρψξν ηνπ ιηκαληνχ ηνπ Ακβνχξγνπ έλα πξφρεηξν ζηξαηησηηθνχ 

ηχπνπ ζχκπιεγκα θηεξηψλ γηα ηελ ζπγθέληξσζε, ηνλ έιεγρν θαη ηελ ηήξεζε ζε 

θαξαληίλα κεηαλαζηψλ πνπ θαηεπζχλνληαλ ζηηο ΖΠΑ (Brinkmann, 2013, 13-15, 

Brinkmann, 2010, 57). 
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ην δηάδξνκν πνπ έλσλε ηε Ρσζία θαη ηελ Πνισλία κε ηε Γεξκαλία θη απφ εθεί κε ηηο 

ΖΠΑ, ν «ζηξαηφο» ηνπ ειεγθηηθνχ κεραληζκνχ απνηεινχληαλ απφ ππαιιήινπο ησλ 

λαπηηιηαθψλ επηβαηηθψλ εηαηξεηψλ (HAPAG, German Loyd), απφ πξνζσπηθφ ησλ 

ακεξηθάληθσλ πξνμελεηψλ, απφ ηνπηθνχο αζηπλφκνπο θαη αμησκαηνχρνπο 

(Brinkmann, 2013, 2). Ληγφηεξν εκβιεκαηηθά απφ ην Ellis Island, απηά ηα ζεκεία 

ειέγρνπ – αθαλείο ζηδεξνδξνκηθνί ζηαζκνί, πξφρεηξεο ππνδνκέο καδηθήο άθημεο θαη 

θαηαινγνγξάθεζεο κεηαλαζηψλ ζηνπο επξσπατθνχο ζηδεξνδξνκηθνχο ζηαζκνχο, 

ζεκεία έιεγρνπ ζηηο πφιεηο-ιηκάληα θαη πξνεγνχκελα ζεκεία ειέγρνπ θαηά κήθνο 

ησλ εζληθψλ ζπλφξσλ ή εληφο απηψλ – ζηήλνληαη ιηγφηεξν ή πεξηζζφηεξν πξφρεηξα.   

Δθαληνηάδεο ρηιίαδεο εβξαίνη, πνισλνί, νπθξαλνί θαη άιινη κεηαλάζηεο απφ ηε 

Ρσζία θαη ηελ Απζηξννπγγαξία αθνινχζεζαλ ηελ ίδηα δηαδξνκή θαη είραλ ηελ ίδηα 

αληηκεηψπηζε ζην δξφκν ηνπο γηα ηελ Ακεξηθή ή άιινπο πξννξηζκνχο. Πνιινί απφ 

απηνχο δελ δηέζεηαλ επίζεκα έγγξαθα, θαη ζπρλά ηαμίδεπαλ ζε ζθξαγηζκέλα βαγφληα 

κέρξη ηε Βξέκε ή ην Ακβνχξγν. Δθαληνληάδεο ρηιηάδεο αλαηνιηθνεπξσπαΐνη 

δηέζρηζαλ ηε Γεξκαλία ζε βαγφληα εκπνξεπκάησλ. Ο ιφγνο ήηαλ φηη κεηά ηα ξσζηθά 

ζχλνξα νη επηβάηεο απηνί έπξεπε λα δηαρσξηζηνχλ απφ ηνπο ππφινηπνπο εμαηηίαο ηεο 

εζλνθπιεηηθήο θαηαγσγήο ηνπο  (Eilers, 63).    

Ζ ρξήζε πεξίθιεηζησλ βαγνληψλ γηα ηε κεηαθνξά αλαηνιηθνεπξσπαίσλ ζην 

γεξκαληθφ έδαθνο ήηαλ κηα ζπλήζεο πξαθηηθή. Μετά τα μζςα τθσ δεκαετίασ του 

1890, όλο και περιςςότεροι εν διελεφςει μετανάςτεσ από τθν ανατολικι Ευρϊπθ 

ταξίδευαν ςε ςφραγιςμζνα τραίνα από τα πρωςςικά ςφνορα μζχρι τα λιμάνια του 

Αμβοφργου και τθσ Βρζμθσ, ςυχνά με μια ςφντομθ ςτάςθ ςτον λοιμοκακαρτικό 

ςτακμοφ του Ruhleben (Brinkmann, 2006, ζην 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html, Brinkmann, 

2010, 60). 

Ο κηθξφο ζηαζκφο Ruhleben, αξθεηά ρηιηφκεηξα απφ ηελ πφιε ηνπ Βεξνιίλνπ θαη ζε 

απνκνλσκέλε ηνπνζεζία, ηέζεθε ζε ιεηηνπξγία ην 1891,  κεξηθνχο κήλεο πξηλ αξρίζεη 

λα ιεηηνπξγεί ην Ellis Island. Γηα πάλσ απφ 20 ρξφληα, απνηέιεζε θξίζηκε ζηάζε ζην 

δηαβαηηθφ ηαμίδη κέζσ Γεξκαλίαο. Δθεί γεξκαλνί ιεηηνπξγνί, θάπνηνη ληπκέλνη κε 

άζπξεο ζηνιέο, δηαρψξηδαλ ηνπο άληξεο απφ ηηο γπλαίθεο θαη ηα παηδηά θαη 

ζπγθέληξσλαλ ηηο απνζθεπέο ηνπο ζε έλα κεγάιν ζσξφ, ελ κέζσ έλνο πξαγκαηηθνχ 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html
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ράνπο απφ θνβηζκέλνπο θαη ζπγρπζκέλνπο κεηαλάζηεο. Οδεγνχκελνη ζε έλα κηθξφ 

θηήξην ππνβάιινληαλ ζε απνιχκαλζε κέζα ζε απαξραησκέλεο δνκέο πγηεηλήο, γηα λα 

μαλαζηνηβαρηνχλ πίζσ ζηα ηξαίλα κε θαηεχζπλζε ην Ακβνχξγν. ηελ ηειεπηαία ηνπο 

απηή ζηάζε θξαηνχληαη ζε θαξαληίλα γηα πεξίπνπ δχν βδνκάδεο.  Μέζα ζηα επφκελα 

ρξφληα νη γεξκαληθέο αξρέο δεκηνχξγεζαλ πνιινχο παξφκνηνπο ζηαζκνχο ζηα 

ζχλνξα κε ηε Ρσζία  (Brinkmann, 2006, ζην 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html). 

 

Οη ελ δηειεχζεη κεηαλάζηεο πνπ δελ θαηάθεξλαλ λα πεξάζνπλ ηηο ζπλερφκελεο 

επηζεσξήζεηο θαηά κήθνο ηνπ δηαβαηηθνχ δηαδξφκνπ απειαχλνληαλ έμσ απφ ηα 

αλαηνιηθά ζχλνξα ηεο Γεξκαλίαο, ππφ ηε ζπλνδεία ηνπηθψλ αζηπλνκηθψλ νξγάλσλ 

πνπ άλεθαλ ζην κηζζνιφγην ησλ αηκνπιντθψλ εηαηξεηψλ (Brinkmann, 2010, 59). Οη 

αθνπζίεο επηζηξνθέο πίζσ απφ ηα ζχλνξα δελ ήηαλ αζήκαληεο αξηζκεηηθά. Απφ ην 

1900 κέρξη ην 1914, γεξκαλνί αμησκαηνχρνη θαη ππάιιεινη λαπηηιηαθψλ εηαηξεηψλ 

απέιαπλαλ εηεζίσο πεξίπνπ 10,000 αλαηνιηθνεπξσπαίνπο/-εο πνπ θαηεπζχλνληαλ 

ζηηο ΖΠΑ. Οη πεξηζζφηεξνη δελ θαηάθεξαλ λα πεξάζνπλ ζε γεξκαληθφ έδαθνο, γηαηί  

ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο δελ είραλ καδί ηνπο αξθεηά κεηξεηά γηα λα ρξεκαηνδνηήζνπλ 

ην ηαμίδη ηεο αθνχζηαο επηζηξνθήο ηνπο, αλ νη ακεξηθάληθεο αξρέο ηνπο απέξξηπηαλ. 

Δπίζεκα, ζε κηα ηέηνηα πεξίπησζε ην θφζηνο ηεο επηζηξνθήο βάξαηλε απνθιεηζηηθά 

ηηο επηβαηηθέο εηαηξείεο, νπφηε θη απηέο απαηηνχζαλ θάπνηνο φρη κφλν λα έρεη ηα 

ρξήκαηα γηα λα θηάζεη ζηηο ΖΠΑ, αιιά θαη γηα λα επηζηξέςεη ζηελ Δπξψπε αλ 

ρξεηαζηεί. ρη ηπραία, ινηπφλ, ε απφθαζε γηα ηελ απφξξηςε ησλ θησρψλ κεηαλαζηψλ 

ιακβαλφηαλ απφ ην πξνζσπηθφ ησλ λαπηηιηαθψλ, εληφο κηαο λνκηθά γθξίδαο δψλεο 

πνπ ελζάξξπλε ηε κεξνιεπηηθή αληηκεηψπηζε επηβαηψλ ησλ HAPAG θαη Lloyd, ηελ 

απζαίξεηε απφξξηςε ή ηελ εθβηαζηηθή ππεξρξέσζε επηβαηψλ κε εηζηηήξηα 

αληαγσληζηηθψλ εηαηξεηψλ(Brinkmann, 2013, 8-9, Brinkmann, 2010, 61,65).  

Το εξϋαποςτάςεωσ ςφςτθμα ελζγχου που κακιζρωςαν οι ΗΡΑ μετά το 1891 μετζβαλλε τθ 

φυςιογνωμία τθσ διατλαντικισ μετανάςτευςθσ. Για πρϊτθ φορά θ Γερμανία ειςιγαγε καλά 

επεξεργαςμζνεσ διαδικαςίεσ ελζγχου και καταγραφισ των μετανάςτων, χωρίσ να 

μπλοκάρει τθ κυκλοφορία τουσ κατά μικοσ τθσ επικρατειάσ τθσ. Τα οικονομικά οφζλθ 

αυτισ τθσ κίνθςθσ υπιρξαν τεράςτια για τισ γερμανικζσ ςιδθροδρομικζσ και ναυτιλιακζσ 

εταιρείεσ, όπωσ αντίςτοιχα ιταν τα οφζλθ για τισ αμερικάνικεσ ςιδθροδρομικζσ εταιρείεσ. 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html
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Οι όροι των ςυμφωνιϊν επιβάλλονταν κυρίωσ από τισ ΗΡΑ, δεδομζνου ότι αποτελοφςα τθν 

κφρια χϊρα υποδοχισ μεταναςτϊν (Brinkmann, 2006, ζην 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html).  

Η ανάκεςθ του ελζγχου ςτουσ κρατικοφσ και ιδιωτικοφσ κεςμοφσ μιασ χϊρασ διαβατικισ 

μετανάςτευςθσ, για λογοριαςμό τθσ χϊρασ υποδοχισ, δεν αποτελεί μόνο μια καινοφανι 

πρακτικι διαχείριςθσ και παρζμβαςθσ δι’ αντιπροςϊπων, αλλά και μια μετάβαςθ ςτθν 

εποχι τθσ διακυβζρνθςθσ πλθκυςμϊν ςε κίνθςθ. Αν κάποιοσ κζλει να τεκμθριϊςει μια 

τζτοια μετάβαςθ και να διαπιςτϊςει αν ο όροσ ‘εποχι τθσ κυκλοφορίασ μεταναςτϊν’ ζχει 

εντζλει κάποιο νόθμα, κα πρζπει, και πάλι, να ςτραφεί προσ τα μζςα μεταφοράσ και τουσ 

ςτακμοφσ υποδοχισ. 

Ζ κεηαηφπηζε πξνο ηε ζπλερή θπθινθνξία είλαη θαλεξή ζηνπο ρσξνηαμηθνχο 

κεηαζρεκαηηζκνχο ησλ ζηαζκψλ ππνδνρήο κε βαζηθφηεξν παξάδεηγκα ην ίδην ην Ellis 

Island. ε αληίζεζε κε ην ζηαζκφ Castle Garden (πξνθάηνρνο ζηαζκφο ππνδνρήο 

κέρξη ην 1888), ν αξρηηεθηνληθφο ζρεδηαζκφο ηνπ Ellis Island επέηξεςε ηε κεηαηξνπή 

ηνπ ειέγρνπ, ηεο επηζεψξεζεο θαη ηεο θαηαγξαθήο ησλ αθίμεσλ ζε έλα ζχλνιν 

δηαδηθαζηψλ πνπ παξνπζίαδαλ γξακκηθή ξνή θαη αζηακάηεηε θπθινθνξία 

θηλνχκελσλ ζσκάησλ (Erkkila, 92) 

Δπηπιένλ, γηα ηνπο ίδηνπο ηνπο κεραληθνχο θαη ηνπο θπβεξλεηηθνχο επηηξφπνπο επη 

ηνπ ζέκαηνο, ζην ζρεδηαζκφ ελφο ζηαζκνχ κεηαλαζηψλ, κηα απφ ηηο ζεκειηψδεηο 

κέξηκλεο ησλ αξρηηεθηφλσλ ήηαλ ε πινπνίεζε ηεο αδηάθνπεο θπθινθνξίαο. Γηα ηελ 

αθξίβεηα ην αξρηηεθηνληθφ γξαθείν Boring & Tilton ππεξθέξαζε ηνπο ζπλαγσληζηέο 

ηνπ, βαζηδφκελν ζε απηήλ αθξηβψο ηελ έλλνηα ηεο θπθινθνξίαο, νξηδφκελε σο 

αλεκπφδηζηε θπθινθνξία κηαο ζπλερνχο αλζξψπηλεο ξνήο (Erkkila, 93). 

Σν θνληηλφηεξν αλάινγν θηήξην ήηαλ ν ζηδεξνδξνκηθφο ζηαζκφο. Σα δχφ είδε 

θηεξίσλ παξνπζίαδαλ νκνηφηεηεο ζηα βαζηθά ηνπο ραξαθηεξηζηηθά: Σελ απαίηεζε 

ηεο εμππεξέηεζεο ηεο απφβίβαζεο, ζπιινγήο θαη δηαλνκήο κεγάισλ θαη μαθληθψλ 

νκάδσλ αλζξψπσλ κε ηελ ιηγφηεξε δπλαηή θαζπζηέξεζε ή απψιεηα δηαρείξηζεο. 

Βέβαηα, ην Ellis Island ήηαλ αθφκα πην πεξίπινθν δεδνκέλνπ φηη δηέζεηε ιεηηνπξγίεο 

ηαηξηθήο ππνδνκήο, θηινμελίαο θαη δηνηθεηηθήο θξάηεζεο. 

πσο εηπψζεθε, ήηαλ αληίιεςε ησλ θπβεξλεηηθψλ επηηξφπσλ φηη ην θέληξν ππνδνρήο 

ηνπ Ellis Island ζα απνηειέζεη παγθφζκην πξφηππν γηα ηελ κεηαλάζηεπζε. Καη 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html
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ζίγνπξα απνηέιεζε. ρη ηφζν κέζα απφ ηε κίκεζε ηνπ απαξάκηιινπ γηα ηελ επνρή 

κεγέζνπο ηνπ, φζν κέζα απφ ηε ζρεδηαζηηθή ινγηθή ηνπ, ε νπνία κπνξνχζε λα 

εθαξκνζηεί θαη ζε άιια πεξηβάιινληα κε πεξηζζφηεξν πξφρεηξεο θαη κηθξνηέξεο 

θιίκαθαο ππνδνκέο. Μηα ινγηθή πνπ ζηελφηαλ απέλαληη ζε έλα καδηθφ θαηλφκελν 

κεηαθίλεζεο ηνπ νπνίνπ ηα ραξαθηεξηζηηθά πξνζπάζεζε λα γλσξίζεη, λα 

θαλαιηδάξεη, λα ξπζκίζεη θαη επηιεθηηθά λα αλαθφςεη.  

ε κεγάιν βαζκφ, ην Ellis Island ιεηηνχξγεζε σο κηα ζρεδφλ απηφλνκε πφιε, κε ην 

δηθφ ηεο δίθηπν κεηαθνξψλ, λνζνθνκείν, ηκήκα πγηεηλήο, εξγνζηάζην ελέξγεηαο. Ζ 

λεζησηηθή ηνπ ηνπνζεζία επηβεβαίσλε έλα ζηαζεξφ ραξαθηεξηζηηθφ ηεο δηαρείξηζεο 

ηεο κεηαλαζηεπηηθήο θηλεηηθφηεηαο, πνπ δελ ήηαλ άιιν απφ ηε ρσξηθή ιεηηνπξγία ηεο 

απνκφλσζεο. Γηα ηνπο κεηαλάζηεο, ε επνπηεπφκελε θίλεζε ζπλδπάζηεθε κε ηε 

ρσξηθή ιεηηνπξγία ηεο απνκφλσζεο θαη ηνπ δηαρσξηζκνχ. 

  

Ρράγματι, θ απομόνωςθ διαπερνοφςε ςχεδόν όλεσ τισ υλικότθτεσ του μεταναςτευτικοφ 

ταξιδιοφ. Απομόνωςθ ςτουσ χϊρουσ μεταναςτϊν ςτα τραίνα και πλοία, διαχωριςμόσ   και 

απομόνωςθ από το γενικό επιβατικό κοινό ςτουσ ςτακμοφσ και τουσ χϊρουσ αναμονισ 

(Erkkila, 104-105). Ζνα χαρακτθριςτικό παράδειγμα είναι το λοιμοκακαρτιριο του 

Ruhleben. ε φιε ηε δηάξθεηα ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1880, νη αξρέο ηνπ Βεξνιίλνπ 

αλεζπρνχζαλ φηη ε καδηθή δηαβαηηθή κεηαλάζηεπζε ζα απεηινχζε ηελ θνηλσληθή 

ηάμε, ηδηαίηεξα ζην Βεξνιίλν, φπνπ νη ζηαζκνί δηέιεπζεο γεηηλίαδαλ κε ηνπο 

κεγάινπο ζηδεξνδξνκηθνχο ζηαζκνχο. Απνθάζηζαλ, σο εθ ηνχηνπ, λα απνκνλψζνπλ 

ηε δηαβαηηθή κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε θαη λα εμνξζνινγίζνπλ ηελ θπθινθνξία ηεο. Ζ 

αξρηθή θαη θχξηα ιεηηνπξγία ηνπ ινηκνθαζαξηηθνχ ζηαζκνχ ηνπ Ruhleben, ζηα 

πεξηρσξά ηνπ Βεξνιίλνπ, ήηαλ λα απνκαθξχλεη ηνπο κεηαλάζηεο απφ ην θέληξν ηεο 

πφιεο. ην ζηαζκφ απηφ, νη κεηαλάζηεο βξίζθνληαλ ζε αλακνλή γηα κεηεπηβίβαζε 

ππφ θξαηηθή επηηήξεζε, ρσξίο ηε δπλαηφηεηα λα πεξηπιαλεζνχλ ζηελ πφιε 

(Brinkmann, 2010, 57). 

Ζ ηαρχηεηα επεμεξγαζίαο θαη δηεχζπλζεο ηεο ξνήο αλζξψπσλ έδηλε έκθαζε ζηελ 

αληίιεςε φηη επξφθεηην γηα έλα έλα καδηθφ ππνθείκελν, ρσξίο αηνκηθά 

ραξαθηεξηζηηθά, καθξηά απφ ηελ απηαμία πνπ νη θηιειεχζεξεο πνιηηηθέο ζπλήζηδαλ 

ξεηνξηθά λα απνδίδνπλ ζην άηνκν. Κακία αηνκηθφηεηα δελ αλαγλσξίζηεθε ζηελ 

εξγαηηθή ηάμε/κάδα.  
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Ο ζρεδηαζκφο θαη ε ρσξνζέηεζε ησλ ρψξσλ αλακνλήο κεηαλαζηψλ δηαηήξεζε ηε 

ινγηθή ησλ δηαρσξηζκψλ πνπ νξγάλσλε ηα βαγφληα, θαη ηεο νπνίαο απνηεινχζε 

ιεηηνπξγηθή ζπλέρεηα. Αθφκα θαη ζηηο πεξηπηψζεηο πνπ νη ρψξνη αλακνλήο 

κεηαλαζηψλ βξίζθνληαλ εληφο ησλ θεληξηθψλ θηεξίσλ ησλ ζηαζκψλ, νη κεηαλάζηεο 

παξέκεηλαλ δηαρσξηζκέλνη απφ ην ππφινηπν επηβαηηθφ θνηλφ. Δθεί φπνπ, ιφγσ 

γεηηληάζεο ησλ ρψξσλ αλακνλήο, ππήξρε κεγάιε πηζαλφηεηα ζπλάληεζεο 

κεηαλαζηψλ θαη ινηπψλ επηβαηψλ, ππάιιεινη ησλ εηαηξεηψλ παξαθνινπζνχζαλ ηηο 

επαθέο απηέο θαη πξνζπαζνχζαλ λα ηηο ειαρηζηνπνηήζνπλ, νδεγψληαο ηνπο 

κεηαλάζηεο ζηνπο ρψξνπο αλακνλήο ηνπο ή ζηα ηξαίλα ηνπο (Erkkila, 167). 

  

ΟΙ ΜΕΣΑΝΑΣΕ ΣΟ ΦΩΡΟ ΚΑΙ ΣΟ ΦΡΟΝΟ ΣΗ 

ΝΕΩΣΕΡΙΚΟΣΗΣΑ 

Πέξα απφ ηε ρσξηθή απεδαθηθνπνίεζε, ε κεηαλάζηεπζε εκπιέθεη θαη κηα δηαδηθαζία 

ρξνληθήο εμάξζξσζεο: Σν παξειζφλ ζεσξείηαη ζπλδεδεκέλν κε κηα πξνεγνχκελε 

θαηάζηαζε θαηνίθεζεο πνπ γίλεηαη αδχλαηε ζηνλ παξφληα ρξφλν. Ζ εγθαηάιεηςε, 

ινηπφλ, ην ηφπνπ θαηαγσγήο είλαη πάληα έλα δήηεκα πνπ εκπιέθεη ελεξγά ηε κλήκε 

θαη ηνπο κεηαζρεκαηηζκνχο ηεο, θαζψο θαη ηελ αζπλέρεηα κεηαμχ παξειζφληνο θαη 

παξφληνο (Ahmed, 91). 

Ζ κεηαλάζηεπζε ηνπ 19
νπ

 αηψλα απνηέιεζε κηα αλζξψπηλε θίλεζε κεηαμχ εζλψλ-

θξαηψλ, δηαθνξεηηθψλ ζηαδίσλ νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο, εηδψλ εξγαζίαο, αγξνηηθήο 

θαη βηνκεραληθήο, αιιά θαη αλάκεζα ζε δηαθνξεηηθέο ελλνήζεηο ηνπ ρξφλνπ, απφ ηνλ 

αγξνηηθφ, „θπζηθφ‟ ρξφλν, ζηνλ βηνκεραληθφ „σξνιφγην‟ ρξφλν. Ήδε ν Γθαίηε είρε 

επηζεκάλεη θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ ηνπ ζηελ Ηηαιία ηε δηαθνξεηηθή εκβίσζε 

ηνπ ρξφλνπ ησλ Ηηαιψλ ζε ζχγθξηζε κε ηνπο Γεξκαλνχο. Οη πξψηνη δηέζεηαλ κηα πην 

πνηνηηθή αληίιεςε ηνπ ρξφλνπ πνπ δελ βαζηδφηαλ ζε θάπνηα θνπιηνχξα ηεο 

αθξίβεηαο θαη ηνπ πξνγξακκαηηζκνχ, ηε ζηηγκή πνπ νη Γεξκαλνί ήηαλ πην 

πξνζθνιιεκέλνη ζηνλ σξνιφγην ρξφλν. Μηζφ αηψλα αξγφηεξα, ηε δεθαεηία ηνπ 1880, 

ε ξχζκηζε ησλ ζηδεξνδξνκηθψλ θαη αηκνπιντθψλ δξνκνινγίσλ έθαλε απαξαίηεηε 

ηελ εθαξκνγή ελφο ζπζηήκαηνο παγθφζκηνπ ρξφλνπ.  
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Οη δηαβνπιεχζεηο γηα ηελ εθαξκνγή ελφο ζπζηήκαηνο παγθφζκηνπ ρξφλνπ μεθίλεζαλ 

κεηά ηελ φιν θαη πην ζπρλά πηνζεηνχκελε απφ ηηο επξσπατθέο ρψξεο ίδξπζε ηνπ 

θνηλνχ εζληθνχ ρξφλνπ.  Σν Ννέκβξην ηνπ 1840, νη δηεπζχλνληεο ηεο England‟s Great 

Western Railway φξηζαλ ηελ ψξα Λνλδίλνπ σο ηελ σξνινγηαθή αλαθνξά γηα φινπο 

ηνπο ζηαζκνχο θαη ηα δξνκνινγία ηεο. Απφ ην 1842, ζην αγγιηθφ ηχπν δεκνζηεχνληαη 

άξζξα πνπ δεηνχλ ηελ θαηάξγεζε ηνπ ηνπηθψλ σξνιφγησλ ρξφλσλ θαη ηελ εθαξκνγή 

ελφο εληαίνπ θαη νκνηφκνξθνπ εζληθνχ ρξφλνπ. Ζ χπαξμε ηνπηθψλ ξνινγηψλ είρε 

δεκηνπξγήζεη δπζθνιίεο, απφ ηα ηέιε ηνπ 18
νπ

 αηψλα, ζηηο ηαρπδξνκηθέο απνζηνιέο. 

ηα κέζα φκσο ηνπ 19
νπ

 ηα ρξνληθά πξνβιήκαηα ζηε νξγάλσζε ησλ ζηδεξνδξνκηθψλ 

δξνκνινγίσλ ήηαλ πην έληνλα θαη βεβαίσο πην επηθίλδπλα. Ζ πηνζέηεζε ηεο 

ηππνπνηεκέλεο ψξαο ηνπ κεζεκβξηλνχ ηνπ Γθξίλνπηηο ζπλέβε ηνπ 1847 (Presner, 

61,62).  

πσο έρεη επηζεκάλεη ν θηιφζνθνο ηεο ηζηνξίαο Reinhart Koselleck, ν θπθιηθφο 

εζραηνινγηθφο ρξφλνο ηεο πξνλεσηεξηθφηεηαο δηαηαξάζζεηαη φηαλ ε εκπεηξία ησλ 

αλζξψπσλ παχεη λα επζπγξακκίδεηαη κε ηηο πξνζδνθίεο πνπ έρνπλ γηα ην κέιινλ πνπ 

έξρεηαη. Γηα ηνλ Koselleck, ε ξήμε πνπ ζεκεηψλεηαη αλάκεζα ζην „ρψξν ηεο 

αλζξψπηλεο εκπεηξίαο‟ θαη ζηνλ „νξίδνληα ησλ αλζξψπηλσλ πξνζδνθηψλ‟ απνηειεί ην 

νξφζεκν ηεο λεσηεξηθφηεηαο. Σν κέιινλ ινηπφλ είλαη εγγελψο αλνηρηφ, έλα πεδίν 

δπλαηνηήησλ, θαη δελ κπνξεί λα αλαρζεί ζην παξειζφλ (Presner, 59-60).   

Αθνινπζψληαο ηνλ ηζηνξηθφ David Landes κπνξνχκε λα πνχκε φηη „ε ζπγθξφηεζε 

ηνπ ζχγρξνλνπ θφζκνπ‟ αλάδεημε δχν ζπκπιεξσκαηηθέο (θη φρη αζπκθηιίσηεο) 

ηάζεηο. Απφ ηε κηα, ε ξηδηθή απνζχλδεζε ηεο πξνζδνθίαο απφ ηελ πξνεγνχκελε 

εκπεηξία, ηνπ κέιινληνο απφ ην παξειζφλ. Καη, απφ ηελ άιιε, φπσο ε ζεζκνζέηεζε 

ηνπ εζληθνχ σξνιφγηνπ ρξφλνπ απφ ηηο βξεηαληθέο αξρέο θαηέδεημε, ν λένο ρξφλνο ηεο 

λεσηεξηθφηεηαο έθαλε απαξαίηεηε ηελ επαλαζχλδεζε ηεο εκπεηξίαο κε ηελ 

πξνζδνθία κέζσ ηεο ζηξαηεγηθήο ζχλδεζεο παξειζφληνο θαη κέιινληνο, ηνπ 

πξννδεπηηθνχ ζπληνληζκνχ ηεο παξάδνζεο κε ηελ πξνζκνλή. Ζ ζεζκνζέηεζε ηεο 

εξγάζηκεο κέξαο θαη ηνπ εξγνζηαζηαθνχ ρξφλνπ είλαη κφλν δχν επεηζφδηα πνπ καο 

βνεζνχλ λα ζπιιάβνπκε ηα λέα πξφηππα ρξνληθφηεηαο ηεο λεσηεξηθήο θνηλσληθήο 

αλαπαξαγσγήο (Presner, 64). 
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Σα λέα κέζα κεηαθνξάο ζπκβάινπλ ζην κεηαζρεκαηηζκφ ηεο αληίιεςεο ηνπ ρψξνπ 

θαη ηνπ ρξφλνπ θαη ζηελ εδξαίσζε ησλ λέσλ ζπλαηζζεκάησλ ηεο λεσηεξηθφηεηαο. 

Γηα ηνλ πνιηηηζκηθφ γεσγξάθν Todd Presner ε θαηαζθεπή θαη ε ιεηηνπξγία ηνπ 

επξσπατθνχ ζηδεξνδξνκηθνχ δηθηχνπ ζπληζηά κηα πεξίζηαζε φπνπ πξαγκαηψλεηαη κε 

ηξφπν παξαδεηγκαηηθφ ε λεσηεξηθή δηαδηθαζία ηεο απνζχλδεζεο θαη επαλαζχλδεζεο 

κεηαμχ εκπεηξίαο θαη πξνζδνθίαο. Απφ ηε κηα, νη πνιηηηθέο, θνηλσληθέο θαη 

νηθνλνκηθέο ζπλέπεηεο ηνπ ζηδεξνδξφκνπ ππήξμαλ εγγελψο απξφβιεπηεο. Σν 

ζηδεξνδξνκηθφ ηαμίδη, απφ ηελ άιιε, έθξπβε κέζα ηνπ ηελ αλάγθε επαλαζχλδεζεο 

ηεο εκπεηξίαο κε ηελ πξνζδνθία ζηε κνξθή ησλ δξνκνινγίσλ, ησλ πξνεγνχκελσλ 

αλαρσξήζεσλ θαη ησλ κειινληηθψλ αθίμεσλ (Presner, 62) θαη απαίηεζε κηα απζηεξά 

πξνβιέςηκε ζρέζε κεηαμχ εκπεηξίαο θαη πξνζδνθίαο γηα ηελ απξφζθνπηε ιεηηνπξγία 

θαη ηελ πξφιεςε θαηαζηξνθψλ. Ο θίλδπλνο, βεβαίσο, ελφο αηπρήκαηνο δελ κπνξνχζε 

λα απνθιεηζηεί, εμ‟ αηηίαο ηεο πνιππινθφηεηαο ηνπ ζπζηήκαηνο, θάλνληαο ηελ 

ελδερνκεληθφηεηα, ππφ ηε κνξθή ππνινγίζηκνπ θαη δηαρεηξίζηκνπ ξίζθνπ, έλα 

θεληξηθφ ραξαθηεξηζηηθφ ησλ λέσλ κεηαθνξψλ. Οη παξαπάλσ ηδέεο είλαη άκεζα 

εθαξκφζηκεο ζηελ ςπρνινγία ησλ επηβαηψλ-κεηαλαζηψλ. Μπνξνχκε λα πνχκε φηη ε 

ελδερνκεληθφηεηα θαη ην ξίζθν είλαη ιέμεηο πνπ θσδηθνπνηνχλ λέα ζπλαηζζήκαηα. 

Οη λέεο δπλαηφηεηεο θίλεζεο θαη ηαμηδηνχ, δελ είραλ κφλν επίδξαζε ζην θπζηθφ 

πεξηβάιινλ, αιιά ζπλεηζέθεξαλ ζηε δεκηνπξγία ελφο λένπ είδνπο αθήγεζεο ηεο 

εκπεηξίαο (Presner, 67). ε απηή ηελ θαηεχζπλζε, ηα αλζξψπηλα ηερλήκαηα, ελ 

πξνθεηκέλν ην ηξαίλν θαη ην πινίν, δαλείδνπλ ζεκαζίεο θαη ζχκβνια, απφ ηα νπνία 

δηακεζνιαβείηαη θαη εθθξάδεηαη ε αλζξψπηλε εκπεηξία, ζε αηνκηθφ θαη ζπιινγηθφ 

επίπεδν. Σν 1843, ν πνηεηήο Heinrich Heine ηνπνζεηνχζε ην αηκνθίλεην ηξαίλν ζηελ 

ίδηα γελεαινγία επηηεπγκάησλ κε ηελ εθεχξεζε ηεο ππξίηηδαο, ηελ αλαθάιπςε ηεο 

Ακεξηθήο, θαη ηε δηάδνζε ηεο ηππνγξαθίαο. Απηφ βέβαηα δελ ηνλ απέηξεπε απφ ην λα 

βιέπεη κε δπζπηζηία θαη θφβν ην λέν κέζν, πνπ ζεκεησηένλ βξηζθφηαλ κνλάρα ζηελ 

αξρή ηεο γηγάλησζήο ηνπ (Presner, 59). πσο θη ν Καθθα, πεξηζζφηεξν απφ κηζφ 

αηψλα κεηά, δηαπηζηψλεη ηε κεηαζρεκαηηζηηθή δχλακε ηνπ λένπ κέζνπ ζηνλ ηξφπν 

πνπ δνχκε θαη θαηαγξάθνπκε ηηο εκπεηξίεο καο (Presner, 59). Σν ηαμίδη, ινηπφλ, 

θαίλεηαη λα είλαη ζεκαληηθφ ζηε δεκηνπξγία θνηλσληθνχ λνήκαηνο (δεο Presner, 69-

74). 
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Ζ θνηλσληθή αμηνιφγεζε ηεο θίλεζεο είλαη πάληα ηζηνξηθά πξνζδηνξηζκέλε, ελψ πνηέ 

δελ παχεη λα εμαξηάηαη απφ ην θνηλσληθφ ζηάηνπο απηνχ πνπ θηλείηαη, ηελ 

θαηεχζπλζε, ηνπο ζηφρνπο θαη ηηο αηηίεο ηεο θίλεζήο ηνπ. Υσξίο ακθηβνιία νη 

ηαμηδίσηεο – θηλνχληαη εληφο ηζρπξψλ πνιηηηζκηθψλ, πνιηηηθψλ θαη νηθνλνκηθψλ 

θαηαλαγθαζκψλ, θη ελψ ζπγθεθξηκέλνη ηαμηδηψηεο είλαη πξνλνκηνχρνη, άιινη είλαη 

ζπζηεκαηηθά θαηαπηεζκέλνη (Presner, 71). ε απηφ ην πιαίζην γίλεηαη θαλεξφ φηη ε 

δπλαηφηεηα κεηαλάζηεπζεο εμαξηάηαη απφ ηελ πξφζβαζε ζε θαηάιιειεο νηθνλνκηθέο 

ζπλζήθεο, θέληξα εμνπζίαο, ηερλνινγηθά θαη πιεξνθνξηαθά δίθηπα πνπ δηεπθνιχλνπλ 

ηελ θίλεζε δηακέζνπ ζπλφξσλ θαη πνιηηηζκηθψλ πιαηζίσλ (Duncan, Cohen, 

Thulemark, 2). 

 

Ζ ηερλνινγία, ινηπφλ, δελ απειεπζεξψλεη ηηο „λέεο‟ δπλαηφηεηεο γηα φινπο/-εο/ θαη 

δελ δεκηνπξγεί ζπλζήθεο ζπκκεηνρηθήο ηζφηεηαο γηα θάζε θχιν, ηάμε θαη θπιή. Πιάη 

ζηε ζηέξεζε αλζξψπηλσλ πνιηηηθψλ δηθαησκάησλ, πξέπεη λα πξνζηεζεί, ηνπιάρηζηνλ 

ζε απηφ πνπ απνθαινχκε „θξηηηθή ζεσξία, ε επηιεθηηθή ζηέξεζε ησλ δπλαηνηήησλ 

θίλεζεο ή ηεο ζηάζκηζεο ησλ αλέζεσλ θαη ησλ εκπνδίσλ ηνπ ηαμηδηνχ. 

 

Ο ρψξνο θαη ν ρξφλνο ηεο λεσηεξηθφηεηαο ζηελ πεξίπησζε ησλ κεηαλαζηψλ 

απνδείρηεθε παγθφζκηνο αιιά φρη ειεχζεξνο, ε κεηαθίλεζε εμίζνπ παγθφζκηα, αιιά 

φρη επράξηζηε γηα φινπο. Ζ „παλνξακηθή αληίιεςε‟, φξν πνπ εηζήγαγε ν γεξκαλφο 

θηιφζνθνο Dolf Sternberger, κηα απφ ηηο θαηεμνρήλ λεσηεξηθέο εκπεηξίεο, φπσο 

έπαηξλε κνξθή ζην ζηδεξνδξνκηθφ ηαμίδη, απνζηεξήζεθε απφ ηνπο κεηαλάζηεο 

επηβάηεο (Erkkila, 151). 

 

Η ΠΛΟΗΓΗΗ ΣΩΝ ΤΝΑΙΘΗΜΑΣΩΝ 

Σν ζχζηεκα κεηαθνξψλ πεξίκελε ηνλ πξψην κεγάιν πφιεκν γηα λα ρξεζηκνπνηεζεί 

απηή ηε θνξά φρη γηα ηε κεηαθνξά κεηαλαζηψλ, αιιά φπισλ θαη ζηξαηησηψλ. Πψο 

έλησζαλ νη κεηαλάζηεο κέζα ζε απηνχο ηνπο ρψξνπο; Πψο βίσλαλ ζπλαηζζεκαηηθά 

φιν απηφ ην επίπνλν ηαμίδη. 

Κάπνηεο έλλνηεο απφ ηε ζεσξία ησλ ζπλαηζζεκάησλ ηνπ ηζηνξηθνχ William Reddy 

(The Navigation Of Emotions) κπνξνχλ λα καο βνεζήζνπλ λα ηνπνζεηήζνπκε ηε 

κεηαλαζηεπηηθή ηαμηδησηηθή εκπεηξία εληφο ελφο εξκελεπηηθνχ πιαηζίνπ. Οη έλλνηεο 
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πξψηα ζα παξνπζηαζηνχλ κε ζπληνκία θαη έπεηηα ζα πξνζπαζήζνπκε λα ηηο ζέζνπκε 

ζε ιεηηνπξγία ζηελ πεξίπησζε κειέηεο. χκθσλα κε ηνλ Reddy, νη 

αιιεινζπλδεφκελεο απηέο έλλνηεο είλαη επαξθείο γηα λα επηηξέςνπλ έλα ηχπν 

ηζηνξηνγξαθηθήο αλάιπζεο πνπ είλαη εζλνγξαθηθά πινχζηνο, επαίζζεηνο ζηελ 

απφθιηζε θαη ηελ εηεξνγέλεηα, θαη πνιηηηθά ηνπνζεηεκέλνο. Ο ζηφρνο δελ είλαη νη 

έλλνηεο απηέο λα εθαξκφδνληαη κεραληθά ζε θάζε ζχλνιν ζηνηρείσλ, αιιά λα ηηο 

δηαηεξνχκε ζε εηνηκφηεηα ζην παξαζθήλην (Reddy, 129-130).  

χκθσλα κε ηνλ Reddy, ηα ζπλαηζζήκαηα ζπλδένληαη πάληα κε θάπνην ζηφρν. Σν 

θχξην ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ βίνπ (emotional life) είλαη ε ηθαλφηεηα 

ζπλαηζζεκαηηθήο πινήγεζεο (emotional navigation). Πνιινί αλζξσπνιφγνη, ζε κε 

δπηηθά πεδία έξεπλαο, εξκελεχνπλ ηα αλζξψπηλε ζπλαηζζήκαηα φρη σο βηνινγηθέο 

αληηδξάζεηο ή ηδησηηθέο ελεξγνπνηήζεηο, αιιά σο ζπιινγηθέο επηηειέζεηο (collective 

performances), σο δεκφζηεο εθθξαζηηθέο πξαθηηθέο. Σα ζπλαηζζήκαηα, ζχκθσλα κε 

ην Reddy, εθθξάδνληαη κέζσ κηαο εηδηθήο θαηεγνξίαο νκηιηαθψλ ελεξγεκάησλ, πνπ 

δελ ηαπηίδνληαη νχηε κε ηηο πεξηγξαθηθέο νχηε κε ηηο επηηειεζηηθέο πξνηάζεηο. Δίλαη 

ελεξγήκαηα ηαπηφρξνλα δηεξεπλεηηθά θαη κεηαζρεκαηηζηηθά ηνπ εαπηνχ.  

Ζ ζσναιζθημαηική ελεσθερία δελ ηαπηίδεηαη κε ηελ ειεπζεξία νξζνινγηθψλ 

επηινγψλ. Ζ ζπλαηζζεκαηηθή ειεχζεξία έρεη λα θάλεη κε ηηο κεηαζρεκαηηζηηθέο 

εκπεηξίεο θαη πεξηζηάζεηο θαηά ηηο νπνίεο ε ηξνρηά ηεο δσήο αιιάδεη. Δίλαη ε 

ειεπζεξία λα αιιάδεηο ζηφρνπο πξνζαξκνδφκελνο ζε πεξίπινθεο θαηαζηάζεηο πνπ 

πξνθαινχλ ζχγρπζε. Ζ ζπλαηζζεκαηηθή ειεπζεξία δελ είλαη ρσξίο πεξηνξηζκνχο, δελ 

είλαη απφιπηα ζπλεηδεηή θαη πνιιέο θνξέο έξρεηαη ζε αληίζεζε κε ηνπο εκπξφζεηνπο 

ζηφρνπο ηνπ ππνθεηκέλνπ. 

Ζ ζσναιζθημαηική οδύνη είλαη κηα κνξθή ζχγθξνπζεο ζηφρσλ. Ζ ζσναιζθημαηική 

προζπάθεια, απφ ηελ άιιε, είλαη κηα κνξθή δηαηήξεζεο ηεο ζηνρνπξνζήισζεο, 

αθφκα θη αλ πξνθαιείηαη κε απηφ ηνλ ηξφπν ζπλαηζζεκαηηθή νδχλε.  

Γηα ηνλ Reddy, ε ζπλαηζζεκαηηθή ειεπζεξία θαη ε ζπλαηζζεκαηηθή νδχλε δελ είλαη 

αληίζεηεο έλλνηεο. Ζ θαηάζηαζε ηεο ζπλαηζζεκαηηθήο ειεπζεξίαο δελ είλαη 

απαιιαγκέλε απφ ην ζπλαηζζεκαηηθφ πφλν, ηε δπζαλεμία θιπ. Δπίζεο, ε 

ζπλαηζζεκαηηθή ειεχζεξία δελ κπνξεί παξά λα απαηηεί πξνζπάζεηα γηα λα επηηεπρζεί. 
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Σα ζσναιζθημαηικά καθεζηώηα, ζε θάπνηα αλαινγία κε ηα πνιηηηθά θαζεζηψηα, 

είλαη έλα ζχλνιν θαλνληζηηθψλ ζπλαηζζεκάησλ θαη ηειεηνπξγηψλ, πξαθηηθψλ, 

γισζζηθψλ θαη ζσκαηηθψλ ελεξγεκάησλ πνπ ηνπο δίλνπλ έθθξαζε θαη ηα εκθπζνχλ. 

Σν ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο, γηα ην Reddy, απνηειεί αλαγθαία ζεκειίσζε γηα θάζε 

πνιηηηθφ θαζεζηψο. 

Ζ επιθορά και πρόκληζη ζύγκροσζης ζηότων (goal conflict) είλαη ην 

ζπλαηζζεκαηηθφ απνηέιεζκα ηεο εθαξκνγήο πνιηηηθψλ ηηκσξίαο, βαζαληζκνχ, 

απνπνκπήο ή θπιάθηζεο σο κνξθέο θχξσζεο γηα ηελ απφθιηζε απφ έλα 

ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο.  

Σέινο, ην ζσναιζθημαηικό καηαθύγιο είλαη κηα θνηλσληθή ζρέζε, κηα ηειεηνπξγία ή 

κηα νξγάλσζε, πνπ δηαζέηεη ή φρη ηδενινγηθή δηθαηνιφγεζε, εληφο ηεο νπνίαο ην 

ππνθείκελν απαιιάζζεηαη πξνζσξηλά απφ ηηο θπξίαξρεο ζπλαηζζεκαηηθέο λφξκεο 

θαη, εμ‟ αηηίαο απηνχ, ραιαξψλεη ηελ ζπλαηζζεκαηηθή πξνζπάζεηα πνπ θαηαβάιιεη. 

Δίλαη ζεκαληηθφ φηη έλα ζπλαηζζεκαηηθφ θαηαθχγην κπνξεί λα εληζρχζεη ή λα 

απεηιήζεη έλα ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο. 

Σν ζρήκα απηφ γηα ηελ πεξίπησζε ησλ κεηαλαζηψλ απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε 

γίλεηαη σο εμήο: Οη κεηαλάζηεο πξαγκαηψλνπλ ηελ ζπλαηζζεκαηηθή ηνπο πινήγεζε 

κέζα απφ ηελ πξαγκαηηθή, πιηθή ηνπο πινήγεζε εληφο κηαο άγλσζηεο ζηηο 

ιεπηνκέξεηέο ηεο πνιηηηθήο θαη γεσθπζηθήο γεσγξαθίαο. Καηά ηε δηάξθεηα ηνπ 

ηαμηδηνχ ηνπο, ε ζπλαηζζεκαηηθή ηνπο ειεπζεξία ηαιαληεχεηαη κε ηελ 

ζπλαηζζεκαηηθή ηνπο νδχλε, ελψ νη ίδηνη αληηιακβάλνληαη φηη απαηηείηαη ζεκαληηθή 

ζπλαηζζεκαηηθή πξνζπάζεηα γηα λα πξαγκαηνπνηεζεί ην ηαμίδη. Σν ζπλαηζζεκαηηθφ 

θαζεζηψο πνπ ηνπο ππνδέρεηαη, απφ ηα πξσζζηθά ζχλνξα κέρξη ην Elis Island, 

θαζεζηψο πνπ ελψ πεξηιακβάλεη δηαθνξεηηθέο εζληθέο επηθξάηεηεο, εληνχηνηο 

ελνξρεζηξψλεηαη απφ ηηο εμ‟ απνζηάζεσο απαηηήζεηο ησλ ΖΠΑ, ηνπο πξνθαιεί ζε 

ζπλερφκελεο πεξηζηάζεηο ζχγθξνπζε ζηφρσλ. Οη ίδηνη βξίζθνπλ ζπλαηζζεκαηηθφ 

θαηαθχγην ζε επηκέξνπο αιιειέγγπεο νκάδεο πνπ αλαγθαία δεκηνπξγνχληαλ θαηά ηε 

δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ.  

Βέβαηα δελ πξέπεη λα ππεξβάιινπκε σο πξνο ηελ αιιειεγγχε. Δίλαη ελδεηθηηθφ φηη νη 

νη λαπηηιηαθέο θαη ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο Οη δηαρσξηζκέλνη ρψξνη ησλ 

ζηδεξνδξφκσλ δελ εμέθξαδαλ κφλν ηηο πξνθαηαιήςεηο ησλ ακεξηθαλψλ επηβαηψλ 
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πξνο ηνπο λενθεξκέλνπο, αιιά ελίζρπαλ απνηειεζκαηηθά ηηο αληηιήςεηο θπιεηηθήο 

ηεξαξρίαο πνπ είραλ νη ίδηνη νη κεηαλάζηεο, ζχκθσλα κε ηηο νπνίεο νη θηλέδνη ήηαλ 

θπιεηηθά θαηψηεξνη.155. Κάπνηεο ινηπφλ κεηαλαζηεπηηθέο νκάδεο εκθνξνχληαλ απφ 

ζπλαηζζήκαηα αλσηεξφηεηαο απέλαληη ζε κεηαλάζηεο δηαθνξεηηθήο εζλνθπιεηηθήο 

θαηαγσγήο. 

Ζ ζεσξία ηνπ Reddy γηα ηελ Ηζηνξία ησλ πλαηζζεκάησλ καο επηηξέπεη λα βγνχκε 

απφ ηελ αηειείσηε ζεσξεηηθνπνίεζε ησλ ελλνηψλ ηεο θνπιηνχξαο θαη ηνπ 

πνιηηηζκνχ, ηεο εμνπζίαο θαη ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ ηεο ηαπηφηεηαο, φπσο ε ηάμε, ε 

θπιή, ην θχιν θαη ε εζλφηεηα. χκθσλα κε ην Reddy, ε κφλε εξψηεζε πνπ πξέπεη λα 

ππνβάιινπκε είλαη «πνηνο ππνθέξεη, πνηνο ππφθεηηαη ζε ζπλαηζζεκαηηθφ πφλν, θη αλ 

απηφ απνηειεί αλαπφθεπθηε ζπλέπεηα ηεο ζπλαηζζεκαηηθήο πινήγεζεο (emotional 

navigation) θάπνηνπ (αηφκνπ ή θνηλφηεηαο), ή αλ ζπκβάιιεη ζηελ ελίζρπζε ελφο 

πεξηνξηζηηθνχ ζπλαηζζεκαηηθνχ θαζεζηψηνο (emotional regime)(Reddy, 130);   

ηελ πεξίπησζή καο απηνί πνπ δέρνληαη ηελ ζπλαηζζεκαηηθή επήξξεηα ηνπ ηαμηδηνχ 

είλαη νη κεηαλάζηεο απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε. ίγνπξα, ν ζπλαηζζεκαηηθφο ηνπο 

νξίδνληαο ππφθεηηαη ζε κεηαζρεκαηηζκφ εμ‟ αηηίαο ηεο επηινγήο ηνπο λα 

κεηαλαζηεχζνπλ. Γηαηί φκσο ν δξφκνο είρε ηφζν πνιιά εκπφδηα; Οη κεηαλάζηεο 

γλψξηδαλ θαιά εθείλν ην πνιηηηθφ θαη ζπλαηζζεκαηηθφ θαζεζηψο πνπ άθελαλ πίζσ 

ηνπο. Γελ γλψξηζαλ φκσο απφ πξψην ρέξη ζε πνην πνιηηηθφ θαη ζπλαηζζεκαηηθφ 

θαζεζηψο εηζέξρνληαλ.   

Γηα ην ιφγν απηφ, ε ζεσξία ησλ ζπλαηζζεκάησλ είλαη ελδηαθέξνπζα γηαηί δηαλνίγεη 

κηα πξννπηηθή ηφζν ζηελ ςπρνινγηθή φζν θαη ζηελ πνιηηηθή δσή, ηφζν εληφο ηεο 

ηδησηηθήο φζν θαη ηεο δεκφζηαο ζθαίξαο. As Elliott and Lemert (2006, p. 116). 

(Brooks, 22). Σνχην δηφηη ην αηνκηθφ ζπλαίζζεκα ζπλδέεηαη κε δνκέο 

ζπλαηζζεκάησλ θαη απηέο κε ηε ζεηξά ηνπο κε δνκέο εμνπζίαο. . (Brooks, 16) 

Η ΓΕΩΓΡΑΥΙΑ ΣΩΝ ΤΝΑΙΘΗΜΑΣΩΝ: ΜΕΣΑΞΤ ΑΝΑΥΑΛΕΙΑ 

ΚΙ ΕΛΠΙΔΑ 

Γηα θαηξφ ην κνληέιν ηεο θνηλσληθήο γεσγξαθίαο ηεο κεηαλάζηεπζεο ζηεξίρηεθε ζηηο 

ζηαηηθέο έλλνηεο ηνπ ηφπνπ, ηνπ έζλνπο, ηεο επηθξάηεηαο. Ζ παξαδνζηαθή ζέζε ηεο 

θνηλσληθήο γεσγξαθίαο, φπσο δηαηππψζεθε απφ ηνλ David Harvey, ζεψξεζε ηηο 

ηνπηθέο θνπιηνχξεο θαηαγσγήο σο πξνκαρψλα ζηελ επέιαζε ηεο ζπκπχθλσζεο ηνπ 
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ρψξνπ θαη ηνπ ρξφλνπ απφ ηελ θαπηηαιηζηηθή παγθνζκηνπνίεζε. ε κηα ηέηνηα 

ρσξηθή αληίιεςε, ε ζηάζε θαη ε θίλεζε ζεσξήζεθαλ αληίζεηεο, ελψ ε έλλνηα ηεο 

θαηαγσγήο ξνκαληηθνπνίεζεθε θαη θπζηθνπνηήζεθε (Brooks, 18). 

Ζ ζηάζε θαη ε θίλεζε, ε παξακνλή ζηνλ ηφπν θαηαγσγήο θαη ε κεηαλάζηεπζε δελ 

κπνξνχλ πιένλ λα ζεσξνχληαη αληηζεηηθά δεχγε. Με δεδνκέλν φηη ην λα είλαη θαλείο 

εδαθηθνπνηεκέλνο δελ ζεκαίλεη απαξαίηεηα φηη κέλεη ζηάζηκνο θαη θαζνξηζκέλνο, 

φπσο ην λα είλαη θηλεηηθφο δελ ζεκαίλεη φηη είλαη θαη μεξηδσκέλνο θαη απνκνλσκέλνο 

(Brooks, 18-19). 

ηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ νη κεηαλάζηεο θηλνχληαη ζε κηα δψλε ηξσηφηεηαο. Βηψλνπλ 

ζε θάζε ζηάζε, ιφγσ ειιεηπνχο γλψζεο ηεο ηνπνγξαθίαο ή ησλ πξνζέζεσλ ησλ 

ειεγθηηθψλ κεραληζκψλ, κηα απφθιηζε απφ ην ζηφρν ηνπο, κηα ζχγθξνπζε ζηφρσλ. 

Βξίζθνληαλ πιεγκέλνη εληφο ελφο ζπλαηζζεκαηηθνχ παξάδνμνπ: ε κηα θαηάζηαζε 

πνπ ζε θάζε ζηάζε αληηκεηψπηδαλ κηα πηζαλή αλάζρεζε ηνπ ζθνπνχ ηνπο, γηα ιφγνπο 

θαη πξνθάζεηο νηθνλνκηθνχο ή πγεηνλνκηθνχο, θαηέιεγαλ λα απεχρνληαη ηηο ζηάζεηο, 

αλ θαη αλαγθάδνληαλ ζε απηέο, ελψ ήιπηδαλ θαη επέλδπαλ ζπλαηζζεκαηηθά ζηελ 

απξφζθνπηε θίλεζε. Ζ αλαθνχθηζε ηεο θίλεζεο θαη ην άγρνο ηεο ζηάζεο ήηαλ νη 

ζπληεηαγκέλεο ηεο ζπλαηζζεκαηηθήο ηνπο ζχγθξνπζεο. Σν παξάδνμν είλαη φηη ην 

θηλνχκελν κέζν ήηαλ εθείλν πνπ ηνπο νδεγνχζε ηαπηφρξνλα ηφζν πξνο ηνλ ηειηθφ 

ηνπο πξννξηζκφ, αξά θαη ην ηέινο ηεο νδπζζεηάο ηνπο, φζν θαη πξνο ην επφκελν 

ζεκείν ειέγρνπ θαη ζηάζεο. Σν ηαμίδη ηνπο είρε, επίζεο, θάπνηα ραξαθηεξηζηηθά 

νκεξίαο, πνιιέο θνξέο θπξηνιεθηηθά έπξεπε λα θαηαζέζνπλ ηδηφηππα ιχηξα γηα λα 

αθεζνχλ λα ζπλερίζνπλ. Άιιεο θνξέο θξαηνχληαλ γηα πνιιέο κέξεο ζε θαξαληίλα. 

θνπφο, βέβαηα, δελ ήηαλ ε ζπλαηζζεκαηηθή ηνπο ζπληξηβή, δεδνκέλνπ φηη ηα ζχλνξα 

πεξέκελαλ, ηνπιάρηζηνλ κέρξη ην 1914, ζρεηηθά αλνηρηά, αιιά ν πεηζαλαγθαζκφο 

ηνπο θαη ε ηηζάζεπζή ηνπο. Αθφκα θαη ζην Ellis Island, θαλείο δελ έλησζε φηη ην 

ηαμίδη ηνπ ηειείσζε, φρη κφλν γηαηί είρε λα δηαλχζεη αθφκα κεγάιεο απνζηάζεηο κε 

ηξαίλν κέρξη ηνλ ηειηθφ ηνπ πξννξηζκφ. Ζ δνκή ηνπ ζπζηήκαηνο ππνδνρήο πήγαδε 

απφ κηα δηαδηθαζία θπξίαξρεο απφθαζεο, κηαο ηειεζίδηθεο ζεηηθήο ή αξλεηηθήο 

θξίζεο, πνπ πάληα γεκίδεη θφβν θαη ππνςίεο.  

Γηα παξάδεηγκα, αλ θαη ε ηαρχηεηα ειέγρνπ θαη θαηαγξαθήο ησλ αθίμεσλ εμαζθάιηδε 

φηη ζηελ πιεηνςεθία ηνπο νη κεηαλάζηεο πεξλνχζαλ απφ ηελ ειεγθηηθή ππνδνκή κέζα 
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ζε κεξηθέο ψξεο ή ζηελ δηάξθεηα κηαο κέξαο(Erkkila, 105), έλα 20% ησλ αθηρζέλησλ 

δηαλπθηέξεπε πεξηκέλνληαο ηελ εηπκεγνξία ηνπ απφ ηελ Δηδηθή Δμεηαζηηθή Δπηηξνπή 

(Erkkila, 97), πνπ απνθάζηδε γηα ηελ απέιαζε ή ηελ ζπλέρηζε ηεο θξάηεζήο ηνπο. 

ηα ζεκεία ειέγρνπ θαη δηέιεπζεο, νη ειεγρφκελνη σο πθηζηάκελνη ηεξαξρηθά έπξεπε 

λα ζπγθξαηνχλ ηα ζπλαηζζήκαηά ηνπο, είηε έλησζαλ ζπκφ θαη νξγή, είηε θφβν θαη 

απειπηζία. Αληίζεηα, νη θχιαθεο, σο εθ ηεο δνκήο ηεο εμνπζηαζηηθήο ηνπο ζρέζεο κε 

ηνπο δηεξρφκελνπο κεηαλάζηεο κπνξνχζαλ λα αθήζνπλ αραιηλαγψγεηα ηα 

ζπλαηζζήκαηά ηνπο, ζπλήζσο ηελ νξγή θαη ην ζπκφ ηνπο, σο ηεθκήξην ηεο θηινπνλίαο 

ζηελ άζθεζε ηνπ ειεγθηηθνχ ηνπο επαγγέικαηνο. ε απηή ηελ θαηάζηαζε κηα 

ζπλαηζζεκαηηθή αζπκκεηξία κεηαμχ ειεγθηψλ θαη ειεγρφκελσλ γίλεηαη πξνθαλήο 

(Albrecht, 29). Απηή ε ηδηφηππε ειεπζεξία ησλ απαληαρνχ θπιάθσλ ζηελ νξγή θαη ην 

ζπκφ θάλεη ηνπο ηειεπηαίνπο λα αληηκεησπίδνπλ εχθνια ηνπο κεηαλάζηεο σο παηδηά ή 

σο δψα.    

Το Μάρτιο του 1905, οι γερμανοί ςοςιαλιςτζσ του SPD ςε μια δθμόςια ςυηιτθςθ 

ςτο Κοινοβοφλιο χρθςιμοποίθςαν τθ λζξθ “Menschenfalle” («παγίδα για 

ανκρϊπουσ»), για να περιγράψουν το ςφςτθμα ελζγχου ςτα ανατολικά ςφνορα. Ζνα 

μινα αργότερα, το περιοδικό Vorwärts δθμοςίευςε τθν είδθςθ τθσ αυτοκτονίασ 

ενόσ ηεφγουσ εβραίων από τθ ωςία ςτο ςτακμό ελζγχου του Ostrowo. Το ηευγάρι 

υποχρεϊκθκε ςε αναγκαςτικι επιςτροφι επειδι δεν διακζτε αρκετά χριματα για 

ζνα πικανό ταξίδι επιςτροφισ ςε περίπτωςθ απόρριψισ τουσ ςτισ ΗΡΑ. Από 

ςτοιχεία του αρχείου του ςτακμοφ μεταναςτϊν του Αμβοφργου, γνωρίηουμε ότι ςε 

κάποιεσ περιπτϊςεισ αςκικθκαν ποινικζσ διϊξεισ ςε αξιωματοφχουσ ι υπαλλιλουσ 

που παρενόχλθςαν, χτφπθςαν ι υπερχρζωςαν μετανάςτεσ (Brinkmann, 2010, 78). 

Μποροφμε να υποκζςουμε βάςιμα ότι οι καταγεγραμμζνεσ περιπτϊςεισ βίασ ι 

απάτθσ ιταν πολφ λιγότερεσ απ’ όςεσ ςυνζβθςαν πραγματικά και δεν 

καταγράφτθκαν. Από τθν άλλθ μεριά, οι αυτοκτονίεσ απελπιςμζνων μεταναςτϊν 

ςίγουρα δεν ςυνιςτοφςαν ςυχνό φαινόμενο. 

Οη ρψξνη ηαμηδηνχ θαη αλακνλήο επέθεξαλ ζσκαηηθφ πφλν θαη ηαιαηπσξία, ελψ ηα 

ζθξαγηζκέλα βαγφληα, ηα ρακειά θαηαζηξψκαηα θαη νη απνκνλσκέλνη ζηαζκνί 

κεηαλαζηψλ δελ επέηξεπαλ ζηνπο κεηαλάζηεο ηελ ηνπηαθή επαθή νχηε ηελ πξννπηηθή 

πιεξνθφξεζή ηνπο επί ηεο θίλεζήο ηνπο.  
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ηηο ΖΠΑ, πνιιέο εηαηξείεο, φπσο ε Illinois Central θαη ε Michigan Central 

Railroads, κεηέηξεπαλ πξνζσξηλά ηα βαγφληα πνπ κεηέθεξαλ ζηηάξη γηα λα 

κεηαθέξνπλ κεηαλάζηεο δπηηθά, θαη ζηελ επηζηξνθή αθαηξνχζαλ ηα θαζίζκαηα γηα 

λα κεηαθέξνπλ θνξηίν αλαηνιηθά (Erkkila, 148). Παξφκνηεο πξαθηηθέο εθάξκνζαλ 

θαη νη λαπηηιηαθέο εηαηξείαο ζηε δπηηθή θαη αλαηνιηθή δηάζρηζε ηνπ Αληαιαληηθνχ. 

Σα βαγφληα απηά δελ δηέζεηαλ ακνξηηζέξ, θαιχκκαηα γηα ηηο μχιηλεο θαη ζθιεξέο 

ζέζεηο, νχηε θαη ρψξνπο θαηάθιηζεο. Μέρξη θαη ηε δεθαεηία ηνπ 1880, νπφηε θαη 

άξρηζαλ λα ρξεζηκνπνηνχληα βαγφληα κεηαλαζηψλ κε θνπθέηεο, αλέζεηο φπσο παξνρή 

λεξνχ, ηνπαιέηεο, θσηηζκφο, θαη θνχξλνο γηα καγείξεκα ήηαλ ειάρηζηεο. Ζ έιιεηςε 

δηεπθνιχλζεσλ ήηαλ απαξαίηεηε, φπσο ππνζηήξηδαλ νη ππεχζπλνη ησλ εηαηξεηψλ, γηα 

λα δηαηεξεξείηαη ε ηηκή ησλ εηζηηεξίσλ ρακειή θαη πξνζηηή. Δπηπιένλ, ηα μχιηλα 

θαζίζκαηα θαζαξίδνληαλ γξήγνξα. ηελ πξαγκαηηθφηεηα, ν ζπλσζηηζκφο ζηα 

βαγφληα κεηαλαζηψλ ηθαλνπνηνχζε ηελ αδίζηαθηε θεξδνθνξία ησλ εηαηξεηψλ, ελψ ν 

ζρεδηαζκφο ησλ ρψξσλ απηψλ, ψζηε λα  δηεπθνιχλνπλ ηελ απνιχκαλζε, θαη φρη ην 

άλεην ηαμίδη, ζπλεγνξνχζε ζηελ ππνηηζέκελε κνιπζκαηηθφηεηα ησλ κεηαλαζηψλ 

(Erkkila,149). 

Ζ ςπρνγεσγξαθία ηεο κεηαλάζηεπζεο απνθαιχπηεηαη μεθάζαξα ζηελ εκπεηξία ηνπ 

ηαμηδηνχ κε ηξαίλν. Οη ζηδεξνδξνκηθέο εηαηξείεο ζπρλά κεηέηξεπαλ πεξίθιεηζηα 

βαγφληα θνξηίσλ ζε επηβαηηθά, πξνζζέηνληαο μχιηλα παγθάθηα θαη παξάζπξα δίπια 

απφ ηελ πφξηα ησλ βαγνληψλ. Έλα αθφκα ραξαθηεξηζηηθφ ησλ ηξαίλσλ κε ηα νπνία 

κεηαλάζηεο δηέζρηδαλ ηε Γεξκαλία ή έθηαλαλ ζηνπο ηειηθφχο ηνπο πξννξηζκνχο ζηηο 

ΖΠΑ ζρεηίδεηαη κε ηηο ςπρνγεσγξαθηθέο εληππψζεηο πνπ νη ρψξνη απηνί επέηξεπαλ 

θαη δεκηνπξγνχζαλ, θαη πην ζπγθεθξηκέλα κε ηε δπλαηφηεηα ζέαζεο ηνπ θηλνχκελνπ 

ηνπίνπ. Αληίζεηα κε ηα θαλνληθά επηβαηηθά ηξαίλα, φπνπ νη ηαμηδηψηεο είραλ 

αλεκπφδηζηε ζέα κέζα απφ κεγάια, αλνηγφκελα γπάιηλα παξάζπξα, ηα ηξαίλα ησλ 

κεηαλαζηψλ δελ δηέζεηαλ ηέηνηα παξάζπξα. ηα βαγφληα ησλ κεηαζηψλ ηα παξάζπξα 

ήηαλ κηθξά αλνίγκαηα πάλσ απφ ην χςνπο ηνπ καηηνχ, πνπ κπνξνχζε θάζε θνξά λα 

θνηηάδεη έλαο. Σα αλνίγκαηα απηά δελ πξνζέθεξαλ ηθαλνπνηεηηθφ αεξηζκφ θαη 

ζηεξνχζαλ ηε δπλαηφηεηα ηεο παλνξακηθήο ζέαο θαη αληίιεςεο ησλ λέσλ ηφπσλ, 

επηηξέπνληαο κφλν θιεθηέο καηηέο (Erkkila, 151). 
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ην ζηδεξνδξνκηθφ ηαμίδη εληφο ησλ ΖΠΑ, ε ρξήζε ππνδνκψλ απνρσξεηεξίσλ θαη 

πφζηκνπ λεξνχ επηηξεπφηαλ ζηνπο ζηαζκνχο ησλ δηαιεηκκάησλ ηνπ ηαμηδηνχ. Δθεί νη 

κεηαλάζηεο κπνξνχζαλ λα αγνξάζνπλ θαγεηφ πνπ θφζηηδε αξθεηά. ηνπο ζηαζκνχο 

απηνχο βξίζθνληαλ πάληα κε ην θφβν κε κείλνπλ πίζσ φηαλ ην ηξαίλν μεθηλήζεη. 

Ήηαλ γλσζηφ φηη νη ζηάζεηο δηαξθνχζαλ πεξίπνπ είθνζη ιεπηά, αιιά ν ζηαζκάξρεο 

δελ ελεκέξσλε κε αλαθψλεζε ηνπο κεηαλάζηεο, φπσο έθαλε ζπλήζσο κε ηα επηβαηηθά 

ηξαίλα (Erkkila, 150). Μπνξεί θάπνηνο λα θαληαζηεί ηε κφληκε βηαζχλε θαη ην 

αίζζεκα θφβνπ θαη αλεζπρίαο, ηδηαίηεξα φηαλ νη πεξηζζφηεξνη απφ ηνπο κεηαλάζηεο 

επηζπκνχζαλ ηαπηφρξνλα ην ίδην πξάγκα, αγνξά θαγεηνχ ή ρξήζε ηεο ηνπαιέηαο. 

Σν ηαμίδη ήηαλ, επηπιένλ, πνιχ αξγφ, θαζφηη ηα βαγφληα κεηαλαζηψλ πξνζδέλνληαλ 

πνιιέο θνξέο ζε εκπνξηθέο ακαμνζηνηρίεο, νη νπνίεο ήηαλ γεληθά πην αξγέο, έθαλαλ 

κεγάιεο ζηάζεηο, αθφκα θαη δηαλπθηεξεχνληαο ζε ζηαζκνχο, θαη παξαρσξνχζαλ ηελ 

πξνηεξαηφηεηα δηέιεπζεο ζηα επηβαηηθά θαη ηαρπδξνκηθά ηξαίλα. Σν αξγφ ηαμίδη 

επηβάξπλε νηθνλνκηθά ηνπο κεηαλάζηεο, φρη κφλν γηαηί έπξεπε λα ζπαηαιήζνπλ 

πεξηζζφηεξα ρξήκαηα ζε θαγεηφ, αιιά αθφκα θαη γηα λα δηαλπθηεξεχζνπλ 

πεξηκέλνληαο λα νινθιεξσζνχλ νη θνξηνεθθνξηψζεηο εκπνξεπκάησλ. Απηή ε 

ζπλζήθε απνηεινχζε έλαλ αθφκα παξάγνληα πίεζεο, αλεζπρίαο θαη νηθνλνκηθήο 

αλαζθάιεηαο απφ κεξηάο ησλ κεηαλαζηψλ, κε δεδνκέλν φηη θαζψο ην ηαμίδη 

νινθιεξσλφηαλ ηα ρξήκαηά ηνπο ιηγφζηεπαλ (Erkkila, 151-152). 

Γηακεζνιαβνχκελνη απφ ην ζψκα θαη ηηο αηζζήζεηο, δηαθνξεηηθνί ρψξνη ζπλδένληαη 

κε δηαθνξεηηθά ζπλαηζζήκαηα, φπσο θαη ν ίδηνο ρψξνο κπνξεί λα βηψλεηαη 

δηαθνξεηηθά απφ δηαθνξεηηθέο θνηλσληθέο νκάδεο. Έλα παξάδεηγκα είλαη ην θέληξν 

ππνδνρήο ηνπ Ellis Island.  Ζ κλεκεηαθή θαη επηβιεηηθή αξρηηεθηνληθή ηνπ θεληξηθνχ 

θηεξίνπ ηνπ Ellis Island, φπσο αλαθαηαζθεπάζηεθε κεηά ηε θσηηά ηνπ 1897, 

βησλφηαλ δηαθνξεηηθά απφ ηνπο πνιίηεο ηεο Ν. Τφξθεο πνπ ζαχκαδαλ ηελ 

θαζεζπραζηηθή ηνπ παξνπζία απφ απφζηαζε. Απφ ηελ άιιε, γηα πνιινχο 

κεηαλάζηεο, ην Ellis Island ήηαλ έλα ηξνκαθηηθφ κέξνο. Έλαο ηφπνο φπνπ έλα πιήζνο 

ηαηξηθψλ επηζεσξεηψλ έζπξσρλαλ θαη πξνσζνχζαλ ην θφζκν ζε ζεηξέο, 

θπβεξλεηηθνί αμησκαηνχρνη ππέβαιιαλ εξσηήζεηο ζε αλνίθεηα γιψζζα, ελψ πάληα 

ππήξρε ν θφβνο ηνπ ρσξηζκνχ κεηαμχ θίισλ ή κειψλ ηεο ίδηαο νηθνγέλεηαο, ζε 

πεξίπησζε άξλεζεο εηζφδνπ θαη απέιαζεο (Erkkila, 88). 
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Μέζα ζε απηφ ην πιαίζην κε απφιπησλ θαηαλαγθαζκψλ, πεξέκελε ρψξνο γηα κηα 

απηνζρεδηαζηηθή πινήγεζε ησλ ζπλαηζζεκάησλ ηνπο. Δίηε βξίζθνληαλ ζην ηξαίλν, 

κε ηελ ηαρεία ηνπ επίγεηα δηάζρηζε, είηε ζην πινίν, κε ηελ πισηή ηνπ αξγή θίλεζε 

ρσξίο ζηεξηαλή αλαθνξά, ε ζπλζήθε απηή έθαλε ηνπο κεηαλάζηεο πην επαίζζεηνπο 

απέλαληη ζε λέα πεδία αβεβαηφηεηαο άγλσζηα κέρξη ηφηε, θαη πην εθεπξεηηθνχο ζην 

λα ζπλδπάδνπλ απνζπαζκαηηθέο θαη ειιεηπείο πιεξνθνξίεο, ψζηε λα δηαηεξήζνπλ ηε 

ςπρηθή θαη ζπλαηζζεκαηηθή ηνπο ελφηεηα θαη ζπλνρή. 

Απηή ηε γεσγξαθία ηνπ θφβνπ θαη ηεο αλαζθάιεηαο, ηνπ ξίζθνπ θαη ηεο απεηιήο 

εμηζνξξνπνχληαλ απφ ην ζπλαηζζεκαηηθφ θνξηίν ηεο ειπίδαο θαη ηεο πξνζδνθίαο γηα 

κηα θαιχηεξε δσή. Οη κεηαλάζηεο πέξα απφ νξζνινγηθά φληα, πνπ ζηαζκίδνπλ νθείιε 

θαη απψιεηεο, είλαη θαη ζπλαηζζεκαηηθνί δξψληεο. Ο ηξφπνο πνπ πεξηγξάθνπλ θαη 

αμηνινγνχλ ην ηαμίδη ηνπο ξίρλεη ιίγν θσο γηα ην ζχζηεκα πξνζδνθηψλ ηνπο θαη ηα 

ελεξγά ηνπο θίλεηξα. Ζ δηάζρηζε γεσγξαθηθψλ απνζηάζεσλ θαη ηνπηθψλ ρξνληθψλ 

δσλψλ δηέζεηε κηα εγγελή αβεβαηφηεηα, θη ν πξνγξακκαηηζκφο ηνπ ηαμηδηνχ, πιηθφο, 

νηθνλνκηθφο θαη ρξνληθφο έπξεπε λα ιάβεη ππφςε ηνπιάρηζηνλ έλα κέξνο ηεο, κε ηελ 

ειπίδα ηεο αζθαινχο άθημεο λα θαζνξίδεη φιε ηεο δηαδνρή ηνπ ηαμηδηνχ (Presner, 89). 

Ζ γεσγξαθία ηεο αλαζθαιείαο αληαλαθιάηαη ζηηο ηαμηδησηηθέο εληππψζεηο ηεο 

ξσζνεβξαίαο Mashke Antin, πνπ εθδφζεθαλ ιίγν κεηά ην ηαμίδη ηεο ην 1894. 

Γξακκέλν ζηα Αγγιηθά, κε ην ακεξηθάληθν πιένλ φλνκα Mary Antin, ην From Plotzk 

to Boston (1899) δελ πεξηγξάθεη θάηη αζπλήζηζην γηα ην κεηαλαζηεπηηθφ ηαμίδη ησλ 

αλαηνιηθνεπξσπαίσλ πξνο ηηο ΖΠΑ: «[...] Δίκαζηαλ άζηεγνη, δίρσο θίινπο ζε έλα 

μέλν θαη παξάμελν (strange) ηόπν», ιέεη αλαθεξφκελε ζηελ πξψηε άξλεζε εηζφδνπ 

ηεο νηθνγέλεηάο ηεο απφ πξψζζνπο αμησκαηνχρνπο ζηα ζχλνξα Ρσζίαο-Πξψζζηαο 

(Brinkmann, 2013, 8).  

Σν From Plotzk to Boston πξνζθέξεη πιήζνο ζηνηρείσλ γηα ην είδνο ησλ εκπνδίσλ 

πνπ αληηκεηψπηδαλ νη αλαηνιηθνεπξσπαίνη, ιίγν κεηά ην 1890, ηφζν ζηελ θεληξηθή 

Δπξψπε φζν θαη ζηα ιηκάληα ησλ δπηηθψλ επεηξσηηθψλ αθηψλ
1
. Μηα ζχγθξηζε κε ην 

εκεξνιφγην ηνπ εβξαίνπ δαζθάινπ Bernhard Felsenthal, πνπ πξαγκαηνπνίεζε ην 

ηαμίδη πξνο ηηο ΖΠΑ ην 1854, απνθαιχπηεη φηη, κνινλφηη ν ίδηνο θηλδχλεπζε λα 

                                                             
1 «*…+ A man came to inspect us, as if to ascertain our full value; strange looking people driving us like 

dump animals, helpless and unresisting *…+». 



52 

 

πεζάλεη ζηε δηάξθεηα ηνπ ζαιάζζηνπ ηαμηδηνχ ηνπ κε ηζηηνθφξν, ην είδνο θαη ε 

έληαζε ησλ ειέγρσλ ησλ ηέισλ ηνπ 19
νπ

 αηψλα ήηαλ άγλσζηα ζαξάληα ρξφληα πξηλ 

(Brinkmann, 2013, 7-8).  

Πνηα είλαη, ινηπφλ, ε ζρέζε κεηαμχ ηξέρνπζαο εκπεηξίαο θαη πξνζδνθίαο ησλ 

κεηαλαζηψλ; Πψο ιεηηνπξγεί απηή ε ζρέζε ζηε ζπλζήθε ηεο επξσπατθήο θαη/ή 

δηαληιαληηθήο κεηαλάζηεπζεο ησλ ηέισλ ηνπ 19
νπ

 θαη αξρψλ ηνπ 20
νπ

;  Κη αλ απηή ε 

πξνζδνθία αλαγθαία κνξθνπνηείηαη απφ ην ππνθείκελν φηαλ απηφ ιακβάλεη ηελ 

πξέπνπζα απφζηαζε παξαηήξεζεο γηα λα πξνζιάβεη ηελ πιήξε ζπλαηζζεκαηηθή 

επήξεηα ησλ εμσηεξηθψλ αληηθεηκέλσλ (Presner, 78), πψο ήηαλ, άξαγε, νη κεηαλάζηεο 

ηθαλνί λα πξαγκαηνπνηήζνπλ εθείλεο ηηο θαζαξέο ρσξηθέο δηαθξίζεηο πνπ είλαη 

απαξαίηεηεο, αξρηθά γηα ηνλ πξνζαλαηνιηζκφ ηνπο θαη δεπηεξνγελψο γηα ηε 

δηακφξθσζε ησλ πξνζδνθηψλ ηνπο (Presner, 77); Πνηα ήηαλ ε ςπρνγεσγξαθηθή 

εληχπσζε ησλ κεηαλαζηψλ, θεχγνληαο απφ ηνλ ηφπν θαηαγσγήο ηνπο, πνιιέο θνξέο 

γηα πξψηε θνξά, κε κεηαθνξηθά κέζα πνπ αληίθξηδαλ επίζεο γηα πξψηε θνξά; 

Ζ αληίιεςε ησλ κεηαλαζηψλ γηα ηελ θίλεζε θαη ηνπο ηφπνπο δηέιεπζήο ηνπο 

κεζνιαβνχληαλ απφ έλα ζχλζεην ζπλαηζζεκαηηθφ δπλακηθφ απνηεινχκελν απφ 

έθπιεμε, θφβν, πξνζδνθία θαη ειπίδα. Αληίζηξνθα, νη κεηαλάζηεο ζπζζψξεπαλ 

γλψζεηο θαη ζπλαηζζήκαηα θαη απνθηνχζαλ κηα πξννπηηθή παξαηήξεζεο ηνπ θφζκνπ 

γχξσ ηνπο κέζα απφ ηελ εκπεηξία ηεο θίλεζεο (Presner, 76). Ζ θπζηθή ζρέζε ηνπ 

ζψκαηνο κε ηελ θίλεζε θαη ην θηλνχκελν κέζν (ηξαίλν, πινίν) ήηαλ ζεκαληηθή ζηελ 

νηθνδφκεζε ηεο αληίιεςεο ηνπ ρψξνπ θαη ηνπ ρξφλνπ ηνπ ηαμηδηνχ, θαη θαη‟ 

επέθηαζε ηνπ ρψξνπ θαη ηνπ ρξφλνπ ηεο λεσηεξηθφηεηαο.  

Σν δένο πνπ εμέπεκπαλ ην ηεξάζηηα ηξαίλα, ηα ζηδεξνδξνκηθά δίθηπα θαη νη ζηαζκνί 

κεηεπηβίβαζεο, ηα πειψξηα αηκφπινηα θαη ηα ιηκάληα ηνπο, κεζνιαβνχληαλ απφ κηα 

δψλε ζσκαηηθήο αζθάιεηαο, κηα θξίζηκε απφζηαζε πνπ επέηξεπε ηε δηαηήξεζε ηνπ 

αηζζήκαηνο ηεο απηνζπληήξεζεο (Presner, 78). ε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηελ απφζηαζε 

απηή απφ ηελ πξαγκαηηθφηεηα εμαζθάιηδε ε ζξεζθεπηηθή πίζηε θαη ε πξνζεπρή.  

ηελ ςπρνγεσγξαθία ηνπ ηαμηδηνχ γεληθφηεξα παξαδερφκαζηε φηη θάζε δπλαηφηεηα 

αλαρψξεζεο πξνυπνζέηεη ηε ζπλαηζζεκαηηθή ηνπιάρηζηνλ πίζηε ζηελ δπλαηφηεηα 

άθημεο ή επηζηξνθήο ζε θάπνηα terra firma, ζε κηα „ζηέξεα γε‟ (Presner, 80). Ζ 
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αίζζεζε ηεο „ζηέξεαο γεο‟, πέξα απφ θαζαξά γεσγξαθηθή ηδηφηεηα, είλαη θνηλσληθά 

πξνζδηνξηζκέλε κέζα απφ γισζζηθά, πνιηηηζκηθά θαη ζπκβνιηθά δίθηπα.  

Πνιινί ηαμίδεπαλ ζηα ηπθιά, ελψ κφλν ζηα ζεκεία κεηεπηβίβαζεο είραλ ηελ επθαηξία 

λα αληηθξίζνπλ ηνπο λένπο ηφπνπο ζηνπο νπνίνπο είραλ βξεζεί κέζα απφ „καγηθέο 

δηαδξνκέο‟. Ζ ζέα ηνπ Βεξνιίλνπ κέζα απφ ην παξάζπξν ηνπ ηξαίλνπ ζφθαξε ηε 

Mary Antin θαη πξνθαλψο ηνπ πεξηζζφηεξνπο αλαηνιηθνεπξσπαίνπο. Ζ 

απηνβηνγξαθηθή ηεο θαηάζεζε ζθαξηθεί ηνπο άμνλεο ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ ηεο 

νξίδνληα: «Εαιίδνκαη θαη κφλν πνπ ζθέθηνκαη ηελ πεξηθνξά καο κέζα απφ ηελ πφιε. 

[...] Παξάμελνη ζεκαηνδφηεο, ππέξνρα θηήξηα, θαηαζηήκαηα, άλζξσπνη θαη δψα, φια 

κπιεγκέλα ζε κηα ππέξνρε θαη ζπγρπζκέλε κάδα» (Brinkmann, 2006, ζην 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html). 

ηε άιιε φρζε ηνπ Αηιαληηθνχ δελ βξίζθνπκε ηνπο κεηαλάζηεο λα απνιακβάλνπλ 

αλαθνχθηζε. Μηα ζχληνκε πεξηγξαθή ησλ δηαδηθαζηψλ ειέγρνπ ζην ζηαζκφ 

ππνδνρήο ηνπ Elis Island είλαη θαηαηνπηζηηθή ησλ ζπλαηζζεκαηηθψλ ζπληεηαγκέλσλ 

θαηά ηελ άθημε ζηηο ΖΠΑ. 

Ζ χπαξμε ηνπ Ellis Island ήηαλ ζηελ πξαγκαηηθφηεηα κηα θαηαθάζε ζην ηαμηθφ 

ζχζηεκα ησλ ΖΠΑ. Ηζηνξηθνί έρνπλ ζπρλά ηνλίζεη ηελ άληζε κεηαρείξηζε ησλ 

επηβαηψλ ηξίηεο ζέζεο (steerage class) ζε ζχγθξηζε κε ηνπο πην εχπνξνπο επηβάηεο 

ζηε δεχηεξε ζέζε (cabin class).  

Σα πινία απφ ηελ Δπξψπε πνπ έκπαηλαλ ζην ιηκάλη ηεο Ν. Τφξθεο πξνζάξαδαλ ζην 

ζηαζκφ Barge Office, ηνλ ηεξκαηηθφ ζηαζκφ ησλ επηβαηψλ δεχηεξεο θαη πξψηεο 

ζέζεο. Δθεί, απηή ε θαηεγνξία επηβαηψλ κεηά απφ ζχληνκε επηζεσξήζε αθήλνληαλ 

λα εηζέιζνπλ ζηελ πφιε, ελψ νη κεηαλάζηεο κεηαθέξνληαλ ζπλνδεπφκελνη απφ 

θχιαθεο ζην Ellis Island κε κηθξφηεξα πινία (Erkkila, 88). ηαλ έθηαλαλ, 

απνβηβάδνληαλ θαη εηζέξρνληαλ ζην θεληξηθφ θηήξην κέζα απφ έλα ζηεγαζκέλν θαη 

πεξίθιεηζην δηάδξνκν. ην ηζφγεην ηνπ θηεξίνπ νη επηζεσξεηέο δηαζηαχξσλαλ ηα 

πξνθνξηθά ζηνηρεία ησλ κεηαλαζηψλ κε εθείλα πνπ είραλ ππνβάιιεη νη λαπηηιηαθέο 

εηαηξείεο, ελψ πξνσζνχληαλ κε ηελ αξηζκεηηθή ζεηξά πνπ είραλ ρξεζηκνπνηήζεη νη 

ηειεπηαίεο θαηα ηελ επηβίβαζε ησλ κεηαλαζηψλ ζηελ Δπξψπε. Δθεί νη κεηαλάζηεο 

απνρσξίδνληαλ ηηο απνζθεπέο ηνπο, νη νπνίεο απνζεθεχνληαλ, ελψ θχιαθεο θψλαδαλ 

νδεγίεο ζε δηάθνξεο γιψζζεο θαη δηέηαζζαλ ηνπο κεηαλάζηεο κε αξηζκεηηθή ζεηξά, 

https://www.history.ac.uk/ihr/Focus/Migration/articles/brinkmann.html
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γηα λα ηνπο πξνσζήζνπλ εχηαθηα ζηνλ πξψην φξνθν, ζηελ Άηζνπζα Μεηξψσλ. 

Μφιηο ηαμηλνκνχληαλ δηέζρηδαλ έλα ζθνηεηλφ δηάδξνκν θαη αλέβαηλαλ ηελ κεγάιε 

ζθάια πνπ νδεγνχζε ζην θαηάθσην πάλσ πάησκα. Ζ κεηάβαζε απφ ην ζθνηάδη ζην 

θσο δεκηνπξγνχζε δένο. 

ε απηφλ ηνλ φξνθν νη κεηαλάζηεο ππνβάιινληαλ ζε θπζηθή ηαηξηθή εμέηαζε θαη 

θαηαγξάθνληαλ ζηα κεηξψα αθίμεσλ. Ζ ηαηξηθή θαηάζηαζε ήηαλ θαζνξηζηηθή γηα λα 

εμαζθαιίζεη θάπνηνο ην αλαγθαίν πηζηνπνηεηηθνχ εηζφδνπ. Ήδε, ην αλέβαζκα ηεο 

ζθάιαο ήηαλ ε πξψηε ηαηξηθή εμέηαζε, ρσξίο λα ην γλσξίδνπλ νη κεηαλάζηεο: ζηελ 

θνξπθή ηεο ζθάιαο, έλαο ηαηξηθφο αμησκαηνχρνο παξαηεξνχζε ην πιήζνο γηα λα 

δηαθξίλεη θηγνχξεο πνπ δπζθνιεχνληαλ ζην πεξπάηεκα, είραλ αλαπλεπζηηθά 

πξνβιήκαηα θαη φπνηα άιια νξάηα ζεκάδηα αζζέλεηαο. ηε ζπλέρεηα ζεκάδεπαλ ηα 

ξνχρα ησλ αηφκσλ απηψλ κε θηκσιία πξηλ πεξάζνπλ ηελ δεχηεξε ηαηξηθή 

επηζεψξεζε, φπνπ εμεηάδνληαλ γηα ζπγθεθξηκέλεο αζζέλεηο φπσο ε θπκαηίσζε, ε 

ιέπξα θαη κεηαδηδφκελα δεξκαηηθά λνζήκαηα. (Erkkila, 90-91). Έπεηηα, αθνινπζνχζε 

νθζαικνινγηθή εμέηαζε απφ κηα ηξίηε ζεηξά γηαηξψλ, πνπ αλαδεηνχζαλ ίρλε 

θιεγκνλψλ ζηελ εζσηεξηθή πιεπξά ηνπ βιέθαξνπ, ζπκπηψκαηα ηξαρψκαηνο. Ζ 

νθζαικνινγηθή εμέηαζε δηαξθνχζε κφλν κεξηθά δεπηεξφιεπηα, αιιά ήηαλ εμαηξεηηθά 

επψδπλε θαη πξνθαινχζε έληνλν ζπλαηζζήκαηα πφλνπ γηα φζνπο ππνβάιινληαλ ζε 

απηή, θαζψο θαη άγρνπο γηα φζνπο πεξίκελαλ λα εμεηαζηνχλ. 

ζνη δελ πεξλνχζαλ επηηπρεκέλα ηελ ηαηξηθή εμέηαζε θξαηνχληαλ ζε πεξίθιεηζην 

ρψξν ή απειαχλνληαλ κε ηελ πξψηε επθαηξία. Ωο εθ ηνχηνπ ηα επξήκαηα ησλ 

ηαηξηθψλ επνζεσξεηψλ ζηνηρεηνζεηνχζαλ επαξθείο αηηηνινγίεο απφξξηςεο θαη 

απέιαζεο. Γηα φζνπο ηα θαηάθεξλαλ νη εγγξαθέο ζηα κεηξψα μεθηλνχζαλ ακέζσο. Ζ 

αξηζκεηηθή ζεηξά δηαηεξνχληαλ, θαζψο ν επηζεσξεηήο ζπκβνπιεπφηαλ ηελ 

αξηζκεκέλε ιίζηα επηβαηψλ πνπ ηνπ έδηλαλ νη ππεχζπλνη ηνπ πινίνπ.  

 Οη ζπλεληεχμεηο θξαηνχζαλ γηα πεξίπνπ δχν ιεπηά, θη νη επηζεσξεηέο ξσηνχζαλ 

νλφκαηα, επαγγέικαηα, πξννξηζκφ, πνηληθφ κεηξψν θαη ην ρξεκαηηθφ πνζφ πνπ 

κεηέθεξαλ καδί ηνπο. Αλ ν επηζεσξεηήο έθξηλε ηηο απαληήζεηο ηθαλνπνηεηηθέο, ν 

κεηαλάζηεο ιάκβαλε κηα θάξηα απνβίβαζεο θαη κεηέβαηλε ζην γξαθείν 

ζπλαιιάγκαηνο, πξηλ επηζηξέςεη ζην ηζφγεην γηα λα παξαιάβεη ηηο απνζθεπέο ηνπ θαη 

λα ζπλερίζεη ην ηαμίδη ηνπ. Αλ νη απαληήζεηο δελ ήηαλ ηθαλνπνηεηηθέο, ν επηζεσξεηήο 
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παξέπεκπε ηνλ εξσηψκελν ζην ζπκβνχιην εηδηθνχ ειέγρνπ, έλα ηξηκέιεο ζψκα, ρσξίο 

ηελ παξνπζία δηθεγφξνπ (Erkkila, 92).   

  

«When I arrived here, I was already different», M. Goldstein, San 

Bernardino, Ννέκβξηνο, 1890, γξάκκα ζηε ζεία ηνπ ζηελ Πνισλία. 

Ζ παγθνζκηνπνίεζε πξνθάιεζε κεηαζρεκαηηζκνχο ζηελ αλζξψπηλε θηλεηηθφηεηα θαη 

ζηελ αγνξά εξγαζίαο θαη νδήγεζε ζην ζρεκαηηζκφ λέσλ δηαδηθαζηψλ 

ππνθεηκεληθνπνίεζεο. Ζ έξεπλα γχξσ απφ ηηο δηαδηθαζίεο ζρεκαηηζκνχ ηαπηνηήησλ, 

ηεο ηαπηφηεηαο ηνπ κεηαλάζηε, θηλείηαη πέξα απφ ηελ ζηαηηθή ελλνηνιφγεζε πνπ 

ζπλδέεηαη απζηεξά κε ηελ ρσξηθή θαη εζληθή επηθξάηεηα, θαη αξρίδεη λα γίλεηαη ζαθέο 

φηη ε αλζξψπηλε θηλεηηθφηεηα επηδξά ζην ζρεκαηηζκφ ησλ ηαπηνηήησλ (Brooks, 21). 

Γηα ην ιφγν απηφ, νη ζχγρξνλεο ζεσξήζεηο ησλ θνηλσληθψλ ηαπηνηήησλ θαη 

θνηλνηηθψλ δεζκψλ εηζάγνπλ πβξηδηθέο ζεσξήζεηο γχξσ απφ ηελ έλλνηα ηνπ ηφπνπ, 

πέξα απφ ηελ αλαθνξά ζε ζπγθεθξηκέλεο ηνπνζεζίεο θαη ρψξεο πξνέιεπζεο. (Brooks, 

21). ε έλα ηέηνην πιαίζην, ε ηαπηφηεηα ζεσξείηαη κηα ζρεηηθά ξεπζηή δηαδηθαζία 

ζρεκαηηζκνχ ππνθεηκεληθφηεηαο, ε νπνία ιακβάλεη ρψξα δηακέζνπ αιιειεπίδξαζεο 

θαη επηηέιεζεο (Brooks, 19). 

Θα αλαδεηήζνπκε ηαμηδησηηθά ζπλαηζζήκαηα ζε γξάκκαηα κεηαλαζηψλ. Μηα 

επηιεθηηθή έξεπλα γξακκάησλ απφ ην θιαζηθφ πιένλ έξγν ησλ Thomas Williams θαη 

Florian Znaniecki, The Polish Peasants in Europe and America, είλαη θαηαηνπηζηηθή 

γηα ηελ αλίρλεπζε ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ πιαηζίνπ ηεο κεηαλάζηεπζεο. Ζ αλάγλσζε 

ελφο αξηζκνχ γξακκάησλ, καθξάλ ηνπ λα είλαη εμαληιεηηθή, εζηίαζε ζεκαηηθά ζε φ,ηη 

έρεη λα θάλεη κε ην ηαμίδη, ηηο δπζθνιίεο ηνπ, ην θφζηνο ηνπ, αιιά θαη ηελ ειπίδα θαη 

ηελ πξνζδνθία ηεο επηηπρνχο πεξάησζήο ηνπ.    

Ζ ρξνληθή αθξίβεηα ήηαλ πάξα πνιχ ζεκαληηθή ψζηε λα ππάξρεη νκαιή αληαπφθξηζε 

απφ ηε κηα επηβίβαζε ζηελ άιιε. Δπηπιένλ, κέζσ ηεο απνζηνιήο γξακκάησλ ε 

εκπεηξία ηνπ κεηαλάζηε πνπ έθηαλε επηηπρεκέλα ζην ηφπν ππνδνρήο ζπζρεηηδφηαλ κε 

ηελ πξνζδνθία εθείλνπ πνπ δελ είρε αθφκα πξαγκαηνπνηήζεη ην ηαμίδη. Σα ξίζθα δελ 

θξχβνληαλ, ψζηε ηα πξνζηαηεπφκελα κέιε λα είλαη φζν ην δπλαηφ πην 

πξνεηνηκαζκέλα γηα ηηο πηζαλέο άζρεκεο εθβάζεηο. Σα γξάκκαηα, φκσο, 

θαιιηεξγνχζαλ ηελ ειπίδα θαη θαηαζθεπάδαλ ηε βεβαηφηεηα ηεο επηηπρνχο δηέιεπζεο, 

παξά ηηο απζφξκεηεο δηαηηκήζεηο ηνπ ξίζθνπ. Μηα αηζηνδνμία θπξηαξρνχζε ζηε 
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γξαθή εθείλσλ πνπ έθεξαλ ην δχζθνιν ηαμίδη ζε πέξαο, ελψ ε ίδηα ε απνζηνιή ελφο 

γξάκκαηνο απνδείθλπε φηη θάπνπ, πέξα εθεί καθξία, ππήξρε κηα terra firma αζθαιήο.  

Ο Johann Bonkowski, κεηαλάζηεο πνισληθήο θαηαγσγήο θαη γηφο αγξφηε, πξνηείλεη 

ζηελ αδεξθή ηνπ Marianna ζην ζηδεξνδξνκηθφ ηεο ηαμίδη απφ ην Σφξνπλ ηεο βφξεηαο 

Πνισλίαο ζην Ακβνχξγν, λα θαζίζεη (κφλν) ζην πίζσ κέξνο ηνπ ηξαίλνπ. ην 

ζσζκέλν γξάκκα ηνπ πξνο ηνπο γνλείο ηνπ θαη ηα αδέξθηα ηνπ, ηνλ Απξίιην ηνπ 1891, 

ζθαξηθεί ηε δηαδξνκή πνπ πξέπεη λα αθνινπζήζεη ε αδεξθή ηνπ απφ ην Σφξνπλ, ζην 

Ακβνχξγν, απφ εθεί ζηε Βξέκε, θαη ηέινο κε πινίν ζηε Ν. Τφξθε ζην ζηαζκφ 

ππνδνρήο κεηαλαζηψλ Castle Garden, ην ζηαζκφ πνπ έθηαλαλ νη κεηαλάζηεο απφ ηελ 

Δπξψπε πξηλ ηεζεί ζε ιεηηνπξγία ην Ellis Island ην 1892. Ο Johann ζπζηήλεη ζηελ 

αδεξθή ηνπ λα είλαη πξνζεθηηθή φηαλ πεξπαηάεη ζηνπο δξφκνπο θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ 

ρεξζαίνπ ηαμηδηνχ, ζηηο παξακνλέο ζε ζηαζκνχο κέρξη ηελ κεηεπηβίβαζή ηεο. 

Δδψ λα ζεκεησζεί φηη κέρξη ην 1870 νη ππεχζπλνη ησλ ζηδεξνδξφκσλ είραλ θαηαιήμεη 

ζην ζπκπέξαζκα φηη ε αζθαιέζηεξε ζέζε ηνπ ηξαίλνπ βξηζθφηαλ ζην κηζφ ηνπ 

κήθνπο ηνπ. Παξφια απηά, ε ζπκβνιηθή ηάμε πνπ κέρξη ηφηε είρε εδξαησζεί 

ππαγφξεπε φηη ε θαηάιιειε ζέζε γηα ηνπο θχξηνπο θαη ηηο θπξίεο ήηαλ ην πίζσ κέξνο 

ηνπ ηξαίλνπ, φζν ην δπλαηφ καθξχηεξα απφ ηε βξψκηθε θαη ζνξπβψδε κεραλή 

(Erkkila, 159). 

Ο πνισλφο κεηαλάζηεο Abraham Tangruza πξνεηδνπνηεί ηε γπλαίθα ηνπ Toba φηη 

«φινη ζην Ακβνχξγν είλαη θιέθηεο θαη ιεζηέο». ηηο ηαμηδησηηθέο νδεγίεο πνπ δίλεη 

ζηελ Toba κε ην γξάκκα ηνπ απφ ηε Ν.Τφξθε ην Ννέκβξην ηνπ 1890, ζπληζηά 

πξνζεθηηθή δηαρείξηζε ησλ ρξεκάησλ ηεο, θαη ηελ πξνεηδνπνηεί γηα ηηο ιεζηξηθέο 

δηαζέζεηο ησλ ηαμηδησηηθψλ πξαθηφξσλ, νη νπνίνη ζα ηεο δεηήζνπλ επηπιεφλ 

ρξήκαηα, αθφκα θη αλ ην εηζηηήξηφ ηεο ήηαλ ήδε πιεξσκέλν απφ ηνλ ίδην. Απφ ην 

γξάκκα γίλεηαη θαηαλνεηφ φηη παξά ηελ πεξίνδν ηνπ ρεηκψλα ε γπλαίθα επξφθεηην λα 

αλαρσξήζεη ζχληνκα απφ ηελ Πνισλία γηα ηηο ΖΠΑ. Ο Abraham ελεκέξσλεη ηελ 

Toba γηα ην γξαθεηνθξαηηθφ θνκκάηη ηεο δηαδηθαζίαο: Έλαο αζηπλνκηθφο ζα ηελ 

ζπλφδεπε ζην γξαθείν επηβαηψλ, φπνπ εθεί ζα δηαζηαπξψλνληαλ πξνζσπηθά ηεο 

ζηνηρεία κε εθείλα πνπ είρε θαηαζέζεη ν ζπδπγφο ηεο λσξίηεξα (πρ αξηζκφο θαη ειηθία 

ηέθλσλ). Πξνηείλεηαη λα έρεη καδί ηεο θαγεηά πνπ κπνξνχζαλ λα δηαηεξεζνχλ. Αλ 

θαη ην πινίν αλαρσξνχζε θάζε Πέκπηε απφ ην Ακβνχξγν γηα ηε Ν. Τφξθε, εληνχηνηο 
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ν Abraham ζπκβνπιεχεη ηε γπλαίθα ηνπ λα κάζεη πφηε αθξηβψο ην πινίν αλαρσξεί, 

ψζηε λα ξπζκίζεη κε αθξίβεηα ην ηαμίδη ηεο κε ην ηξαίλν, αιιά θαη λα κπνξεί ν ίδηνο 

λα ηελ παξαιάβεη ρσξίο θαζπζηέξεζε απφ ην Castle Garden. 

Σν γξάκκα καο εθηζηά ηελ πξνζνρή ζηε δηαθζνξά ησλ ππαιιήισλ ή αξκφδησλ 

ιεηηνπξγψλ πνπ έβξηζθαλ επθαηξία λα εκπινπηίδνπλ ην εηζφδεκά ηνπο. Δδψ είλαη 

ζεκαληηθφ λα ηνλίζνπκε φηη ε κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε αληηκεησπηδφηαλ ζαλ επθαηξία 

εχθνιεο άληιεζεο θέδξνπο, ζε φια ηα επίπεδα ηεο ηεξαξρίαο ζηε δηαρείξηζε ηεο 

κεηαλάζηεπζεο. 

ην γξάκκα ηνπ (Ηαλνπάαξηνο, 1891), απφ ην Cleveland πξνο ηνπο γνλείο ηνπ, ν 

πνισλφο κεηαλάζηεο August Gar, παξά ηελ ησξηλή ηνπ δπζκελή νηθνλνκηθή 

θαηάζηαζε ιφγσ χθεζεο ζηε δήηεζε ζηελ αγνξά εξγαζίαο, δηαηεξεί ηελ ειπίδα φηη 

ζα κπνξέζεη κέρξη ηελ άλνημε λα ηνπο ζηείιεη ηα απαξαίηεηα ρξήκαηα γηα λα 

πξαγκαηνπνηήζνπλ ην κεγάιν ηαμίδη. Ζ γξαπηή ηνπ ππφζρεζε είλαη ην ζεκέιην ηεο 

θαιιηέξγεηαο πξνζδνθηψλ απφ ηελ πιεπξά ησλ γνληψλ ηνπ. 

Σν ηη ήηαλ ςέκα θαη ηη αιήζεηα γηα ηε γε ηεο επαγγειίαο έπξεπε λα επζπγξακκίδεηαη 

κε ηνλ ζπλαηζζεκαηηθφ νξίδνληα ησλ πξνζδνθηψλ ησλ ππνςήθησλ κεηαλαζηψλ. Ζ 

αμηνιφγεζε ινηπφλ ησλ πιεξνθνξηψλ είρε λα θάλεη ηφζν κε ηελ νξζνινγηθή 

δηαζηαχξσζή ηνπο, ηελ πεγή ηνπο (ην αλ πξνέξρνληαλ απφ ζπγγεληθφ/θηιηθφ 

πξφζσπν), φζν θαη κε ηνλ νξίδνληα ησλ πξνζδνθηψλ ησλ ίδησλ ησλ κεηαλαζηψλ, πνπ 

ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο δελ ήζειαλ λα πηζηέςνπλ θάηη πνπ εξρφηαλ ζε ζχγθξνπζε κε 

ηε δνκεκέλε πεπνηζεζή ηνπο, πνπ ήηαλ απηή πνπ ζε ηειηθή αλάιπζε ηνπο 

θηλεηνπνηνχζε ζε κεηαλάζηεπζε. Μπνξεί, ηέινο, θάπνηνο λα δηαθξίλεη, ζην παξαθάησ 

γξάκκα αιιά θαη ζε άιια γξάκκαηα πνισλψλ κεηαλαζηψλ, έλαλ παηξηαξρηθφ 

δηδαθηηζκφ ζπλδπαζκέλν κε κηα αλεζπρία θαη επηθχιαμε γηα ην αλ ζα δηαρεηξηζηεί 

ζσζηά κηα γπλαίθα έλα κεγάιν πνζφ ρξεκάησλ ρσξίο ηελ αλδξηθή επίβιεςε.  

O John Cybulski γξάθεη ζηε γπλαίθα ηνπ απφ ην Baiting Hollow, ην θεβξνπάξην ηνπ 

1891, δίλνληάο ηεο ηαμηδησηηθέο νδεγίεο. Απφ ην γξάκκα ηνπ καζαίλνπκε φηη ηα 

ηαμηδησηηθά πξαθηνξεία αλαιάκβαλαλ ηε κεηαθνξά ρξεκαηηθψλ εκβαζκάησλ ζε 

ζπγγελείο πνπ επξφθεηην λα ηαμηδέςνπλ απφ ηελ Δπξψπε ζηηο ΖΠΑ. Ζ απνζηνιή 

ήηαλ ρξνλνβφξα εμαηηίαο ησλ ζπλαιιαγκαηηθψλ κεηαηξνπψλ, ζπλήζσο απφ δνιάξηα 

ζε κάξθα (θαη ξνχβιηα), δεδνκέλνπ φηη ην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ ρεξζαίνπ ηαμηδηνχ 
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απφ ηελ αλαηνιηθή Δπξψπε γηλφηαλ επί γεξκαληθνχ εδάθνπο. Αλ ηα ρξήκαηα 

θαζπζηεξήζνπλ, ινηπφλ, ηεο ζπζηήλεη λα παξακείλεη ςχρξαηκε, δηφηη απηφ είλαη 

αλακελφκελν, ελψ ηεο πξνηείλεη λα κελ δίλεη ζεκαζία ζην «ηη ιέεη ν θφζκνο», 

ζηξέθνληαο ηελ πξνζνρή καο ζην πφζν ζεκαληηθή ήηαλ ε αμηνιφγεζε ησλ 

πιεξνθνξηψλ γηα ην «Νέν Κφζκν».  

Κάπνηνη κεηαλάζηεο, θαζψο ην ηαμίδη ησλ ζπγγελψλ ηνπο πιεζίαδε, έδσζαλ έκθαζε 

ζηα γξάκκαηά ηνπο ζηε δηαηξνθή θαη ηηο πξνκήζεηεο πνπ νη ηαμηδηψηεο έπξεπε λα 

κεηαθέξνπλ. Πέξα απφ ηελ ηθαλνπνίεζε κηαο βηνινγηθήο αλάγθεο, νη πξνηεηλφκελεο 

ηξνθέο αληαλαθινχλ φςεηο ησλ δηαηξνθηθψλ ζπλεζεηψλ, σο θνκκάηη έλνο επξχηεξνπ 

πνιηηηζκηθνχ habitus. Οη απαξαίηεηεο πξνκήζεηεο κείσλαλ ην θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ, 

θαη επηπιένλ πεξηφξηδαλ ην ζνθ πνπ πξνθαινχληαλ απφ ηελ απφηνκε αιιάγε ησλ 

δηαηξνθηθψλ ζπλεζεηψλ. ην εληειψο λέν πεξηβάιινλ ηνπ ηαμηδηνχ, ε δηαηξνθηθή 

ζπλέρεηα εμαζθάιηδε ηε ζπλαηζζεκαηηθή ζπλέρεηα θαη ηε δηαηήξεζε πηπρψλ ηεο 

πνιηηηζκηθήο ηαπηφηεηαο ησλ κεηαλαζηψλ. Κάηη ζηνλ ςπρηζκφ ησλ κεηαλαζηψλ 

έπξεπε λα κείλεη αδηαζάιεπην πξνθεηκέλνπ λα ιεηηνπξγήζεη σο αλάρσκα ζηελ 

ελδερφκελα δηαιπηηθή εκπεηξία ηνπ ηαμηδηνχ. Ζ πξνεγνχκελε εκπεηξία δσήο ησλ 

κεηαλαζηψλ, φπσο εθθξαδφηαλ κέζσ ηεο δηαηξνθήο, αληηζηεθφηαλ ζε έλα κέιινλ 

γεκάην αλνηρηέο δπλαηφηεηεο, θάπνηεο απφ ηηο νπνίεο κπνξνχζαλ λα είλαη 

επηθίλδπλεο. Ση ζα άθελαλ πίζσ νη κεηαλάζηεο θαη ηη ζα έπαηξλαλ καδί ηνπο, έπξεπε 

λα επζπγξακκίδεηαη κε ηηο θηλεηηθέο δπζθνιίεο ηνπ ηαμηδηνχ. Γελ ήηαλ φκσο κηα 

εχθνιε επηινγή, δεδνκέλνπ φηη ζπληζηνχζε κηα πξάμε εγθαηάιεηςεο ελφο θνκκαηηνχ 

ηνπ πξνεγνχκελνπ βίνπ. Αλαθνξηθά κε ην ξνπρηζκφ ζπλάγεηαη φηη ήηαλ 

πξνηεξαηφηεηα ησλ κεηαλαζηψλ ε θαιή εκθάληζε σο απαξαίηεηε πξνυπφζεζε κηαο 

πην θηιηθήο ππνδνρήο απφ ηνπο γεγελείο. 

Ο Mattaus Kowalski ζπκβνπιεχεη απφ ην Midlletown ηε γπλαίθα ηνπ λα έρεη καδί ηεο 

δάραξε, ηζάη θαη παπζίπνλα γηα λα αληηκεησπίζεη ηε λαπηία ηνπ πινίνπ. Δπίζεο, ηεο 

δεηάεη νη απνζθεπέο ηεο λα είλαη φζν ην δπλαηφ ιηηέο γηα λα κελ αληηκεησπίζεη 

δπζθνιίεο ζηε δηέιεπζε ησλ ζπλφξσλ – κφλν ηα θαιχηεξά ηεο ξνχρα θαη δχν 

καμηιάξηα. 

Ο πνισλφο S. Kazmirkiewicz ζπκβνπιεχεη ηνπο ζπγγελείο γηα ηα ηξφθηκα πνπ έπξεπε 

λα πάξνπλ καδί ηνπο ζην πινίν, ζεσξψληαο δεδνκέλν φηη ην θαγεηφ πνπ 
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πξνζθεξφηαλ ελ πισ δελ ήηαλ ηεο αξεζθείαο ηνπο. Απφ ην δηαηξνθηθφ θάζκα ζην 

νπνίν ήηαλ ζπλεζηζκέλνη πίζσ ζηελ Πνισλία επηιέγεη ηξνθέο πςειήο 

δηαηεξεζηκφηεηαο κε άμνλα ην θξέαο θαη ηπξί. Δπίζεο, ζπληζηά ηε ρξήζε ηνπ αιθνφι 

(βφηθα) γηα ζεξαπεπηηθνχο ιφγνπο απέλαληη ζηε λαπηία ηνπ πινίνπ. 

ηε ζπλέρεηα ηνπ γξάκκαηνο ηνπ θαηαπηάλεηαη κε έλα πνιχ ζεκαληηθφ δήηεκα: Σνλ 

ηξφπν πνπ νη κεηαλάζηεο επηβάηεο έπξεπε λα ρεηξηζηνχλ ηνπο ρψξνπο ησλ κέζσλ 

κεηαθνξάο πνπ ηνπο ήηαλ δηαζέζηκνη ζηηο θηελέο ζέζεηο πνπ ηαμίδεπαλ. Ζ 

νηθεηνπνίεζε απηψλ ησλ ρσξψλ θαη ε κεηαθνξά ησλ εκπεηξηψλ ρξήζεο ηνπο απφ 

κεηαλάζηεο πνπ είραλ πξαγκαηνπνηήζεη ην ηαμίδη είλαη πνιχ ζεκαληηθέο πεγέο 

πιεξνθνξηψλ ζρεηηθά κε ηελ ρξήζε ησλ πιηθνηήησλ πνπ κεζνιαβνχζαλ ηε 

κεηαλάζηεπζε. Απφ ηηο πιεξνθνξίεο πνπ αληινχκε απφ ην ζπγθεθξηκέλν γξάκκα 

εμάγεηαη ην ζπκπέξαζκα φηη νη κεηαλάζηεο δελ ππήξμαλ παζεηηθνί ρξήζηεο ησλ 

ζρεδηαζκέλσλ ρψξσλ, δελ απνηέιεζαλ „αλζξψπηλν θνξηίν‟, αιιά επηδίδνληαλ ζε 

θηλήζεηο βειηίσζεο ησλ ζέζεσλ χπλνπ, ησλ ρψξσλ παξνπζίαο θαη αλακνλήο ηνπο. 

Απηφ βέβαηα ζήκαηλε φηη, δεδνκέλσλ ησλ πεξηνξηζκέλσλ ρψξσλ θαη ηεο 

πνιππιεζνχο θαηάζηαζεο, έξρνληαλ ζε αληαγσληζκφ κεηαμχ ηνπο. 

Ο Kazmirkiewicz, ινηπφλ, ζπκβνπιεχεη ηνπο δηθνχο ηνπ, φηαλ επηβηβαζηνχλ ζην 

πινίν λα θαηεπζπλζνχλ ρσξίο θαζπζηέξεζε ζηνπο θνηηψλεο πνπ ήηαλ δηαζέζηκνη, γηα 

λα πξνιάβνπλ ηα θξεβάηηα πνπ βξίζθνληαλ θνληά ζηηο ζθάιεο ηεο εμφδνπ, ηα ρακειά 

ξάθηα γηα ηα πξνζσπηθά ηνπο αληηθείκελα θαη ηα ζηξψκαηα απφ άρπξν πνπ δελ ήηαλ 

αξθεηά γηα φινπο. 

Ζ Marcianna Dwiatkowska γξάθεη ζηελ θφξε ηεο απφ ηε Φηιαδέιθεηα ηνλ Απξίιην 

ηνπ 1891 θαη ηελ πξνεηδνπνηεί λα κελ πιεξψζεη επηπιένλ ρξήκαηα ζηνλ ηαμηδησηηθφ 

πξάθηνξα, αιιά αλ αλαγθαζηεί λα κε δψζεη παξαπάλσ απφ 2 κάξθα. Σε ζπκβνπιεχεη 

λα ρξεζηκνπνηήζεη ην θαζεκεξηλά ηεο ξνχρα ζην ηαμίδη, θαη λα θξαηήζεη ηηο 

θαηλνχξγηεο ηεο θνξεζίεο γηα ηηο θνξέζεη ζηηο ΖΠΑ.  

Ζ Marcianna είλαη θαηεγνξεκαηηθή φηη ην ηαμίδη ζα είλαη απαίζην θαη ζπζηήλεη ζηελ 

θφξε ηεο λα πξνζεπρεζεί θαη λα εμνκνινγεζεί γηα λα έρεη καδί ηεο ηε βνήζεηα ηνπ 

ζενχ. Ζ εηθφλα ηνπ σθεαλνχ πξνβάιιεηαη απεηιεηηθή (« You will have to travel 

across several thousand miles of water»...), εληνχηνηο πάιη ζε κηα πεξίζηαζε 
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αλάκεημεο θφβνπ θαη αηζηνδνμίαο ζπζηήλεηαη ςπρξαηκία («, but do not be afraid of 

anything; always keep God in your heart and God will guide you safely to me ...»). 

Ο θφβνο ηνπ ζαιάζζηνπ ηαμηδηνχ πξνβάιιεηαη θαη απφ ηνπο Joseph and Josephine 

Lipinski ζην γξάκκα ηνπο απφ ην Scranton, ην Φεβξνπάξην ηνπ 1891 πξνο ηνπο 

γακπξνχο ηνπο: «However, it will be difficult as it is not a question of [spending] 

those few dollars; but rather it is that great horrible ocean which is frightful for us, 

because at the very thought of that water, death looms up before our eyes. I do not 

know how to tell you what terror and misery we had suffered before we reached 

America. But now that fear is already over»). Δίλαη ραξαθηεξηζηηθνί νη επηζεηηθνί 

πξνζδηνξηζκνί γηα ηνλ σθεαλφ („horrible‟, „frightful‟) θαη ην ηαμίδη πνπ δεκηνπξγεί 

ηξφκν („terror‟) θαη αζιηφηεηα („misery‟). Ζ πξνζδνθία θαη ε ειπίδα ηεο αζθαινχο 

άθημεο αληηπαξαηίζεληαη κε ην ζάλαην θαη ην λαπάγην.  

 

ΤΜΠΕΡΑΜΑΣΑ  ΚΑΙ ΠΡΟΣΑΕΙ ΓΙΑ ΠΕΡΑΙΣΕΡΩ ΔΙΕΡΕΤΝΗΗ  

ε φ,ηη πξνεγήζεθε πξνζέγγηζα ηε κεηαλάζηεπζε σο πνιηηηθφ θαη ηαμηθφ θαηλφκελν, 

ζε έλα ηζηνξηνγξαθηθφ πεξίγξακκα πνπ ζπλππνιφγεζε ηηο λέεο ηερλνινγηθέο 

δπλαηφηεηεο ηνπ 19
νπ

 αηψλα θαη ηνπο κεηαζρεκαηηζκνχο ηεο εκπεηξίαο ηνπ ρψξνπ θαη 

ηνπ ρξφλνπ ηελ ίδηα πεξίνδν. Έγηλε, ηέινο, κηα πξνζπάζεηα λα ραξηνγξαθήζνπκε ηελ 

πινήγεζε ησλ ζπλαηζζεκάησλ ησλ κεηαλαζηψλ θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ ηνπο.  

Ζ κειέηε ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ δπλακηθνχ πνπ ππνζηεξίμε ηελ επηινγή ηεο 

κεηαλάζηεπζεο ηνπνζεηήζεθε πάλσ ζηε ξήμε κε ην παξειζφλ θαη ηελ άδξαμε ελφο 

κέιινληνο εγγελψο απξφβιεπηνπ. ηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ, ελφο ζηηγκηφηππνπ ηεο 

κεηαλαζηεπηηθήο εκπεηξίαο κε έληνλε ζπλαηζζεκαηηθή κεηαβιεηφηεηα θαη έληαζε, 

ζπκππθλψζεθε ε δηαιεθηηθή ζρέζε κεηαμχ ειεχζεξεο επηινγήο θαη αλάγθεο.  

ηε δσληαλή δηάξθεηα ησλ ιίγσλ εβδνκάδσλ ηνπ ηαμηδηνχ, κέζα ζε ρψξνπο ηξαίλσλ, 

πινίσλ θαη ζηαζκψλ ειέγρνπ θαη ππνδνρήο, αλαιχζακε ηφζν ηνλ θαηαλαγθαζκφ ησλ 

„ππνδνκψλ‟ (ηερλνινγίεο κεηαθνξψλ θαη ειέργνπ, θξαηηθέο θαη εηαηξηθέο πνιηηηθέο), 

φζν θαη ηελ ζρεηηθά „ειεχζεξε‟ πινήγεζε ησλ κεηαλαζηψλ (ησλ ζσκάησλ θαη ησλ 

ζπλαηζζεκάησλ ηνπο) κέζα ζηα δίθηπα ππνδνκψλ. Σέινο, ζθηαγξαθήζεθαλ θάπνηεο 
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αλζξσπνινγηθέο ζπλέπεηεο πνπ πξνέθπςαλ απφ ηε ζεψξεζε ηνπ κεηαλαζηεπηηθνχ 

ηαμηδηνχ σο δηαδηθαζία ππνκελνπνίεζεο. 

πκπεξαζκαηηθά, γίλεηαη ζαθέο φηη ε αλαδήηεζε ηνπ ζπλαηζζεκαηηθνχ νξίδνληα ηεο 

κεηαλάζηεπζεο απαηηεί κηα επξχηεξε εκβάζπλζε ζηα δεηήκαηα ηεο ζσκαηηθφηεηαο 

ηνπ κεηαλαζηεπηηθνχ ηαμηδηνχ, θαη ηεο κεηαρείξηζεο ησλ ζσκάησλ πνπ 

κεηαλαζηεχνπλ. Ζ πεξίπησζε ησλ αλαηνιηθνεπξσπαίσλ επαλέθεξε ηελ επίκνλε 

ζσκαηηθφηεηα ηεο κεηαλαζηεπζεο πνπ ζπρλά ιεζκνλείηαη απφ ηνπο ηζηνξηθνχο. 

Ζ κεηαλάζηεπζε ζπληζηά κηα ρσξηθή θαη ρξνληθή αλαζπγθξφηεζε ηνπ ελζψκαηνπ 

εαπηνχ (Ahmed, 90). Με απηή ηελ έλλνηα ε επίκνλε ζσκαηηθφηεηα ηεο 

κεηαλάζηεπζεο επαλέξρεηαη ζαλ ζεσξεηηθή εθθξεκκφηεηα. Κάζε έξεπλα γχξσ απφ 

ηε ζσκαηηθφηεηα ηεο κεηαλάζηεπζεο πξέπεη λα ιάβεη ππφςε ηεο, ην ζψκα είλαη ε 

έλλνηα πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε ψζηε λα μεπεξάζνπκε ηε δηρνηνκία κεηαμχ θχζεο θαη 

πνιηηηζκνχ, κεηαμχ ησλ επηζηεκψλ ηεο δσήο θαη ηεο αλζξσπνινγίαο. Σν ζψκα απηφ 

δελ είλαη ην βηνινγηθφ ζψκα ησλ επηζηεκψλ ηεο πγείαο, απνζηεξεκέλν απφ ηελ 

ηζηνξηθή ηνπ ελδερνκέληθφηεηα., θαη ηελ θνηλσληθή θαη πνιηηηζκηθή ηνπ εκπεηξία. ε 

απηή ηελ πεξηπηψζε ηα ζπλαηζζήκαηα φρη κφλν εθθξάδνληαη κέζσ ηνπ ζψκαηνο, 

αιιά καζαίλνληαη θαη κέζσ ηνπ ζψκαηνο, ην ζψκα δελ είλαη ην αληίζεηα ηνπ 

πνιηηηζκνχ, είλαη κηα επηθάλεηα ηνπ έθζεζήο ηνπ (Pernau, 541). 

Απηή ε ζηξνθή πξνο ην ζψκα θαη ηε ζσκαηηθφηεηα αλαδεηθλχεη ηελ αλάγθε λα δνζεί 

έκθαζε γεληθά ζηελ έλλνηα ηνπ ρψξνπ, αιιά θαη ζε ζπγθεθξηκέλνπο ρψξνπο. Σα 

ζψκαηα είλαη αλαγθαζηηθά ηνπνζεηεκέλα ζην ρψξν θαη γηα ην ιφγν απηφ θέξνπλ ην 

απνηχπσκα ησλ ρψξσλ κέζα ζηνπο νπνίνπο θηλνχληαη θαη έρνπλ θηλεζεί. 

Γηακεζνιαβνχκελνη απφ ην ζψκα θαη ηηο αηζζήζεηο, δηαθνξεηηθνί ρψξνη ζπλδένληαη 

κε δηαθνξεηηθά ζπλαηζζήκαηα. Απηή ε ζρέζε δελ είλαη νχηε ηπραία, νχηε θαη 

δεκηνπξγείηαη κηα θαη γηα πάληα: Ζ ζχλδεζε ελφο ζπλαηζζήκαηνο κε έλα 

ζπγθεθξηκέλν ρψξν κπνξεί λα αιιάμεη κε ηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ, ελψ ν ίδηνο ρψξνο 

κπνξεί λα ελεξγνπνηήζεη δηαθνξεηηθά ζπλαηζζήκαηα ζε δηαθνξεηηθνχο αλζξψπνπο 

θαη νκάδεο αλζξψπσλ (Pernau, 541). 

Οη ρψξνη θαη νη αλζξψπηλεο πξαθηηθέο αιιεινπαξάγνληαη θαη ζπλδηακνξθψλνληαη. 

πσο έρνπλ επηζεκάλεη νη πνιηηηζκηθνί γεσγξάθνη, ν ρψξνο δελ είλαη έλα θπζηθφ 

δεδνκέλν, αιιά δηακνξθψλεηαη κέζα απφ ηελ απφδνζε θνηλσληθνχ λνήκαηνο θαη 
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ζπλερψο αλαδηακνξθψλεηαη δηακέζνπ ηεο αλζξψπηλεο πξαθηηθήο, ηφζν εξκελεπηηθά 

φζν θαη πιηθά. Οη θνηλσληθέο εξκελείεο θαη αθφκα πεξηζζφηεξν ηα πιηθά 

απνηειέζκαηα απηψλ ησλ πξαθηηθψλ κε ηε ζεηξά ηνπο δεκηνπξγνχλ πεξηνξηζκνχο 

ζηηο πηζαλέο κειινληηθέο εξκελείεο θαη πξαθηηθέο ησλ αλζξψπηλσλ δξαζηψλ, 

θάλνληαο κε ηνλ ηξφπν απηφ ζπγθεθξηκέλα ζπλαηζζήκαηα πην πηζαλά απφ άιια. Ζ 

δηαδηθαζίεο απηέο κπνξεί λα είλαη ζπλεηδεηέο θαη εκπξφζεηεο θαη λα πεξξιακβάλνπλ 

δηακάρεο, δηαπξαγκαηεχζεηο θαη γισζζηθή έθθξαζε.  Ωζηφζν, ε δηαδηθαζία απηή 

δεκηνπξγεί κηα πιηθή πξαγκαηηθφηεηα ε νπνία έρεη επίδξαζε ρσξίο απαξαίηεηα λα 

εκπιέθεη ηε γισζζηθή έθθξαζε ζε θάζε ηεο ζηηγκή. Ζ πιηθή πξαγκαηηθφηεηα, πάιη, 

ππφθεηηαη ζε ζπλερή αιιάγε πιηθή θαη εξκελεπηηθή (Pernau, 542). 

O δηαρσξηζκφο ησλ κεηαλαζηψλ απφ ην ππφινηπν επηβαηηθφ θνηλφ γηλφηαλ κε δπν 

ηξφπνπο: Με ηελ αξρηηεθηνληθή απνκφλσζε ησλ ρψξσλ αλακνλήο, ζηελ πεξίπησζε 

πνπ απνηεινχζαλ μερσξηζηφ θηήξην, θαη ηελ ζρεδηαζηηθή δηακέξηζε ζηελ πεξίπησζε 

πνπ ζηεγάδνληαλ εληφο ηνπ ζηαζκνχ (Weyeneth, 11-44).  

Ο ακεξηθάληθνο ζηδεξφδξνκνο δηέθεξε απφ ηνλ Γεξκαληθφ, ην Ρψζηθν ή ηνλ 

Βξεηαληθφ επεηδή δελ νλφκαδε ξεηά ηηο δηαζέζηκεο ζέζεηο ηαμηδηνχ σο πξψηε, 

δεχηεξε θαη Σξίηε. Αληίζεηα, ηα πηνζεηνχκελα νλφκαηα ήζειαλ λα δεκηνπξγήζνπλ 

κηα επίθαζε εθδεκνθξαηηζκνχ ηνπ ηαμηδηνχ. Σα βαγφληα γηα κεηαλάζηεο ήηαλ ηα 

νηθνλνκηθφηεξα θαη ηα πην θησρά ζε δηεπθνιχλζεηο. Απηά ήηαλ αληίζηνηρα κε ηα 

βξεηαληθά βαγφληα ηξίηεο ζέζεο. ηηο αληίζηνηρεο πξψηε θαη δεχηεξε ζέζε, νη 

ακεξηθαλνί πξνηηκνχζαλ λα πξνβάινπλ ηελ παξερφκελε ηαμηδησηηθή ππεξεζία θαη ηηο 

αλέζεηο ησλ βαγνληψλ, θαη ζπλεπψο δηέζεηαλ ηα „βαγφληα ζνιφλη‟, ηα „βαγφληα γηα 

θπξίεο‟, ηα „βαγφληα θαπληδφλησλ αλδξψλ‟, θαη ηα „βαγφληα κε θαλαπέ‟. Ζ επηινγή 

απηή απφ ηηο ακεξηθάληθεο εηαηξείεο έδηλε έκθαζε ζηελ θαηαλαισηηθή δχλακε ησλ 

επηβαηψλ. Δληνχηνηο, ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο, κεηαλάζηεο ή αθξνακεξηθαλνί πνπ 

είραλ ηελ νηθνλνκηθή δπλαηφηεηα λα ηαμηδέςνπλ ζηελ πξψηε ζέζε δελ γίλνληαλ 

δερηνί γηα ιφγνπο θνηλσληθψλ, ηαμηθψλ θαη θπιεηηθψλ πξνθαηαιήςεσλ.  

 

Φαίλεηαη φηη γηα ηνπο ίδηνπο ηνπο κεηαλάζηεο ε εζλνθπιεηηθή ηαπηφηεηα ήηαλ 

ηζρπξφηεξε απφ ηελ ηαμηθή. Απφ ηελ άιιε, γηα ηηο εηαηξείεο, αηκνπιντθέο θαη 

ζηδεξνδξνκηθέο, νη ηαμηθεο θαη νη εζλνθπιεηηθέο δηαθξίζεηο ρξεζηκνπνηήζεθαλ κέζα 

ζε έλα πιαίζην πνπ ηηο δηαζηαχξσλε, ψζηε λα δηαρσξίδεη ηελ θίλεζε θαη επαθή ησλ 
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επηβαηψλ, ηφζν εληφο ησλ κεηαθνξηθψλ κέζσλ, φζν θαη εληφο ησλ ρψξσλ αλακνλήο 

θαη επηζεψξεζεο. 

Οη ηξφπνη ηαμηδηνχ ππήξμαλ αλέθαζελ επελδεδπκέλνη κε ηαμηθέο θαη εζλνθπιεηηθέο 

δηαθξίζεηο. Δθείλν φκσο πνπ δηαθνξνπνηεί ην 19
ν
 αηψλα απφ πξνεγνχκελεο πεξηφδνπο 

ήηαλ φηη νη θάζεηεο θνηλσληθέο θαη γεσγξαθηθέο απαγνξεχζεηο ζηνλ ηξφπν πνπ 

θάπνηνο κπνξνχζε λα ηαμηδέςεη ζε κεγάιν βαζκφ άξζεθαλ. Σν καδηθφ ηαμίδη ησλ 

ηέισλ ηνπ 19
νπ

 αηψλα δεκηνχξγεζε ηνπο φξνπο εηζδνρήο ζην ίδην κεηαθνξηθφ κέζν 

αλζξψπσλ πνιχ δηαθνξεηηθψλ πνιηηηζκηθψλ, θνηλσληθψλ θαη εζλνθπιεηηθψλ 

ηαπηνηήησλ. Απηφ ζήκαηλε φηη νη άλζξσπνη δηαρσξίδνληαλ ζηα κέζα κεηαθνξάο θαη 

ζηνπο ζηαζκνχο κε βάζε ηεο θνηλσληθή ηνπο ηάμε θαη ηελ εζλνθπιεηηθή ηνπο 

θαηαγσγή.  

Γηα παξάδεηγκα, αλ θάπνηνο κεηαλάζηεο θαηάθεξλε λα εμαζθαιίζεη αηκνπιντθφ 

εηζηηήξην δεχηεξεο ζέζεο – θάηη πνπ θαηέζηε εθηθηφ θαηά ηνλ πφιεκν ηηκψλ ησλ 

αηκνπιντθψλ εηαηξεηψλ ην 1904 - απηνκάησο έθαλε βέβαηε ηελ είζνδν ηνπ ζηηο ΖΠΑ, 

δεδνκέλνπ φηη κφλν νη επηβάηεο ηξίηεο ζέζεο (ζην ζχλνιφ ηνπο νηθνλνκηθνί 

κεηαλάζηεο) ππνρξεψλνληαλ ζε νμσλπρηζηηθφ έιεγρν θαηά ηελ άθημε. Απφ ηελ άιιε 

κεξηά, γηα ιφγνπο εζλνθπιεηηθψλ πξνθαηαιήςεσλ, έλαο αλαηνιηθνεπξσπαίνο, έλαο 

ξσζνεβξαίνο, έλαο ηζηγγάλνο δελ ζα γίλνληαλ δεθηνί ζηε δεχηεξε ζέζε, φπσο εμίζνπ 

ζα απνξξίπηνληαλ έλαο αθξνακεξηθάλνο έλαο ηλδηάλνο ή έλαο θηλέδνο. Σα δχν είδε 

δηαθξίζεσλ ζπλδπάδνληαλ, αιιεινζπκπιεξψλνληαλ, ή ππνθαζηζηνχληαλ ακνηβαία κε 

βάζε ηελ πεξίζηαζε. 

Αλάινγε αληηκεηψπηζε κε ηνπο Αλαηνιηθνεπξσπαίνπο είραλ νη θηλέδνη κεηαλάζηεο 

πνπ ηαμίδεπαλ κε ηξαίλν πξνο ηνπο ηειηθνχο πξννξηζκνχο ηνπο ζηηο ΖΠΑ. ην 

επξσπατθφ έδαθνο νη αλαηνιηθνεπξσπατνη κεηαλάζηεο αληηκεησπίδνληαλ σο ηδηαίηεξε 

εζλνθπιεηηθή νκάδα θαη παξά ηελ θνηλσληθή θαη νηθνλνκηθή ηάμε ζηελ νπνία 

άλεθαλ ηαμίδεπαλ πνιιέο θνξέο ζε ζθξαγηζκέλα βαγφληα. ηηο ΖΠΑ, ιφγσ ηνπ 

ιεπθνχ ηνπο δέξκαηνο, ν δηαρσξηζκφο ηνπο θαζνξηδφηαλ πεξηζζφηεξν ηαμηθά, 

δεδνκέλνπ φηη νη θπιεηηθέο ζεσξήζεηο ήηαλ πεξηζζφηεξν επηζεηηθέο απέλαληη ζε 

νκάδεο αλζξψπσλ κε δηαθνξεηηθφ ρξψκα δέξκαηνο.  

Πξηλ ηε δηάδνζε ησλ δηαθξαηηθψλ θαη δηεπεηξσηηθψλ ηαμηδηψλ, ηα δχν είδε 

δηαθξίζεσλ παξέκελαλ ζρεηηθά δηαρσξηζκέλα. Σελ πεξίνδν κειέηεο καο, θαίλεηαη φηη 

νη δχν άμνλεο, ν νηθνλνκηθφο θαη ν πνιηηηζκηθφο, ζηνπο νπνίνπο εξείδνληαλ ηα δχν 
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είδε δηαθξίζεσλ, άξρηδαλ λα δηαζηαπξψλνληαη. Κη αλ ζηνλ νηθνλνκηθφ άμνλα 

δηαθαίλνληαη νη ηαμηθνί θαη θνηλσληθνί αληαγσληζκνί, ζηνλ πνιηηηζκηθφ άμνλα 

απνηππψλνληαη, φρη ιηγφηεξν αληαγσληζηηθέο, νη πξνζέζεηο δηαηήξεζεο ηνπ, 

ππνηηζέκελνπ, ζπκπαγνχο θαη νκνηνγελνχο ραξαθηήξα ησλ πνιηηηζκηθψλ ηαπηνηήησλ. 

Ζ θνηλσληθή αμηνιφγεζε ηεο αλζξψπηλεο θηλεηηθφηεηαο είρε επίδξαζε ζηελ 

θνηλσληθή θαη εζλνθπιεηηθή ζχζηαζε ηνπ πιήζνπο ησλ αλζξψπσλ πνπ 

κεηαλάζηεπαλ.   

 

Μπνξεί γεληθά λα εηπσζεί φηη, ζηνλ θφζκν πξηλ ηελ γελίθεπζε ησλ δηαθξαηηθψλ θαη 

δηεπεηξσηηθψλ ηαμηδηψλ, νη αλεζπρίεο ηεο εζλνθπιεηηθήο θαζαξφηεηαο ήηαλ ιηγφηεξν 

έληνλεο, ελψ νη ηαμηθέο δηαηξέζεηο θαζφξηζαλ ηελ ηεξαξρία ησλ αλζξψπσλ ζε 

ζπλζήθεο ζηάζεο παξά θίλεζεο. ηαλ, ζηα ηέιε ηνπ 19
νπ

 αηψλα, ε κεηαλάζηεπζε 

γεληθεχηεθε, ην θαηεγφξεκα ηεο θίλεζεο νξίζηεθε πην ζηελά, πην ζπγθεθξηκέλα θαη 

εηδηθά. Σφηε, νη ππάξρνπζεο ηαμηθέο δηαηξέζεηο ήξζαλ λα κπνιηαζηνχλ κε λέεο 

εζλνθπιεηηθέο δηαθξίζεηο ζηελ νξγάλσζε ησλ ρψξσλ ηαμηδηνχ θαη αλακνλήο.  

 

Ζ νξγάλσζε φκσο απηή δελ έγηλε ζηε βάζε θπζηθψλ δεδνκέλσλ, γλσζηψλ απφ ηα 

πξηλ. Ζ θαηαζθεπή ηεο θαησηεξφηεηαο ζην πεδίν ηεο αλζξψπηλεο θηλεεηηθφηεηαο 

απαίηεζε λέεο θαηαηκήζεηο ηνπ ζπλερνχο ησλ πνιηηηζκηθψλ θαη θπιεηηθψλ 

ηαπηνηήησλ θαη, ζπλεπψο, λέεο δηαδηθαζίεο επηζεψξεζεο θαη επηηήξεζεο. Ζ καδηθή 

ζπιινγή θαη επεμεξγαζία αλζξψπηλσλ δεδνκέλσλ, ε ηαρχηεηα επεμεξγαζίαο θαη 

δηεχζπλζεο ηεο ξνήο αλζξψπσλ έδηλαλ έκθαζε ζηελ αληίιεςε φηη επξφθεηην γηα έλα 

καδηθφ ππνθείκελν, ρσξίο αηνκηθά ραξαθηεξηζηηθά, καθξηά απφ ηελ απηαμία πνπ νη 

θηιειεχζεξεο πνιηηηθέο ζπλήζηδαλ ξεηνξηθά λα απνδίδνπλ ζην άηνκν. Κακία 

αηνκηθφηεηα δελ αλαγλσξίζηεθε ζηελ εξγαηηθή ηάμε/κάδα. Γηα ην ιφγν απηφ, νη 

δηαθξίζεηο πνπ δνκνχζαλ θάζε θάζε αμηνιφγεζεο ζηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ 

ηεξαξρνχζαλ θιάζεηο αλζξψπσλ θαηά ηα πξφηππα ηνπ επηζηεκνληθνχ ξαηζηζκνχ. Κη 

ήηαλ γηα απηφ ην ιφγν πνπ πιάη ζην αζηπλνκηθφ έξγν, ηε ζέζε ηεο ζηνπο 

κεραληζκνχο ειέγρνπ ηεο καδηθήο πξνιεηαξηαθήο κεηαλάζηεπζεο θαηέιαβε „επάμηα‟ 

ε ηαηξηθή επηζηήκε θαη ην πξφηππν ηεο επηδεκηνινγίαο. 

Ο ηξφπνο πνπ έθηαζαλ, φζνη έθηαζαλ, ζηνπο ηειηθνχο πξννξηζκνχο ηνπο ζα πξέπεη 

λα απνηεινχζε έλα ζαθέο κήλπκα γηα ην είδνο ησλ δπλαηφηεησλ θνηλσληθήο 
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θηλεηηθφηεηαο πνπ νη θνηλσλίεο ππνδνρήο πξνζέθεξαλ ζηνπο κεηαλάζηεο. Ζ 

ζπλαηζζεκαηηθή αληνρή πνπ έπξεπε λα επηδείμνπλ θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ κεγάινπ 

ηνπο ηαμηδηνχ πξνεηνίκαδε ηνπο κεηαλάζηεο γηα ηελ εξγαζηαθή, ζηεγαζηηθή θαη 

πνιηηηζκηθή ζπλζήθε πνπ ηνπο πεξίκελε ζηηο ΖΠΑ.  

Αλ ηειηθά νη κεηαλάζηεο πνπ θαηάθεξαλ λα θηάζνπλ ζηηο ΖΠΑ πέηπραλ πξαγκαηηθά 

ηνπο ζηφρνπο ηνπο, αλ δειαδή αθίρζεθαλ ζηε «γε ησλ επθαηξίσλ θαη ηεο 

ειεπζεξίαο», είλαη θάηη πνπ κφλν ζρεκαηηθά κπνξεί λα απαληεζεί. Ζ θπγφθεληξε 

ηνπο θίλεζε απφ ην έλα πεδίν θπξηαξρίαο ηαπηηδφηαλ κε ηελ θεληξνκφιν θίλεζή ηνπο 

πξνο έλα άιιν, ην νπνίν κε ηα δεδνκέλα ηεο επνρήο άθελε πεξηζζφηεξεο δηαθπγέο 

ζπλαηζζεκαηηθήο ειεπζεξίαο. Σν ζρήκα απηφ, βέβαηα, θαζίζηαηαη πξνβιεκαηηθφ φηαλ 

εθαξκφδεηαη ζηελ πξαγκαηηθή θνηλσληθή θαηάζηαζε. Σν ζίγνπξν είλαη, αλ θη νη 

κεηαλάζηεο δελ ζα κπνξνχζαλ λα έρνπλ γλψζε επ‟ απηνχ, φηη νη θαπηηαιηζηηθέο 

δεκνθξαηίεο θαηλνκεληθά πξνζέθεξαλ κεγαιχηεξν εχξνο πινήγεζεο ησλ 

ζπλαηζζεκάησλ, ζηελ πξάμε φκσο νη δπλαηφηεηεο θη νη επηινγέο ήηαλ πεξηνξηζκέλεο 

απφ θνηλσληθέο ζρέζεηο πνπ είραλ ηελ κνξθή ζπκβνιαίνπ, δειαδή απφ ηε δηαθνξηθή 

πξφζβαζε ζην ρξήκα θαη ηελ ηδηνθηεζία. 

 

ΠΑΡΑΡΣΗΜΑ 1. Οικονομική Πρόσβαση στα Μέσα Μεταφοράς. 

Ζ βαζηθφηεξε παξάκεηξνο πξφζβαζεο ζηελ ηερλνινγία γξήγνξεο θαη αζθαινχο 

κεηαθνξάο ζηηο ΖΠΑ ήηαλ πξσηίζησο νηθνλνκηθή. Ζ ηξηκεξήο ηαμηλφκεζε ησλ ηηκψλ 

ησλ εηζηηεξίσλ (πξψηε, δεχηεξε, ηξίηε ζέζε) έθαλε ηηο εκπιεθφκελεο λαπηηιηαθέο 

εηαηξείεο λα απνθηήζνπλ κεξίδην ζε νηθνλνκίεο θιίκαθαο, δειαδή ζην βαιάληην θάζε 

εηζνδεκαηηθήο ηάμεο, απξνζέγγηζηεο ηα πξνεγνχκελα ρξφληα (Dupont, Kelling & 

Weiss, 2). 

 

Οη λαπηηιηαθέο εηαηξείεο ηνπ βνξείνπ Αληιαληηθνχ πξνζέθεξαλ δηαθνξεηηθέο 

θαηεγνξίεο ηαμηδησηηθψλ ππεξεζηψλ: Πξψηε θαη δεχηεξε (ή «ελδηάκεζε) ζέζε (ή 

«θακπίλα/δσκάηην»), θαη ζέζε ζηα θαηψηεξα επίπεδα ηνπ πινίνπ, ηελ ηξίηε ζέζε, 

φπνπ ζπλήζσο κεηαλάζηεο δηέκελαλ ζε ζπιινγηθά θαηαιχκαηα,γλσζηή θη σο „ζέζε 

κεηαλαζηψλ‟ („emigrant class‟) (Dupont, Kelling, Weiss, 8) .  
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Σν σθεάλην ηαμίδη απνηέιεζε έλα θεληξηθφ ζηνηρείν ηεο καδηθήο κεηαλάζηεπζεο ησλ 

αξρψλ ηνπ 20
νπ

 αηψλα. Μεηαμχ ηνπ 1900 θαη ηνπ 1914, πεξίπνπ νη κηζνί απφ ηνπο 

κεηαλάζηεο πνπ έθηαζαλ ζηηο ΖΠΑ πέξαζαλ απφ κηα ηνπιάρηζηνλ επξσπατθή ρψξα 

πξηλ ζπλερίζνπλ κε αηκφπινην κέρξη εθεί, ζαιπάξνληαο ζπλήζσο απφ ηα ιηκάληα ηεο 

Βξέκεο θαη ηνπ Ακβνχξγνπ. 

Ζ ηαμηθή θαη θνηλσληθή θαηαγσγή ηεο πιεηνςεθίαο ησλ κεηαλαζηψλ κπνξεί λα 

πξνβιεθζεί θαη κέζα απφ ηε ρξήζε ηνπ αλαζεσξεκέλνπ „κνληέινπ Roy‟ (Roy 

Model): ηαλ ε ρψξα ππνδνρήο παξνπζηάδεη κεγαιχηεξε εηζνδεκαηηθή αληζφηεηα ζε 

ζχγθξηζε κε ηε ρψξα πξνέιεπζεο, πξνζθέξεη κεγαιχηεξεο απνιαβέο γηα ηνπο 

εηδηθεπκέλνπο εξγάηεο, άξα θαη κεγαιχηεξε αληαπνδνηηθφηεηα απφ ηε κεηαλάζηεπζε. 

Σφηε νη εξγαδφκελνη ζηα εηδηθεπκέλα επαγγέικαηα είλαη πηζαλφ λα έιθνληαη 

πεξηζζφηεξν πξνο ηε κεηαλάζηεπζε. Αλ, αληίζεηα, ε ρψξα ππνδνρήο παξνπζηάδεη 

κηθξή εηζνδεκαηηθή αληζφηεηα, ε κεηαλάζηεπζε θαζίζηαηαη ιηγφηεξν αληαπνδνηηθή 

γηα ηνπο εηδηθεπκέλνπο, θαη εξγαδφκελνη ζε αλεηδίθεπηεο ζέζεηο εξγαζίαο επηιέγνπλ 

ζπρλφηεξα ηε κεηαλάζηεπζε (Abramitzky, Boustan, Eriksson, 1835). Δίλαη γλσζηφ 

φηη, ηνπιάρηζηνλ γηα ηελ πεξίνδν 1900-1914, νη ΖΠΑ, αληίζεηα κε ζήκεξα, 

παξνπζίαδαλ κηθξφηεξε εηζνδεκαηηθή αληζφηεηα ζε ζχγθξηζε κε πνιιέο επξσπατθέο 

ρψξεο. 

 

Ζ κειέηε ηνπ θφζηνπο ηεο κεηαθίλεζεο θέξλεη ζην θσο ζηνηρεία γηα ηε κνξθή θαη ην 

κνληέιν πνπ αθνινχζεζε ε δηαληιαληηθή κεηαλάζηεπζε. Κάπνηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο 

γηα ηελ πεξίνδν πνπ κειεηάκε είλαη ηα αθφινπζα: ε πεξηφδνπο χθεζεο ηεο 

ακεξηθαληθήο νηθνλνκίαο θαη ζπξξίθλσζεο ηεο αγνξάο εξγαζίαο παξνπζίαζε 

θπθιηθφηεηα θαη επνρηαθφηεηα (Deltas, Sicotte, Tomczak, 124). ηελ πεξίπησζε ηεο 

ηηαιηθήο κεηαλάζηεπζεο πξνο ηελ Αξγεληηλή, ην θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ ήηαλ πξνζηηφ 

αθφκα θαη γηα επνρηαθή εξγαζία (Hoerder, 359-360). Παξνπζίαζε, επίζεο, 

ραξαθηεξηζηηθά „αιπζηδσηήο‟ κεηαλάζηεπζεο (chain/net-in migration), δεδνκέλνπ φηη 

ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηα εηζηηήξηα αγνξάδνληαλ (κε πιήξε θαηαβνιή ηνπ αληηηίκνπ 

ή κε δφζεηο) απφ ζπγγελείο θαη θίινπο πνπ είραλ ήδε κεηαλαζηεχζεη ζηηο ΖΠΑ 

(Zolberg, 204).  

Δπηπιένλ, ε νηθνλνκηθή αλάιπζε ηεο κεηαλάζηεπζεο δείρλεη φηη νη παξάγνληεο θαη νη 

ηάζεηο έιμεο (pull, νη ζπγθξηηηθά κεγάινη κηζζνί ησλ ΖΠΑ) ήηαλ ηζρπξφηεξνη απφ 
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ηνπο παξάγνληεο ψζεζεο (push, νη ρακεινί κηζζνί θαη ε εηζνδεκαηηθή αληζφηεηα) 

(Deltas, Sicotte, Tomczak, 127-8). ηελ πεξίνδν αλαθνξάο καο, ε δεκηνπξγία 

ζθηθηψλ/απνηειεζκαηηθψλ θαξηέι κεηαμχ ησλ επηβαηηθψλ θνινζζψλ ζπλέπεζε κε 

ηελ χθεζε ζηελ ακεξηθαληθή νηθνλνκία ησλ ΖΠΑ (Deltas, Sicotte, Tomczak, 125). 

Σέινο, ηα ζηνηρεία δείρλνπλ φηη νη ξνέο παξνπζίαζαλ απμαλφκελεο ηάζεηο ην 

δηάζηεκα 1900-1914, ήηαλ κεγαιχηεξεο ηελ άλνημε θαη κηθξφηεξεο ην ρεηκψλα 

(Deltas, Sicotte, Tomczak, 127). 

Ζ κεηαλαζηεπηηθή θίλεζε απφ ηελ Δπξψπε πξνο ηηο ΖΠΑ ππήξμε πξνλνκηαθφ πεδίν 

θεξδνθνξίαο γηα ηηο λαπηηιηαθέο εηαηξείεο πνπ ζρεκάηηζαλ ηζρπξά νινγνπψιηα ζηελ 

αλνηγφκελε κεηαθνξηθή αγνξά, ήδε απφ ηα κέζα ηνπ 19
νπ

 αηψλα (Kelling, 476, 477, 

Dupont, Kelling, Weiss, 4).  

Ζ θαηνρή φκσο ησλ κεηαθνξηθψλ κέζσλ, θαηα αλαινγία κε ηα κέζα παξαγσγήο ζηε 

βηνκεραλία, γλσξίδεη κηα „πξσηαξρηθή ζπζζψξεπζε‟ ζηα ρέξηα ηεξάζηησλ 

πνιπεζληθψλ λαπηηιηαθψλ εηαηξεηψλ πνπ αλαιακβάλνπλ ην ηαμίδη ηνπ βφξεηνπ 

Αληιαληηθνχ. Ζ κεηάβαζε ηεο αγνξάο κεηαθνξψλ ζηνλ νιηγνπσιηαθφ θαπηηαιηζκφ 

είλαη εμίζνπ ζεκαληηθή θαη θαηλνθαλήο απφ ηζηνξηνγξαθηθή άπνςε, φζν θαη ηα λέα 

κεγάια αζηξαθηεξά θήηε πνπ κείσζαλ ην ρξφλν ελφο κεληαίνπ ηαμηδηνχ ζηε κηα 

εβδνκάδα θαη ηεηξαπιαζίαζαλ θαηά κέζν φξν ηε ρσξεηηθφηεηα επηβαηψλ θαη 

εκπνξεπκάησλ. 

Οη πεξηζζφηεξεο καθξννηθνλνκηθέο αλαιχζεηο εξκελεχνπλ ηε κεηαλάζηεπζε ζε 

ζρέζε κε ηηο νηθνλνκηθέο ζπλζήθεο, ηα δεκνγξαθηθά θαη γεσγξαθηθά δεδνκέλα, ηηο 

δηαθπκάλζεηο ζηε δήηεζε εξγαηηθνχ δπλακηθνχ, ηηο θνηλσληθέο αλαηαξαρέο θ.α. 

(Zolberg, 202-203, http://www.let.leidenuniv.nl/history/migration/chapter52.html#2). 

ε απηφ ην πιαίζην, νη ηζηνξηθνί δέρνληαη φηη, κε ηε κεηάβαζε απφ ην „ηζηίν‟ ζηνλ 

„αηκφ‟, ην θφζηνο ηεο κεηαλάζηεπζεο κεηψζεθε δξακαηηθά. Ζ κείσζε απηή, ζε 

ζπλδπαζκφ κε ηελ αχμεζε ησλ πξαγκαηηθψλ κηζζψλ ζηελ εθβηνκεραληδφκελε 

επξσπατθή πεξηθέξεηα, ειάθξπλε ηνπο νηθνλνκηθνχο πεξηνξηζκνχο πνπ έθαλαλ ζην 

παξειζφλ ηε κεηαλάζηεπζε πξνο ηηο ΖΠΑ δπζβάζηαθηε (Wegge, 1836, Zolberg, 203, 

204). ηελ πιεηνςεθία ηνπο νη αλαιπηέο αγλννχλ ηελ ζεκαζία πνπ είραλ γηα ηε 

κεηαλάζηεπζε κηθξννηθνλνκηθά θαηλφκελα, φπσο ε νιηγνπσιηαθή νξγάλσζε 

(θαξηέι) ηεο αγνξάο ησλ κεηαθνξψλ (Deltas, Sicotte, Tomczak, 119).  
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Μηα ραξαθηεξηζηηθή εξκελεία απηήο ηεο καθξννηθνλνκηθήο ηάζεο είλαη φηη, θαζψο 

ην θφζηνο ηεο κεηαλάζηεπζεο θαζίζηαην φιν θαη πεξηζζφηεξν πξνζηηφ γηα 

κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ επξσπατθνχ πιεζπζκνχ, ε πξνέιεπζε ησλ κεηαλαζηψλ πξνο 

ηηο ΖΠΑ κεηαηνπίζηεθε απφ ηηο πινχζηεο ρψξεο ηεο βνξεηνδπηηθήο Δπξψπεο πξνο ηηο 

θησρφηεξεο λφηηεο θαη αλαηνιηθέο επξσπατθέο ρψξεο (Wegge, 1836-1837). 

Ωο αληίινγνο, πξέπεη λα ζεκεηψζεί φηη, φηαλ ζηελεχεη ε ρξνληθή πεξίνδνο κειέηεο, νη 

καθξννηθνλνκηθέο παξάκεηξνη δελ κπνξνχλ λα δηαθσηίζνπλ γηα δηαθπκάλζεηο ζην 

κεηαλαζηεπηηθφ θαηλφκελν πνπ έιαβαλ ρψξα κέζα ζε κηα δεθαεηία ή θαη ιηγφηεξν. ε 

απηή ηελ πεξίπησζε απαηηείηαη λα αλαδεηεζνχλ δηαθνξηθέο αηηηάζεηο πνπ εδξάδνληαη 

ζε θαηλφκελα ηεο „βξαρείαο ηζηνξηθήο δηάξθεηαο‟, φπσο νη θνηλσληθέο αλαηαξαρέο, νη 

θξαηηθέο απνθάζεηο γηα ηνλ πεξηνξηζκφ ή ηελ δηεπθφιπλζε ηεο κεηαλάζηεπζεο, ή, 

φπσο ζηελ παξνχζα εξγαζία, ε πξνζσξηλή αχμεζε ή κείσζε ησλ ηηκψλ ησλ 

εηζηηεξίσλ ηξίηεο ζέζεο. 

χγρπζε γηα ηελ ηζηνξηθή πξαγκαηηθφηεηα παξαηεξείηαη φηαλ κηα ζπλνιηθά 

καθξννηθνλνκηθή πεξηγξαθή ηεο κεηαλάζηεπζεο ρξεζηκνπνηεί κηθξννηθνλνκηθά 

ζηνηρεία γηα λα ζηεξίμεη θάπνηα ηζηνξηνγξαθηθή ζέζε. πσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ 

Zolberg („A Nation by Design‟), ν νπνίνο γηα λα ζηεξίμεη κηα καθξνζθνπηθή ζέζε 

κείσζεο ηνπ θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ, παξνπζηάδεη ζηνηρεία κηθξννηθνλνκηθήο πθήο 

ζρεηηθά κε ηελ ηηκή ηνπ εηζηηεξίνπ ηξίηεο ζέζεο πξνο ηε Νέα Τφξθε. πγθεθξηκέλα, 

ηζρπξίδεηαη φηη ην θφζηνο έπεζε απφ ηα 40 δνιάξηα ην 1870 ζηα 20 δνιάξηα ην 1900, 

ελψ αλαθέξεη θαη ηε κείσζε ζηα 8.75 δνιάξηα ηεο ηξίηεο ζέζεο απφ Ηξιαλδία πξνο 

ΖΠΑ, θαηά ηε δηάξθεηα ηεο χθεζεο ηνπ 1894 (Zolberg, 204).  

Να μεθαζαξίζνπκε φηη ε κείσζε απηή δελ ήηαλ ζπλερήο νχηε γξακκηθή, ελψ 

ιακβάλνληαο ππνςή κηθξφηεξεο δηάξθεηεο κπνξνχκε λα θάλνπκε ιφγν γηα δξακαηηθέο 

απμήζεηο ζην θφζηνο ηνπ ηαμηδηνχ. Πνιιέο θνξέο, ινηπφλ, ηα κηθξννηθνλνκηθά ησλ 

εηζηηεξίσλ δελ αληαλαθινχλ γεληθέο ηάζεηο κείσζεο ηνπ θφζηνπο, φζν παξνδηθέο 

πηψζεηο πνπ νθείινληαλ ζηνλ ειεχζεξν αληαγσληζκφ κεηαμχ ησλ εηαηξεηψλ γηα ηνλ 

έιεγρν ηεο αγνξάο.   

Γελ ππάξρεη ζπκθσλία αλάκεζα ζηνπο ηζηνξηθνχο γηα ηνλ ηξφπν πνπ ιεηηνχξγεζαλ ε 

ειεχζεξε αγνξά θη ν πφιεκνο ηηκψλ ησλ εηζηηεξίσλ απφ ηελ κηα, θαη ν ζρεκαηηζκφο 

θαξηέι απφ ηελ άιιε. Μηα ππφζεζε πξνηείλεη φηη, φηαλ ε δήηεζε έπεθηε, νη εηαηξείεο 
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ζπλαζπίδνληαλ γηα λα θξαηήζνπλ ςειά ηηο ηηκέο, ελψ επηδίδνληαλ ζε αληαγσληζκφ ζε 

πεξηφδνπο πςειήο δήηεζεο. Αλαιχζεηο φκσο ζπλεγνξνχλ θαη γηα ην αληίζεην: ηη, 

δειαδή, ήηαλ νη πεξίνδνη χθεζεο πνπ πξνθαινχζαλ πνιέκνπο ηηκψλ κεηαμχ ησλ 

εηαηξεηψλ, ελψ ζηηο πεξηφδνπο πςειήο δήηεζεο ζπλαζπίδνληαλ θαη ζπκθσλνχζαλ λα 

δηαηεξήζνπλ πςειέο ηηκέο (Deltas, Sicotte, Tomczak, 128). Δίλαη ρξήζηκν λα 

ζεσξήζνπκε φηη νη εηαηξείεο δελ ζπκπεξηθέξνληαλ απνθιεηζηηθά είηε κε ηνλ έλαλ είηε 

κε ηνλ άιιν ηξφπν. Ζ ζπκπεξηθνξά ηνπο αλαθνξηθά κε ηηο ηηκέο εηζηηεξίσλ ηξίηεο 

ζέζεο ππήξμε κεηθηή θαη κεηαβιεηή. 

Ο έιεγρνο ησλ ηηκψλ ησλ εηζηηεξίσλ απφ ηηο πνιπεζληθέο, αλ ζπλππνινγίζνπκε φηη ην 

ηαμίδη κε πινίν ζηνίρηδε ην κίζν θφζηνο νιφθιεξνπ ηνπ ηαμηδηνχ (ρεξζαίνπ θαη 

ζαιάζζηνπ), απνηέιεζε έλαλ απφ ηνπο θπξηφηεξνπο παξάγνληεο ειέγρνπ ηεο 

κεηαλαζηεπηηθήο θίλεζεο, ζε κηα επνρή φπνπ ηα ζχλνξα ησλ εκπιεθφκελσλ θξαηψλ 

ήηαλ ζρεηηθά αλνηρηά. Οη εηαηξείεο είραλ έλαλ απφ ηνπο θπξίαξρνπο ιφγνπο ζηε 

ζρέζε κεηαμχ ησλ κεηαλαζηψλ θαη ησλ θξαηηθψλ αξρψλ πνπ δηαρεηξίδνληαλ ηηο 

αλζξψπηλεο ξνέο.     

 

 

Σηο πεξηζζφηεξεο θνξέο, φηαλ ε ηηκή ελφο εηζηηεξίνπ ηξίηεο ζέζεο (steerage fare) 

αλαθέξεηαη ζε αξρεία εηαηξεηψλ θαη γηα ηηο δχν θαηεπζχλζεηο ηαμηδηνχ, έηζη ψζηε λα 

καο επηηξέπεηαη ε ζχγθξηζε, ε ηηκή ηνπ είλαη κεγαιχηεξε (πνιιέο θνξέο αξθεηά) φηαλ 

έρεη πξννξηζκφ ηηο ΖΠΑ. Με απηφ ηνλ ηξφπν απνηππψλεηαη ε πςειή δήηεζε γηα 

κεηαλάζηεπζε θπξίσο πξνο ηε Ν. Τφξθε (Dupont, Kelling, Weiss, 11). Σν ζηνηρείν 

απηφ είλαη ελδεηθηηθφ ηεο ηζρχνο ησλ εηαηξεηψλ ζηε δηακφξθσζε ησλ ηηκψλ ηεο 

αγνξάο θαη ηεο ηθαλφηεηάο πνπ δηέζεηαλ λα δηαπξαγκαηεχνληαη κε ηηο εκπιεθφκελεο 

θξαηηθέο αξρέο.  

Άιινη ηζηνξηθνί αμηνπνηνχλ ζηνηρεία πνπ καξηπξνχλ ην αληίζεην: Σα ηξίηεο ζέζεο 

εηζηηήξηα κε θαηεχζπλζε απφ ηηο ΖΠΑ πξνο ηελ Δπξψπε ήηαλ θαηάηη αθξηβφηεξα απφ 

ηα αληίζηνηρά ηνπο κε θαηεχζπλζε ηηο ΖΠΑ, παξφιν πνπ ηα πινία έθεπγαλ ζρεηηθά 

άδεηα πξνο ηελ γεξαηά ήπεηξν. ε απηφ ην πιαίζην, είλαη ινγηθή ε ππφζεζε φηη νη 

εηαηξείεο ζπλππνιφγηδαλ ηε δηαθνξά αλάκεζα ζηνπο ακεξηθάληθνπο θαη ηνπο 

επξσπατθνχο κηζζνχο θαη ηελ εθκεηαιιεχνληαλ γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο θεξδνθνξίαο 

ηνπο (Deltas, Sicotte, Tomczak, 130). Κάηη πνπ θαηαδεηθλχεη γηα αθφκα κηα θνξά ην 

ξπζκηζηηθφ ξφιν ησλ εηαηξεηψλ. Αθφκα θη αλ θαηά πεξίπησζε ηζρχνπλ θαη ηα δχν, 
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ζεκαληηθή παξάκεηξνο εδψ είλαη φηη, είηε ην πινίν είλαη άδεην είηε είλαη γεκάην, ην 

πάγην εηαηξηθφ θφζηνο ηεο κεηαθνξάο θαη ην πεξηζψξην εηαηξηθνχ θέξδνπο βάξαηλε 

δπζαλάινγα ηνπο επηβάηεο ηξίηεο ζέζεο, δειαδή ηνπο κεηαλάζηεο. 

 

Έρεη αλαθεξζεί απφ πνιινχο ηζηνξηθνχο, αλ θαη απνηειεί αληηθείκελν αληηδηθίαο ην 

θαηά πφζν ππήξμε δηαδεδνκέλε πξαθηηθή, ε κείσζε ηνπ θφζηνπο γηα ηηο εηαηξείεο πνπ 

πξνέθππηε απφ ηε ρξήζε ησλ άδεησλ απφ εκπνξεχκαηα απνζεθψλ ησλ πινίσλ πνπ 

έθηαλαλ ζηελ Δπξψπε γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο ζηίβαμεο κεηαλαζηψλ, φηαλ ην πινίν 

δηέζρηδε ηνλ Αληιαληηθφ κε θαηεχζπλζε ηα κεγάια ιηκάληα ησλ ΖΠΑ θαη ηνπ Καλαδά 

(Kelling, 477). Αθφκα θη αλ ε λαπηηιηαθή κεηαθνξά εκπνξεπκάησλ γλσξίδεη άλζεζε 

θαη απηνλφκεζε σο εκπνξηθφο θιάδνο ζηα ρξφληα πνπ κειεηάκε, ε εγθαηάιεςε ηεο 

κεηαθνξάο κεηαλαζηψλ ζηνπο απνζεθεπηηθνχο ρψξνπο έγηλε ζηαδηαθά θη φρη απφ ηε 

κηα κέξα ζηελ άιιε.  

 

Μηα άιιε ζηξαηεγηθή θεξδνθνξίαο πνπ αθνινχζεζαλ νη εηαηξείεο ήηαλ ε ελαιιαγή 

κεηαμχ ηνπξηζηψλ θαη κεηαλαζηψλ: Οη πξψηνη θηλνχληαλ πξνο πξννξηζκνχο ηεο 

Βφξεηαο Δπξψπεο, νη δεχηεξνη πξνο ηηο ΖΠΑ. χκθσλα κε ηνλ Kelling, θαη νη δχν 

θαηεγνξίεο επηβαηψλ πξνηηκνχζαλ ην άλεην θαη αζθαιέο ηαμίδη. Δπηπιένλ, ήηαλ 

ρξένο ησλ εηαηξεηψλ λα κεηαθέξνπλ ηνπο ηνπξίζηεο θάζε ζέζεο (πξψηεο θαη 

δεχηεξεο) ζε αμηνπξεπή θαηαιχκαηα, κε απνηέιεζκα λα επσθεινχληαη έκκεζα θη νη 

κεηαλάζηεο, ηνπιάρηζηνλ ζηα πινία πνπ εθηεινχζαλ δξνκνιφγηα πξνο θαη απφ ηε 

Βφξεηα Δπξψπε.  

αλ αληίινγν, κπνξνχκε λα πνχκε φηη νη κεηαλάζηεο δελ απνθιείεηαη λα έδηλαλ 

έκθαζε ζηελ άλεζε. Δίλαη φκσο πνιχ πηζαλφηεξν λα έδηλαλ πξσηίζησο ζεκαζία ζηελ 

αζθάιεηα, γηα πξνθαλείο ιφγνπο (κεηαμχ άιισλ κεηψζεθε θαη ε ζλεζηκφηεηα θαηά ηε 

δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ), θαη ζηε κείσζε ηνπ ρξφλνπ, αθνχ ην ηαμίδη απνηεινχζε έλα 

δηάζηεκα πνπ εθ ησλ πξαγκάησλ δελ κπνξνχζαλ λα εξγαζηνχλ.  

  

ε κειέηεο έρεη επηζεκαλζεί ε αλάιεςε ηνπ θφζηνπο ηνπ ηαμηδηνχ απφ ζπγγελείο πνπ 

είραλ κεηελαζηεχζεη ζηηο ΖΠΑ λσξίηεξα (Deltas, Sicotte, Tomczak, 119, Zolberg, 

204). Κάηη πνπ ζπλεγνξεί φηη ην θφζηνο ηεο σθεάληαο κεηαθίλεζεο δελ πξέπεη λα 

ήηαλ ηδηαίηεξα πςειφ. 
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Δληνχηνηο, άιινη κειεηεηέο δίλνπλ κηα δηαθνξεηηθή εηθφλα. Αλ εμαηαζηνχλ ηα 

επίπεδα θη ε κεηαβιεηφηεηα ησλ κεηαλαζηεπηηθψλ ξνψλ θαηά ηηο πεξηφδνπο πνπ ηα 

θαξηέι ησλ εηαηξεηψλ ζε θάπνηεο λαπηηιηαθέο γξακκέο ήηαλ ελέξγα θαη απνδνηηθά, 

κπνξεί λα θαλεί ζε πην βαζκφ ηα νιηγνπψιηα πεξηφξηζαλ αξηζκεηηθά ηε 

κεηαλάζηεπζε (Deltas, Sicotte, Tomczak, 124). 

Πξνθχπηεη φηη ην κέζν εηζηηήξην ηξίηεο ζέζεο απφ ηελ Δπξψπε πξνο ηηο ΖΠΑ ή ηνλ 

Καλαδά ήηαλ 32% αθξηβφηεξν ηηο πεξηφδνπο (κέζα ζην δηάζηεκα 1900-1914) πνπ ηα 

θαξηέι ήηαλ ελεξγά, ζε ζχγθξηζε κε ηηο πεξηφδνπο πνπ ήηαλ αλελεξγά. ην δηάζηεκα 

1901-1903, κε επηθξαηνχζεο ζπλζήθεο ειεχζεξνπ αληαγσληζκνχ, νη ηηκέο κεηψζεθαλ 

έσο θαη 70%. Σν ίδην ζπλέβε θαη ην 1904, ηε ρξνλία φπνπ νη εηαηξείεο επηδφζεθαλ ζε 

πφιεκν ηηκψλ (Deltas, Sicotte, Tomczak, 130). 

 

Σν ηαμίδη κεηαηξάπεθε ζε πξάμε θαηαλάισζεο θίλεζεο, θηλεηηθψλ θαη ελ θηλήζεη 

ππεξεζηψλ (ζηέγαζεο, δηαηξνθήο, δηαζθέδαζεο, αλαςπρήο). Ζ θαηαλάισζε απηή δελ 

ππήξμε, φπσο πνιινί αλαιπηέο ηζρπξίδνληαη, κηα δηαηαμηθή δπλαηφηεηα πνπ ζπλέβαιε 

ζηελ άξζε ησλ θνηλσληθψλ θαη ηαμηθψλ αληζνηήησλ. Αλ ε θαηαλάισζε είλαη γηα 

θάπνηνπο έλα „δεησθξαχγαζκα‟ ηεο θνηλσληθήο θαη ηαμηθήο ηνπο ζέζεο θαη ηζρχνο 

(ηνπξίζηεο), γηα άιινπο είλαη απνθαιππηηθή ηεο ππνηεινχο ηνπο ζέζεο (κεηαλάζηεο). 

Σν ηαμίδη, ινηπφλ, αλ θαη ήηαλ ην ίδην, δελ ήηαλ ίδην γηα φινπο. 

Αληηκεησπίδσ ην κεηαλαζηεπηηθφ ηαμίδη σο κεηαζρεκαηηζηηθή δηαδηθαζία εληφο ηεο 

νπνίαο ελεξγνχλ πνιινί κεραληζκνί ππνθεηκελνπνίεζεο. Ζ δηάξθεηα θαη ε απφζηαζε 

ηνπ ηαμηδηνχ εκπιέθνπλ δηαδηθαζίεο αηνκηθνχ θαη ζπιινγηθνχ κεηαζρεκαηηζκνχ, 

επαλαθνηλσληθνπνίεζεο θαη επαλαλνεκαηνδφηεζεο ηεο αηνκηθήο θαη θνηλνηηθήο 

ηαπηφηεηαο. Γηα παξάδεηγκα, ζηε δηάξθεηα ηνπ αηκνπιντθνχ ηαμηδηνχ, νη επηβάηεο 

έπξεπε λα ζπλεζίζνπλ ζην θαγεηφ ηνπ πινίνπ θαη ζηα καδηθά θαηαιχκαηα. 

Πνιηηηζκηθέο ζπλήζεηεο καγεηξέκαηνο αιιά θαη θαηνίθεζεο έπξεπε λα κεηαβιεζνχλ 

άκεζα. Δπηπιένλ, ε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ ήηαλ κηα ελεξγή θνηλσληθά πεξίνδνο, φπνπ 

νη ζπληαμηδηψηεο κνηξάδνληαλ ηηο πξνζδνθίεο θαη ηα ζρέδηά ηνπο, ηνπιάρηζηνλ κε 

ζπληνπίηεο ηνπο. Νεψηεξνη άλζξσπνη θαη παηδηά, απφ ηελ άιιε, δηαθεχγνληαο ην 

γνληθφ έιεγρν, ζρεκάηηδαλ „θνηλφηεηεο θαη αδειθφηεηεο ηνπ ηαμηδηνχ‟ θαη πηζαλά 

εκπιέθνληαλ πην ελεξγά κε ζπλνκειίθνπο ηνπο άιισλ εζληθνηήησλ. 
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